http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



MM@m M&M krsonskoism

CZLONKA BYLEGO TOWARZYSTWA PRZYJACIOL NAUK
WARSZAWSKIEGO,

I NAUKOWEGO KRAKOWSKIEGO.



POZWOLEHIEM CENZURY RZADOWEJ,

http://rcin.org.pl



Egz archiwalny IM*

BRUNOM  HRABI KICINSKIEGO,

CZESCIA PRZEKLADANE, CZESCIA, ORYGINALNE

W XIl. TOMACH.

W DRUKARNI PRZY ULICY RYMARSKIEJ N. 743.

1840 .

_instytut
Bad*Ki lite™ -ckich pan
biblioteka
00330 Warszana,/ /ulc Nowy| Swiat |J

U | 26-68-63



http://rcin.org.pl



ANTOLO3IA.



tToxejx>wi/ cmxeuuv

DAWNDIMU PRZYJACIELOWI

POSWIECAM.



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



wutkana.

Z KASTELLEGO.

,Nie, moéwit Wulkan gniewem rospalony,
| tak goracy jak w ogniu zelazo,
,2Juzem sie vr zyciu dos$¢ nacierpiat zony,
Namartwit stawy matzenskiej obraza.
Wenus jest ptocha. Céz mi po tej chwale,
Ze najpigkniejsza dostatem w udziale?
Momus drwi ze mnie, Mars czyni mi szkode,
A wiec sie z zong natychmiast rozwiode.”
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To rzeki, miot cisnat iojednej kuli,
Spieszy do zony, zastat tam Gradywa.
W tkliwej rozmowie kochankowie czuli,
Nieuwazali, ze Wulkan przybywa,
Bozek kowali rzekt wiec peten sromu:
Zono! maszrozwd6d, wyno$ mi sie z domu!
,Chwataz ci Panie!” powiada Wenera,
I swe manatki czém predzej zabiera.

Wulkan sam zostat; juz cieszy sie w duchu,
Ze sie znim dawna rozstata meczarnia,

Lecz kiedy w miekkim przewracat sie puchu,
Jaka$ teschnota znowu go ogarnia.

,Samemu teschno, tak pomyslat sobie,

Kt6z mnie pocieszy w smutku i chorobie?

Trzeba po pracy mie¢ uprzyjemnienie,

A wiec sie jeszcze drugi raz ozenie.”

+Wenus jest ptocha, wezme sobie inna,
Erys, ta wtasnie, z kazdym toczy wojny,
Nikt jej nie lubi, zenie siezErynna,
Z nig 0 m6j honor moge by¢ spokojny.”
Zgdat jej reki, otrzymat jej stowo,
W kroétce [zostata Panig Wulkanowa,
Lecz tydzien ledwie potrzymat Erynne,
Poznat ze z deszczu dostat sie pod rynne.
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Teraz dopiero pedzit zycie smutnie,

A o rozrywkach ani mysle¢ wcale,
O rzecz najmniejszy ptacze, fochy, ktotnie

To tylko styszak: Tak chce, nie chce, ale.
Na ustawiczne i sprzeczki i swary,
Dtuzej wytrzymac¢ niemégtWulkan stary;
Raz gdy go gtupim nazwata kulasem,
Wygnat harapem, ktéry miat za pasem.

Krotki byt rozwéd; odtad Bég kowalow,
Przyrzekt swa. wolno$¢ nadewszystko ceni¢,
A chcac unikna¢ itrwogi izaléw,
Poprzysiagt wzyciu wiecej sie nie zenic.
Ale zprzysiega troche sie pokwapit,
Bo gdy w Olimpie raz sie wina napit,
Przyszta mu znowu chetka nieszczes$liwa,
W przac sie napowrdt w matzenskie ogniwa.

,Doswiadcze! Wszak trzy liczba doskonata.
Choc¢by tez byta djablica i z piekia,
Toby mnie wiecej jak Wenus kochata,
A mniej by pewnie niz Erys dopiekta.”
Z wielka dla serca swojego pociecha,
Przyszto mu na mysl ozeni¢ sie zEcha,
Jest skromna, mito$¢ cudza ja nie zteclice,
Stodka, nie powie: ,Tak chce albo nie chce.”
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Lecz byta gtupia, a co gorsza plotka,
Co maz powiedzial aona styszata,
Powtarza wszystkim ktérych tylko spotka;
Gdy gwizdatgwizdze, gdy $piewat $piewata;
Dtugo znig Wulkan prace sobie zadat,
Prosit, zaklinat, ttumaczyt, przektadat,
Ze szczebiotliwo$¢ jest rzecz nieprzyjemna;
Lecz praca jego byta nadaremna.

Juz sie przy koncu i gniewem zapalat,
Milcz, méwit do niej; milcz i ona rzekta,
,Czyzem oszalal?” — tona. ,,Oszalal.”
Chciat ja juz wytluc, ale mu uciekta.
Tak sie skoniczyto trzecie potaczenie;
Odtad juz szczescia nie szukat w himenie,
Lubo czestokro¢ miat ochote szczera,
Zgodzie sig¢ z ptocha, lecz pigkng Wenera.



KASTELLEGDO

OSTATNI RAZ

NASLADOWANIE

Na zawsze ciebie zegnam juz Ludmito'.
Niemoge dluzej w takicbmekach zy¢.

Odjezdzam zaraz, bo mi si¢ sprzykrzyto,
Humoru twego pastwa tylko by¢.

W przéd szczesScie moje w twem widziatem oku,
Ale dzi$ dla mnie nastat inny czas,

Ja wprawdzie jeszcze stoje przy twym boku,
Ale to pewnie juz ostatni raz.
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Na wieki zegnam cho¢ zrospacza wionie,

C6z to? dton $ciskasz, czyz tu zosta¢ mam?
Po c6zby kaptan wigzat nasze dtonie,

Gdy mito$¢ wzajem sercnie wigze nam.
Okrutna! Jeszcze wabisz w te altane,

Gdzie pierwszy uscisk btogo ztgczyt nas.
Gdy chcesz, wiec ide krwawa jatrzy¢ rane,

Ale to pewnie juz ostatni raz.

Porzuci¢ musze wdzigki twe zwodnicze,
W abigce oczy, czarujaca twarz,
Nadobng postaé, anielskie oblicze.
Przez litos¢ dla mnie, juz miodej$¢ kaz;
Bo rozum strace, gdy raz mieszczac w niebie,
Znowu mi kiedy wskazesz ziemski kwas,
W szak widzisz jawnie ze ja kocham ciebie,
Ale to pewnie juz ostatni raz.

Ty sie uSmiechasz! Widzac uSmiech luby,
Widzac usteczka wonne tchnieniem réz,
Stygng w mem sercu uczynione $luby,
| do odejscia mocy nie mam juz.
Nim z zalu skonam, nim na moim grobie,
Wzniosg zyezliwi poswigcony glaz,
Raz jeszcze uscisk pozw6l mi dac sobie,
Ale to bedzie juz ostatni raz.
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Odchodzi¢ miatem. ,Przebacz! zawotata

Do serca swego przyciskajac mnie.
Kochanku drogi! zawszeni tobie stata,
| tylko chciatam poznaé¢ serce twe.
W szystkie ci troski wynagrodze btogo,
Ostodze tobie kazdy zycia kwas;
Zartowa¢ wiecej nie bede tak srogo,

W ierzaj mi, byt to juz ostatni raz.”
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NASLADOWANIE.

Eh! obojetnie patrzajmy na to,
Czy zimajest czy lato,

Kto szczerze kochaw tym krew wrze¢ mo-
Cho¢ ostry mr6z na dworze. (ze

My w porach tylko upodobanie,
W kolejnej znajdziem zmianie,

A zyjac obok nadobnej Emmy,
Ztgczone je widziemy.
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W ogrodach naszych jedynie w Wio$nie,
Powabna réza rosnie;

Na Emci twarzy tak jag widocznie,
W idziemy catorocznie.

Zar stonca luby jedyny wlLacie,
Rozgrzewa ludzi w Swiecie;

Lecz ten co zEmmy wytryska oku,
Przejmuje w catym roku.

Owoce smaczne nam w dniach Jestem,
Niejeden drogo oceni;

Lecz jedno Emmy pocatowanie,
Za wszystek owoc stanie.

Gdy Swietnym $niegiem zabty$nie Zima,
BiatoSci zywszej niema;

O milszej jednak biatosci wiemy,
Na piersiach pigknej Emmy.

Ej! obojetnie patrzajmy na to,
Czy wiosna jest czy lato,

Kto szczerze kochaw tern krew wrze¢ mo-
Cho¢ ostry mr6z na dworze. (ze,
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V.

PANNA- NA WYDANIU.

Z POSAGIEM STOTYSIECZNYM.

W y! co pedzicie dni smutne na $wiecie,
| szczedliwos$ci matzeniskiej nieznacie,
A jednak ciagle iszczerze pragniecie
Z dobra matzonka osigé¢ w Ojcéw chacie.
Chcac by¢ pewnemiszcze$cia w przysztym losie,
A w zamian stanu, smutku nie wzigé wiecej,
W eZcie za zone pigkng moja Zosie,
Bo maw posagu ztotych sto tysiecy. 100,000.

Jeszcze nie liczy siedemnastu latek,
A juz posiada piekno$¢ doskonala,
Cata tak mita jak wiosenny kwiatek,
Ma oczko zywe i n6zeczke matg;
Niezna grymasoéw, nie jest nawet prézna,
W sam raz uczona, niepotrzeba wiegcej.
Sami wyznacie tyle zalet mozna,
Liczy¢ przynajmniej trzydzie$ci tysiecy. 30000
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Umie zarzagdza¢ domem gospodarnie,
Nie pije nigdy ni piwa ni wina,
Grosz chowa skrzetnie inie strwoni marnie,
Czem tem sie obej$¢ do tego jedyna.
Cho¢ bez przysmaczkéw sama sie obywa,
Ale mezowi schowa jak najwiecej,
Bedzie dla niego i dobra i tk'iwa,
Te cnoty warte cho¢ dziesie¢ tysiecy. i0,000-

Niechcacna Swiecie btyszczeé¢ swauroda,
Szcze$cie w teinwidzi Ze spokojnie zyje,
Ani sie zbytnie ugania za moda,
I sama sobie swe sukienki szyje.
Mtosci ispazmoéw nigdy nie dostanie,
Choc¢by maz niecliciat na stroje dadwiecej»
Modniarka u niej nigdy nie postanie,
W szakze to warto dwadzie$cia tysiecy. 20,000

Od wielkich baléw grzecznie si¢ wymawia,
Zabawa w domu jest jej zawsze stodka.
Moéwiac oinnych nigdy nie odmawia,
Cho¢ jest pobozna ale nie dewotka.
Nie jestuparta, jak drugikoziotek,
Powie swe zdanie, ale juz nic wiecej;
Nie lubi zplotkg i$¢ do przyjacidtek,
To znowu warte dwadzie$cia tysiecy.20,000
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Jeszcze dwadzie$cia tysiecy mi zbywa,
Aby doliczy¢ posag mejdziewczynie,
Umie zamilczy¢, umie by¢ cierpliwa,
| meza bedzie kochata jedynie.
Roskosz lumenu jest jej dostateczna,
Na niej przestaje i nie zagda wiecej,
Jakze? matzenska mitoéé, wiernoéé wieczna,
Niejestze warta dwadzie$cia tysiecy? 20,000

100,000.
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V.
ZALE

M MMM OIKIL®tPOA

Bakatarzowi dogodzi¢ nie moge,

Za co sie gniewa kt6z potrafi wiedzie¢!
Stanawszy przed nim juz takg mam trwoge,

Ze wcale nie wiem co mu odpowiedziec.
Przeciem nie nygus, mam pamie¢ niczego,

| pewno lepsza nizli uczniéw reszta,
Ale bakatarz wielkie nic dobrego,

Za co$ pochwyci i zawsze mnie zbeszta,
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Nie sprawiedliwy, to zaraz dowiode,
Wiele zywiotow? tak mnie sie raz pyta,

Licze mu ogien, powietrze i wode,

A czwarty powiedz, predko mnie podchwytu,
,W szak nanim stoisz gamoniu przeklety!

Tak namnie powstatz najwigkszym zapatem,
LAli! to but! rzektem. — Nie tak. — Ali to piety!”

I znowu za to klapsa oberwatem.

Drugi raz, mnie sie bakatarz zapytat,

,Powiedz michtopcze, co tojest matzenstwo?
Jam com Momusa nieraz w klasie czytat,

Panie! Matzenstwo jest, rzektem meczenstwo-
On sie uSmiechnat dobrze cho¢ raz przecie,

W tern weszta z krzykiem iBakatarzowa,
»,Czy styszyszmezu jak trzy po trzy plecie,

I znowu kara spotkata mnie nowa.

,Gdybys$ siejabtkiem chciat dzieli¢ zkollego,
Co6zbys datjemu, ac6zby$ wzigtsobie?”
,Dzieli¢ sie,— rzektem, ato znéw dlaczego?
Nie, sam zjem jabtko, atego nie zrobie.”
Lecz gdyby$ musiat rachmistrzu jedyny,
.1 co6zbys$ zrobit w tak nagtej potrzebie?”
,<Jemu bym oddat ziarnka i tupiny,
,Alebyni reszte zachowat dla siebie.”
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Takto odbieram czeste potajanie
Lecz raz taskawe rzucit przecie oko,
Bom mu tez odgadt jego zapytanie,
~Moéw! Wieza Babel jak byta wysoka?
Spytat sie. Niewiem, odpowiadam skromnie,
Zmarszczyt brwi ostro, zamys$lony, niemy,
Rzekt wrescie grzecznie przystagpiwszy do mnie,
Dobrze mdj synku! my tego niewierny.

Ta mnie grzeczno$cig do zywego wzruszyt,

Lepiej rzec: ,Niewiem, nizeli sie uczy¢,”
Pewniebym sobie glowe darmo suszyt,

A i bez ksigzek mozna sie utuczy¢.
Moéwit kto$: ,Chleba za rozum nie kupi;

A wszystkim mysle¢ potrzeba o chlebie.
Za to na $wiecie najszcze$liwsi gtupi,

Ze nikt mie¢ niechce medrszego nad siebie,
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VI.
PAMIATKI

oD

NASLADOWANIE

Spora mam skryte w gtebi szkatuteczki,
Najdrozszych mi petng pamiatek,

A wszystko dar tuby od $licznych dziewczatek,

Od R6zi, Anusi, Emilki, Eweczki;

Askadbyttycli daré6wnajpierwszy poczatek,

| jaki ich koniec opowiem wam $miato,

A moze i z was sie ktéremu tak stato.

ia b.



K ASTELLEGDO

Ten uplot swloséw dostatem od Zosi,
Pamiatka to btogiej nam chwili,
Kiedy$my wzajemno$¢ przysiega stwierdzili.
Od tego to czasu jak smutna wie$¢ glosi,

Niejedni sie taka pamiatka cieszyli,
A gdyby dzi$ brali ten dar kochankowie,
I wiosby niezostat biedaczce na gtowie.

Ten zloty pierscien to dar po Malwinie,
W gz teb z ogonem marazem,

To godto mistycznym by¢ miato wyrazem,

Ze kocha¢ mnie bedzie do $mierci jedynie,

Ze jednak waz bywa chytro$ci obrazem,

Jak godio chytros$ci te chowam ofiare,

Bo chytrze zerwala, przysigege iwiare.

Te mi sakiewke zdziergata Aneczka,

Z teschnotg tez patrze sie¢ na nia,
| dotad wspomnienia bolesne mnie rania,
Bo stroi¢ sie zbytnie lubita dzieweczka,
A cho¢ ja codzienniem ubierat jak Pania,
Za mato jej byto; uciekat grosz cwatem,
Sakiewke jak zwtoki po ztocie schowatem,
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Ten pakiet listow o brzegach ztoconych

Od R6zimam, w nich mi przysiega,
Ze nas nierozdzieli $wiatowa potega,
Doé¢ innych jest stéwek podobnie pieszczonych.
A kazdy list przysiag i wiary zasiega.
W ostatnim przyrzeka zy¢ wiecznie bez zmiany,
To szkoda ze list ten nie domnie pisany,

* *

1
*

Te szelki pamiatka po pieknej Antolce,

Ta bytaby wierng najdtuzej,
Na szelkach bukiety utkata mi zro6zy,
Lecz wzycie takprzykre w platata mi kolce,
Zem niesSmiat z nig odby¢ dozgonnej podrézy.
Te szelki ipiekne i byly wygodne,
0 czemuz z nig zycie nie rownie swobodne.

u

Jeszcze zbidr innych pamiatek sie cisnie,

Od dziewczat i wdédwek to dary,
Z nich kazda przysiegta dotrzymaé¢ mi wiary,
Lecz znikty przysiegi jak wiatr lekkomysinie,
1 tylko Zostaty pamiatek ofiary.
Te korzys$¢ jedyna znajduje w tej skrytce,
Ze zadnej juz w Swiecie niewierze kobietce.



RA STELLE GO

VII.

ODPOWIEDZ

UMIERAJACEMU.

Siniertelng chorobg zfozony,
Jan spytat mitodej swej zony,
Wyznaj mi wszystko szczerze,
Czy byta$ mi zawsze stala,
Czyze$ sie nie kochata
W tym pieknym oficerze,
Co stal tu na kwaterze.
Ostatnie speth zadanie,
Odpowiedz na pytanie,
Co chwila spadam z sit,
Dzi$ pewnie maz, two6j skona.”
— tkajac na to rzekta zona,
Ale, moze bedziesz zyH
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VIII.

rag!]lg© Y TYT(y)ga

Wy ktoérych Ewy niestato$¢ dziwi,

W ierzcie mi, Tytus jej wzorem czczonym,
A dzien ten dla niej straconym,

Ktérym nikogo nieuszcze$liwi.

1X.
KOBIETY

DAWNE | TERAZNIEJSZE.

Jedna kobieta wiecej dzi$ znaczy
Nizli sto dawnych, a mégtbym przysiac,
Ze nawet wiecej niz tysiac,
Dziwicie sie? Ponizszy wiersz wam wyttdmaczy,
Z dziejéw wiadomo
Ze miat zon tysigc wielki Salamon,
Tysigc zon, aprzecie
Za medrca stynat w Swiecie,
A dzi$ i nieraz, taki traf sie zjawi,
Ze zona jedna meza rozumu pozbawi
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Ufurgera

Bogumit August Burger uroclzit sie
w Wolmerswerde w Halberstadzkiem dnia
i Stycznia r. 1748, umart 8 Czerwca roku
1794- W akadem]i Halskiej stuchat Teo-
logii, w Getyndze prawa; ale nie znalezng
usitnoscig, bo wiecej czasu poswiecat ucie-
chom zycia i namietnosci do Poezyi. —
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W roku 1786 zostat professorem Filozofji,
na ktorej to posadzie zastata go Smier¢,
i uwolnita od réznych domowych i mat-
zenekich kilopotow o ktérych pokrotce
wspomne. W roku 1774 przy wyborze zo-
ny szukajac tylko dobrej gospodyni, po-
jat'starszg corke hanowerskiego urzednika
Leonharda. Wprawdzie jeszcze przed $lu-
bem ale juz po zargczynach, poznat mtod-
szg siostre swojej narzeczonej Auguste pie-
kng 14 letnig osobe, o ktorej pozniej nucit
pod imieniem Mally. W obu sercach za-
jeta sie ognista namiejetno$¢, Lekkomysiny
Burger nie stucha natchnienia swego serca
i w obec kochanki bierze $lub z jej siostra.
Odtad ciggle przez lat 10 osnuto te trzy
osoby pasmo niewystowionych meczarni,
Mitos¢ wzmagata sie z kazdym dniem, tem
silniejsza im mocniej z nig walczyli. Smieré
nakoniec rozdzielita go z matzonka. Skru-
szony stat nad grobem tej, ktéra wspania-
tomys$inoscia i zrzeczeniem sie samej sie-
bie znosita stosunki tak bolesne dla przy-
wigzanej matzonki. Ozenitsie z jej siostra,
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i lubo z nig miat pozycie najszczesliwsze,
stracit jg przy piei'wszym zaraz potogu.
Zgon drugiej zony zniszczyt catg moc du-
cha i ciata. Chciat ocknaé¢ sie po dtugo
trawigcej go rospaczy, ale umyst nie byt
w stanie wziecia gory nad sercem. Zaczat
stabie¢, nikna¢ i gasna¢. Przewidujac bli-
ska $mier¢ swoja, uczut potrzebe zostawie-
nia matki dla swoich sierot; zaczat szu-
ka¢ osoby mogacej temu zadaniu zadosy¢
uczyni¢. W tem ze Sztudgardu odebrat
wiersz od mtodej, bogatej, jak sie zdawa-
to Slachetnej, a przynajmniej pieknie wy-
chowanej i tkliwego serca panienki, ktora
z samego czytania poezyi Burgera najzy-
wszg mitos¢ dla niego powzieta, i ofiarowa-
ta mu swoje serce i reke, Burger znowu
uwazat te ofiare jako igraszke wybujatej
wyobrazni i zartowat z niej. Ale gdy coraz
blizsze dochodzity go wiadomosci o tej
panience, gdy zaczeli wystawiaé mu jej
obraz w najpiekniejszem $wietle, tak pod
wzgledem urody jako tez usposobienia umy-
stowego i majatku, skionili go przyjaciele
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do poznania jej, z czego wypadio ze Bur-
ger juz w roku 1790 szwabska poetke po-
jat za zone. Ten dziwnie zawarty zwigzek
gorzko zawiodt obiecywane szczescia na-
dzieje. Po dwéch latach niezgoduego po-
zycia musiat rozwodu stara¢ sie z rak pra-
wa. Krotkie juz odtad byto jego zycie.
Nie miat sit do pracy, wycieniczenie tra-
wito ciato, a ostatnim chwilom umieraja-
cego bytby jeszcze i zupeiny brak doku-
czy¢, gdyby dar rzadu hanowerskiego, na-
wet bez prosby nadestany, niebyt odegnat
gtodu od toza bolesci.

Taki byt koniec zycia poety ludu nie-
mieckiego, poety, nad ktérego zaden nie
byt Aviecej ani czytany, ani ceniony, i kt6-
ry dostownie mowigc zyje w ustach ludu
Uczony Szlegel takie daje zdanie o Bur-
gerze:

,Burger jako poeta ma wiecej orygi-
nalnej niz ognistej iobejmujgcej fcmtazyi.
wiecej prostej i szczerej niz rzewnej czuto-
éci, nie tak gteboki w pomystach jak do-
skonaly w wykonaniu, sposobniejszy do
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Dum i lekkich ballad, niz do wyzszej li-
rycznej poezyi. W oryginalnych utwo"
rach swoich istotny ludu poeta, umiat sty-
lowi swemu nada¢ jasno$é¢, zywa dziatal-
nos$¢, Swiezos¢, a czestokro¢ i rzadkich
0zdo6b zalety.”
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Przektad dostowny

na miare oryginatu.

Leosia po okropnym $nie
Zerwata sig w poranku.

«Czy$ zdradzit mnie? czy$ polegt gdzie
Wilhelmie! mdéj kochankuk

Na bdj pod Prage ruszyt on

Za Fryderykawalczy¢ tron,

| odtad nie dat mowy

Czy zginat czy byt zdrowy.



* Marya Teressa,
siedmioletniej.

c
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Juz 7.Cesarzowa (*) Pruski Krol,
Znuzeni dtugim bojem,

"W narodéw swoich wchodzac bél,
Skonczyli go pokojem.

A kazde zwojsk zwyciezki dzwiek,
| szerzac kottow szczek i brzek,

| wienczac sie¢ w hojny,
Wracato do rodziny.

Rozbiegt sie Jud i wszerz i wzdtuz,
Po drogach i po $cieszkacli,
Z radoscig wojsku witat juz,
Wrécone po zamieszkach;
I zony zdzie¢mi Bogu czes¢
| narzeczone spieszg nies¢,
Lecz tylko dla Leosi
Na $lub sie nie zanosi-

Kazdego putku pyta sie,
Co serce jej chce wiedzie¢:
Kto wrdcit w kraj, kto polegt gdzie
Nie moze nic wyS$ledzi¢.

Cesarzowa Auslryacka, w czasie wojny

v
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Gdy przeszto wojsko, z zalu drze
Na gtowie krucze wtosy swe,
| tarza sie po ziemi,
I bluzni stowy ztemi.

W tym stanie matka widzac ja,
Z bolescig do niej spieszy:
«0 lube dziecig! c6z ci to?«
1 smutna smutng cieszy.
,O matko! matko! po mnie juz!
Ab! lepiej mnie do grobu zt6z,
Bdg o mnie zapomina!
Ab! biednaz ja dziewczyna.*

»Zaufaj Bogu! wesprze Bog,
Zmoéw Ojcze nasz i Wierze,
bég taskaw jest dla wiernych stug,
Pomaga wszystkich szczerze.«
— ,0 matko! matko ! czczy to szat!
| wczemze Bég mi pomoc dat?
Btagatam prézno Nieba,
Juz dzi$ mi nic nie trzeba.« —

*Pomoze Bdg! kto Ojca zna,
Ten wie ze wspiera dzieci.

Pocieche tobie spowiedZ da,
| rozpacz twa odleci.« —
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— «0 matko'. zal co we mnie wre
Nie zgasi zadna spowiedz, nie!
iio nie ma juz sposobu,
Umartych wskrzesi¢ zgrobu.« —

— «Postuchaj corko ! Gdyby on

Ten Wilhelm, tak ci luby,
Ktorego optakujesz zgon,

Wszedt w Wegrzech w inne $luby,
Mniej ludziom, wiecej Bogu wierz,

| duszy twej jak oka strzez :
Przy zgonie tych co warci,

B6g za niewiare skarci® —

— «0 matko! matko! Po mnie juz!
Stracitam go, stracitam,
Ah! lepiej mnie do grobu zté6z.
O czemuz sige rodzitam.
Na wieki zgast dni moich blask,
Nicos$ci chce, nie Béstwa task.
Bdg o mnie zapomina,
O biednaz ja dziewczyna!”

— «0 Boze niewchodz zgrzeszngw sad,
Twych dzieci nie karz w gniewie,
Na rozpacz jej miej Ojcze wzglad:
Co méwi sama nie wie;
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Zapomnij corko! ziemskich strat,
Nie tu sie dla nas konczy $wiat:
Zbawienia $Swiety wieniec,
Da Boski Oblubieniec.«—

— «Ali! niemoéw o zbawieniu tym,
Zbawienie me uciekto:
Zbawienie miatam tylko w nim,
A bez Wilhelma piekto.
Na wieki zgast dni moich blask,
Nicosci chce, nie Béstwa task;
Kochanku! ja bez ciebie,
Zbawienia nie chce w niebie.*

Tak zawrzatl w niej rozpaczy szat,
Po moézgu i po zytach,
| proch, wbrew Opatrznosci, $miat
Zaufa¢ w wiasnych sitach;
Rozwodzi wcigz przeklenstwa swe,
I w pier$ sie tlukac wtosy drze,
Az kres stonecznej jazdy
W skazatly Swietne gwiazdy.

Na dworze stycha¢ tent, tent, tent,
Jakby kopyta koni,

| jezdziec z konia zsiada wped,
I ostrogami dzwoni.



burgera

Stangwszy przede drzwi gdzie sien,
Pociagnat dzwonkiem,dzen, dzen, dzen,
| przez zamknietg brame,
Rzekt stowa, ot te same:

»Hej! hej! kochanko! otwérz drzwi!
To ja, to twoj cie wota;

Spiszze czy czuwasz, wierna mil
Czy ptaczesz, czy$ wesota? « —

— «Wilnelmie! tyzes w p6zna noc!
Czuwatam dtugo i tez moc

Wylatam ja po tobie,
| skadze$ o tej dobie ?”

— «Z daleka, z Czech przybywam dzis,
Jezdzimy nocng doba;

P6znom sie wybrat; zt6zka zlez,
Bo musze wzig¢ cie zsobg.» —

— ,Wilhelmie! w przé6d usciskaj mnie,
Bo zimny wiatr po cierniach dmie,

Ty$ zzigbt, niech twa kochanka
Rozgrzeje cie do ranka® —

— «Niech sobie wiatr po cierniach dmie,
Ty dziewcze, porzué trwoge,

Méj rumak rzy, czekajg mnie,
Zabawi¢ tu nie moge.
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Czem predzej wiec gotowa badz,
| na karego za mnie siadz,

Sto mil mam jechaé jeszcze
Nim w domu cie popieszcze.«

— «Co0? dzi$ ujechaé¢ chcesz sto mil?
Ah! stdj! jeSlim ci mila.

W szak juz mineto kilka chwil
Jak jedenasta bita.« —

— ePatrz, patrz! jak $wietnie ksiezyc wszedt,

My i umarli leciem wnet,

Zawierzaj obietnicy,
Dzi$ staniem u toznicy.

»Twa chatka i t6zeczko twe

Saz dobre i wygodne 2«
— «Sze$¢ desek i deseczki dwie,

Spokojne, szczupte, chtodne.

Dos$¢ nam. Gotowg predko badz
| na karego za mnie sigdz,

Bo juz nas przy toznicy,
Czekaja weselnicy.

Ubrata sie i wnet na kon
Skoczyta, acz nie$miato,

Lubego jezdca S$ciska dion,
Swa reka jak $nieg biata.
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Z kopyta zaraz drat, dral, dral,

Jak szumny wiclier pedza w cwat,
A zjezdcem kon sie pieni,

| lecg skry z kamieni.

Juz obustronnie znika kraj,
A ich gosciniec prosty,

Umyka rola, btonie, gaj,
| wszedzie dudnia mosty.

*«Czy strach ci luba, ksiezyc wszedt,
Hejz ha! umarli leca wnet,

Czy strach ci jecha¢ do nich.«

— «Nie, jednak zamilcz o nich.«—

i c6z tam brzmi za glos i dzwiek ?
Co kruki tak krakaja?
Czem jest ten Spiew i dzwono6w brzek,
To kogo$ grzeba¢ maja.
Karawan wiezie pyszny cug,
Przy trumnie w czerni mndéstwo stug,
Ich épiew sie réwna prawie
Kwakaniu zab na stawie.

«Te zwioki bracia ztézcie w gréb
Jak potnoc juz uderzy;

Dzi$ chce z kochanka odby¢ $tub,
W iec za mna spiesz mtodziezy.



Kantorze ! zabierz zsobg chér,
Do $lubnej pie$ni zanu¢ wtér,
Btogostaw nam pastorze,
Nim wejdziem w $lubne toze.

Zmilkt $piew i dzwiek, karawan znik},
Postuszni jakby dzieci
Zbieraja si¢ w porzadny szyk,
I thum za jezdcem leci,
| dalej, dalej, drat, drat, drat,
Jak szumny wicher pedza w cwat,
Pod jezdcem kon sie pieni,
Pryskaja skry z kamieni.

| ztej, i ztamtej, z obu stron,
Mijaja wzgorza, wody,

| ztamtej i ztej, z obu stron,
W si, miasta i zagrody.

«Nie boj sie luba, ksiezyc wszedt,
Hejz ha! umarli lecag wnet,

Czy strach ci jechaé¢ do nich?«

— «Ej nie, lecz nie m6éw o0 nich.«

O t! szubienica w oczach nam,
A z niej na wszystkie strony,

Jak wiatr powieje, tu lub tam,
Tancuje powieszony.
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Hej Bratku', jak siekolwiek zwiesz,
Zstap zaraz i za nami spiesz,
Na $lub sie okaz hozym,

Tancz, nim sie spa¢ potozym.

| zaraz totr pospiesza znis¢,
I leci w trop za niemi,
Jak wir co suchy pedzi lis¢,
Porwany w gaju z ziemi,
I dalej, dalej, hop, hop, hop,
Jak wicher pedzg wcigz w galop,
Pod jezdcem Kkoii sie pieni,
Pryskajg skry z kamieni.

Jak wszystko mija obok nich,
I wszystko po nad niemi,
Mijaja gwiazdy, mija ich
I niebo i krag ziemi.
.Nie bdj sie luba, xiezyc wszedt,
Hejz, ha'. umarlilecg wnet,
Czy strach ci jecha¢ do nich?

— ,Ej przestan, nie méw o nich.”

,Podobno pierwszy zapiat kur,
W klepsydrze spada piasek,

Juz ranku tchnienie wietrza z gér,
Hej! kary sun przez lasek.

45



Kres naszej drogi juz jest tam,
1chatke wnet otworza nam,

Umartych wicher niesie,
Stajemy juz przy Kkresie.

Pod bramga zbitg z lanych krat,
Zuchwalty jezdziec rusza,

Gdy $miato mieczem na nig wpadt,
Cios rygle zzamkiem skrusza

Roztwarty sie na rozcierz drzwi,
On $miato po mogitach grzmi,

A w kolo blask xiezyca,
Nagrobki im o$wieca.

| stata sie cudowna rzecz:
Okropne to widziadto,
Ubranie jezdca, zbroja, miecz,
Jak préchno sie rozpadto,
Gdzie byta piekna jezdca twarz,
Tam trupiogtéwke tylko masz,
Szkielet z czapka bezwtosa,
Klepsydre trzyma z kosa.

| wspiat sie kon i dziko rzat,
| parskat skry ogniste,

Zapadto miejsce kedy stat,
W otchtanie przepasciste.
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W powietrzu wzni6st sie ptacz i krzyk,

W otchtaniach rozlegt jek i ryk,
Leosia z serca biciem,

B6j Smierci czuje z zyciem.

Xiezyca blask rozganiat mrok,
I btysnat obraz nowy,
Bo wszczat sie dziwny duchéw skok,
Wyjacych temi stowy:
Cho¢ serce twoje pekac¢ chce,
Cztowieku w zalu nie bluzn, nie;
Gdy ciato sie rozpruszy,
Niech Bo6g przebaczy duszy.
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Kes chleba Tomkowej az gorzki miat smak,
Ptakata w nedzy, w zatobie:

»Ach biedne te wdowy, dotkliwszy ich brak,
Niz moze wystawi¢ kto sobie.

O jakze okrutny pognebia mnie cios,
C6z czyni¢ gdym ciebie stracita ?”

Bo jedna., jedyna jej kréowke wziat los,
Co dotad uboga zywita.
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Klekoczac bydetko wracato do wsi,
A kazda z gospodyn swe liczy,

Ach biedna Tomkowa. Juz dzi§ w jej drzwi,
tosieczkajak wprzdéd nie zaryczy.

Tak ptacze dziecina, gdy matka jg chce
Oduczyé, odsadzi¢ od tona;

Tak gaszac swalampke co wieczér w nig tzg
Spuszczata Tomkowa strapiona.

Gdy nawet jej promyk nadziei nie btyst,
Z rospaczg sie rzuca na toze,

| czuje ze kazdy w niej zachwiat sie zmyst,
A zal i rozsgdek nie zmoze.

I nie moégt spoczynek ocuci¢ w niej sit,
Nie mogta korzysta¢ z snu daru,

Bo w kazdem marzeniu zal straty jej tkwit,
Styszata dzwiek kazdy zegaru.

Gdy zranapasterski odzywat sie rog,

Nieszczes$cie swe zndw poznawata.

49

I pocdéz mam wstawac? mnie wszystko wzigt Bog.

Tak tkajac w postaniu ptakata.



50 POEZYE

Dzwiek'rogéw pasterskich gdy zbudzatjawprzéd,
Sktadata hotd Bogu dobroci,

Dzi$ zziebto jej serce, nie taje ten 16d,
Cho¢ stonca $wit ranek oztoci.

W tem stucha, a brzemig, tak ciezkie jak glaz,
Pier$ ttoczy jej, poja¢ nie moze,

Skad wyszedt ten odgtos styszany juz raz,
Jak gdyby ryk jaki$ w oborze.

Racz Panie taskawie odpusci¢ mi grzech,
Ina poboznag zwré¢ droge,

Bo mniema ze w stajni ryk sprawka byl ztych,
Kuszacy do bluznierstw nieboge.

Ledwie w odglosie ten dziwny dzwiek znikt,
Zaczeta sie modli¢ w pokorze;

Tem gtosniej ijawniej znoéw rozlegt sig ryk,
Wyraznie jak bydta w oborze.

Ach Ojcze przedwieczny! nie opu$éze mnie,
| czarta rniej wcigz na tancuchu,

W poduszke swa gtowe ukrywa, bo chce
Pozbawi¢ sie wzroku i stuchu.
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Pot zimny wystapit, a w sercu jak miot,
Krew bita z przestrachu tak krzepko,

W tem styszy ryk jeszcze tak gto$ny jak grzmot,
Juz prawie nad samg izdebka.

Zerwata sie nagle, strach dat jej sit,
Odsuwa wigc swe okiennice,

I widzi ze stonca $wit mile sie¢ wzbit,
Spychajac ponure ciemnice.

Zrobita znak krzyza i Ojcze nasz trzy,
Itylez zdrowasiek zmowita;

A potem, cho¢ jeszcze nieSmiata, cho¢ drzy,
Jednakze do stajni ruszyta.

0 cuda. Tam stala tak gladka jak szkto,
Wisniowa wesota kréweczka,

A jakby na skroni wypisat jej kto,
Jasniata srebrzysta gwiazdeczka.

Tam wonnej koniczki za drabka tkwit pek,
| siana wigz dobrze $cis$niona,

1 skopek nowiutki cudowny miat wdziek,
I wabit nabrzmiate wymiona.
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A napis na kartce znajdowat sie ten,
Skre$lony tak stowo do stowa:

Do tego mnie zlobu przywiazat N. N.
A niech sie pocieszy Tomkowa.

NajpobozZniejszego Bég wybr.t z swych stug,
Ten mito$¢ blizniego zrozumiat:
Przy chleba dostatku i to mu dat Bég,
Ze chleba sam spozy¢ nie umiat.

Mnie $ni sie jakobym wybrany ja byt,
Wystawia¢ poczciwych na ziemi,

Dla tego, dopoki wystarczy mi sit,
Poczciwych czcze stowy prostemi.

Czeladnik mularski przysiega chciat mi
Istoty powiesci tej dowies¢,

Niech B6g dobroczyncom szczes$liwe da dni,
Zyczeniem tern koncze wam powies$c.
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PIESN ZIMOWA.

Posepnej zimy mrozna dton,
Z topoli zdarta lis¢,

Majowy ubiér z biednych bton,
Nakoniec musiat znisé,

I ré6znobarwnych kwiatéw réd,
Zastonit $nieg ildd.

O lube kwiatki! powiem wam,
Kto zabrat wam wasz skarb,
Nadobng jedne piekno$¢ znam,
Nadobng z waszych farb,
Jak niezabudka oczki ma,
Z ust roza, twarzy lilija.
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1 ¢c6z ma mnie obchodzi¢ kos,
Lub co stowika tryl,

Gdy stokro¢ milszy Malci gtos,
I wéréd zimowych chwil;

Jej oddech mito wcigga¢ mnie,
Bo wiosny wonia tchnie.

Roskosze wszystkie w jedno zt6z,
A masz w jej ustkach zroz,

Poziomek lub czere$ni smak,
Nie, nie jest mitym tak;

I c6z mnie ma obchodzi¢ Maj,
Gdy w niej mam wiosny raj.
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V.

WESOLE ZYCIE.

Duch musi mys$le¢. Cztowiek niemyslacy,
Jest jak cielatko, jak osiet w oborze;
Powinien koclia¢, bo niekocbajacy

Chromo dni spedza, szcze$cia zna¢ nie moze.

Niech zyje w kole bez musu, teschnoty,
W kole roztropnych a nie dumnych ludzi,
W kole lubigcych dowcip i pustoty,
Inaczej nieraz wswem zyciu sie znudzi.

A przytem bytby jak aniot szczesliwy,
Gdyby prawego zyskat przyjaciela,
Coby z nim $miat si¢ w dniach jego wesela,
I w smutku jego z nim razem byt tkliwy.
cl
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Niech ma st6t smaczny, przytém szklanke wina,
Bo przy niej milej rozmowa sie wszczyna,

A wino w sercu rado$¢ wznieci¢ umie,

Jezeli tylko zbytnie nie zaszumi.

A co nam moze noc jeszcze ostodzic,

Nie potrzebuje nad tein sie rozwodzi¢:

W dziek witasnej zonki najbardziej zachwyca,
Co noc wesota jak oblubienica.

Kto takie zycie spedza przyjaciele,

Temu los kwiaty na droge rozrzucit:
Odkad z Amelka losy moje dziele,

Posiadam wszystko o czern wtasniem nucit.
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I. PRZEDSPtEW.

Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znal co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.
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Spiew roskoszy budzi wiosne,
Zatopiong w dtugim S$nie,
Ab! jak oko jej radosne,
Jak jej pier$ roskosza tchnie!
W wode btekit, w chmure ztoto
Z dtoni j¢j rozlewa sie;
A tagodny wiatr z pieszczota,
Wonnos$¢ mitag w skrzydta dmie.
Rzezwi pola, tgki gaje,
Z chmur kroplami pojac je,
Swiezo$¢, site i wzrostdaje,
W~Awszystkich widzac dziatki swe.

Jutro kochaj, jeslibys
Do dzi$ nie znal co kocbanie,
Jeslis kochatnieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

Wiosna tworzac wdzigki zycia,
Mitosci wzajemnos¢ Sle,

W porze kwiatéw i rozwicia,
Kwiaty uciech wplata w nie.
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Co w powietrzu, co na ziemi,
Tchnienie zycia wcigga w sie,
To powiewy korzennemi(
Rozognione szczescie clice,
| teschnota juz niezywa,
Juz wystygta znowu wre,
Gdy sie kietek wydobywa,
Gdy kwiat listki puszcza swe.

Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie
Kochaj jutro jak i dzis.

Jasniej, Swietniej i jaskrawiej,
Blysnat dzi$ poranku brzask,
Z tym sie prawie blaskiem jawi
Jaki byt podéweczas blask,
Gdy $lub z ziemia niebo brato ,
Gdy zdumiony ujrzat Swiat,
Pierwsza wiosne okazala,
| jej dziecig, pierwszy kwiat.



Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znal co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

* *

Jak jasniata owa scena,
Z takim blaskiem wyszta zwod.
Cyprys Anadyomena,
Czarujacych ponet cud.
Czujac jaki dziw powstaje,
Z pian stworzony Bogéw tchem,
Niebo, ziemia, morskie kraje,
Roskosznym marzyty snem.
Gdy Wenus wdziecznie schylona,
Swej muszli nadaje bieg,
Igra fala zachwycona,
O kwiecisty bijac bi'zeg.
* * +
Jutro kochaj, jes$liby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.
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II- PIESN POSWIECENIA.

Wstaricie! Dzi$§ Cyprydy Swieto!

Nuécie poswiecenia S$piew,
Liro! Boska brzmij poneta,
Odbij dzwiek od skat i drzew;
Jej goigbki uroczyscie,
Jutro tu przybeda nam;
Gdzie $le cien najgestsze liscie,
Ottarz jej wystawmy tam.
Jutro niech na tron nasz wchodzi,
Niech od jutra zacznie rzad,
Czy ukarze, czy nagrodzi,
Zawsze mitym jest jej sad.
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Tron jej wznos$cie! Teraz pora!
Gdy ochocza zgoda trwa,
Z kwiatéw stréj niech tka jej Flora,
W szak zjej taski kwiaty ma.
Tak, syp, Floro! kwiatoéw mnostwo!
Zrywaj ztwych doniczek skarb,
Aby godnie uczci¢ béstwo,
Nie$ jej caty blask twych farb.

Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochatnieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

Gdy Bogini w Ponet gronie,
Wchodzi, bywa z nig jej syn.
A przy Béstw kochanym tronie,
Staje w koto wdzigczny gmin.
W szystkie Nimfy zaproszono,
Nimfy gajow, Nimfy wod,
Najad i Oread grono,
W spo6lny zapat bedzie widdt.
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Przy ottarzach jej zehrani,
Chetnie bedahotdy nies¢
Swemubéstwu, swojej pani,
Na kolanach ztozg cze$¢.

Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

Na obchéd uroczystosci,
Zeszto sig juz Nimfze sto,
Amor mile wita gosci,
Ale jeszcze stronig go.
Patrzcie Nimfy! on bezbronny,
Nie ma tuku, ani strzat;
Cho¢ do pustot zawsze sktonny,
Dzisby strzela¢ ani $miat,
Nie chce skazi¢ matki $Swieta,
Zna powinny dla niej wzglad,
W iec witajcie go dziewczeta,
W czasie matki jego $wiat.
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Jednakze si¢ bacznie strzezcie,
Jego slowek, jego zdrad,
Bezbronnemu nie dowierzcie,
Bo on zawsze psoci¢ rad.

Jutro kocbaj, jeslibys$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochatnieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

* *

Nimfy skromne jak Dijana,
Do Dijany Wenus S$le,
By zostala wystuchana,
Prosba i zyczenia te:
Béstwo towdw! w nasze Swieto,
Gajow twoich nie brocz krwia,
Uroczysto$¢ dzi$ zaczeta
Pozwél zwinng skonczy¢ czcig.
Sama przez nas o to blaga,
Sainaby btagata cie,
Leczja trwozy twa powaga,
Twej skromnosci teka sie.
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W iec gdy $wietna bty$nie zorza,
Wolne pole tu nam daj,

Niechby nasza Wenus hoza
Sama ten posiadta gaj.

Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jesdliskochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

+

Chetnem sercemby prosita,

Zeby$ przyszta na jej czes$é,
Gdybys$ czcig, jej nie gardzita,

Gdyby$ mitos¢ mogta znies¢,
Gdyby$ mogta przez trzy noce,

Znie$¢ radosci naszych $piew,
Hymny, wdzigcznych serc owoce,

Wspo6lnych uczué w jedno zlew.
Gdy wirowe bedzie kota

Tworzy¢ w parach hoza mtédz,
Gdy wraz teschna iwesota,

W gajach szcze$cie zdota czu€.
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Przyjdzie Bozek co nad Indem,
| bez broni Partow zmagt,
Przyjdzie Ceres, i nad Pindem

Panujacy przyjdzie Boég.

Jutro kochaj! jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jesli$ kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.
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111, PIESN POCHWALNA.

Dzien nadchodzi pos$wiecony,
Wzniesmy wiec pochwalny $piew,
Niech powaznej liry tony,
Brzmia o $ciane skat i drzew.
Afrodyty dzi$ potega
Nad powietrzem bierze ster,
W kazdy puls natury siega,
Do najdalszych siega sfer.
Swojem tchnieniem, swym plomieniem,
Moc cudowng zywi te,
Co ptodzeniem i rodzeniem
Utwory rozmnaza swe.
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Jutro kochaj, jeslibys$
Do dzi$ nie znal co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

Oblubienice nadobng
Tak przystraja peret sznur,

Jak dzi$ drzewine ozdobna
Wienczy $Swiezych kwiatéw zbidr.

Gozdzik, powdj, dzwonki, bratki,
Niezabudki zroste w pak

I pierwiosnek i btawatki,
Zdobig dywan pdl i tak.

Na zagonkach za$ w ogrodzie,
Tulipan pyszni¢ sie rad,

Lecz w stokro¢ milszej urodzie,
Btyszczy r6za, bostwa kwiat.

Z Cyprydy to pieszczonej rany,
Swoj rumieniec zyskat on

Wonnos$¢ z westchnien, gdy kochany,
Jej Adonis poniost zgon.
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Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

Wenus btogo uszczesliwia:

W polach, w lasach, wszelki rod
Zachwyceniem swem ozywia,

Zapat swojskich, dzikich trzéd;
Z nig samcowi roskosz sprzyja,

W gtebiach ziemi, w gtebiach wéd,
A bez bélu sie rozwija’

Z tona matki przyszty ptéd.
Bo jak gtosi nam podanie,

Sréd pasterzy béstwo te
Dato na $wiat nam kochanie,

To jedyne dziecie swe.

¥ *

Jutro kochaj, jeslibys$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochatnieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.
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Wenus Anchizesa zbawia,
Cbo¢ mu pozar zajat dom;
| cbo¢ opdér burza stawia,
Morskich fali niszczy tom.
Zdata Troi przez j¢j taske,
Zyskatl Enej z zona tron.
Mars swej Rei zdart przepaske,
I tak Rzym zatozyt on.
Wenus zgoda i pokojem,
Chciwej zemsty niszczy moc,
Rzym zSabinem warJi bojem,
Jedna ich zbawita noc.
Rzymie! Pasmo $wietnych czynoéw,
Dat tej nocy stawny cud,
Bo ztej nocy masz twych synéw,
I twéj wiekom znany lud.
+ *
Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znal co kochanie,
Jesli$ kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak idzis.
+ * *
Zabrzmij nam majowa pie$ni,
Zabrzmij na Cytery czes¢,
Chérem swym mieszkance les$ni,
Chérem z p6l chcag hotd swoj niesc.
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Czyli styszysz ryk wesoly,

Ktory wzniést przewodnik trzéod,
A tu ciszej brzeczac pszczoty,

Roja sig i znoszag midd.

Tu dréb’ z grzedy juz od Switu,
Swej mitosci stawi wdziek;
Tam szcze$liwe z swego bytu,
Wolne ptastwo nuci dziek.
Fletu glosem w zmiennej nucie,
Tkliwy stowik wznosi ton,

Wiosny i mitos'ci czucie,
Z piersi swej wylewa on.

+ *

Jutro kochaj, jesliby$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochatnieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.

+ *

Wszedzie piewcow chor radosny,
Afrodyty szerzy czes$¢,

Czyz ja sam nie miatem wiosny,
Bym jej nie miat hotdu nies¢
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Czyz dla stawy i kochanki,
Piosnka w duszy mojej spi,
Czy powiedty wszystkie wianki ,
Ktére Klijo sptotta mi.

Muzo ! Ucznia odpedZz w gniewie,
| odprawe jemu daj,

Az ja w ciebie godnym S$piewie,
Stawi¢ bede Mitos¢, Maj.

A wiec dalej, gdy w gestwinie,
Sciele gniazdo swoje ptak,
Niech i $piew mdj sie rozwinie,
Mej wdziecznoséci tkliwy znak.

Jutro kochaj, jeslibys$
Do dzi$ nie znat co kochanie,
Jeslis kochat nieprzerwanie,
Kochaj jutro jak i dzis.
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VI.

CORKA DZIERZAWCY.

NA MIARE ORYGINALU.

W Altance w ogrodzie dzierzawcy zBrzeszcz
Stracli jaki$ $r6d nocy sie zjawit.
Co$ lata, co$ goni, co$ szumi jak deszcz,
Co$ szemrze, co$ jeczy az bierze wskro$ dreszcz,
Jak gdyby gotabka sep dawit.
iv e
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Swiatetko wzabiericupo wodzie sie skrzy
I smutnie migajac sie Swieci.
Jest miejsce, gdzie trawki nie rosnie i krzty7
Tam rosa nie spadnie, tam nigdy nie dzdzy,
| chtodny tam wiatr nie przeleci.

Coéreczka Dzierzawcy od mtodych swych lat
Bawita tu, dziewcze pieszczone,
Tak byta milutka, tak $wieza jak kwiat,
Niejeden z chtopakéw przebywat tam rad,
| Rézie chciat dosta¢ za zone.

Za woda, nad brzegiem pieniagcych sie fal
Odwieczne zamczysko osiadto,
| dumnie w wie$ patrzy, nadete z swych sal,
Ma mury jak srebro, a dacliy jak stal,
A. szyby jak gdyby zwierciadto.

Po zmartych rodzicach wto$¢ z zamkiem tym ma
Jedynak przy stojny, ochoczy,
Dziewczyna przed zamkiem w zamystach juz
trwa,
Lecz jeszcze potezniej serduszko w niej drga,
Pieknego panicza gdy zoczy.
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Na cienkim papierze, co zloty brzeg mial,
Napisat jej $liczny bilecik.
A przytem pierécionek skad bryliant tlat
I zloty medaljon z pertami jej dat,
W nim jego byt wiasny portrecik.

«Ah Réziu! styszatem, kochankéw masz dos¢,
Lecz wszyrscy uiegodni sg Ciebie.

Do twoich rodzicéw przybedzie wnet gosc¢,

| zrodu szlachetny i znaczng ma wtos¢,
Chce da¢ tobie zycie jak w niebie.

Na chwilke on z tobg pomdwicby rad
By zwierzy¢ Ci mys$l swa tajemnie;
O luba dziewczyno'. Ja w tobie mam $wiat,
Pod péinoc cichutko przybede w wasz sad,
Alil nie daj mi czeka¢ daremnie.

Przed sama p6inoca na dwie lub trzy chwil,
Przepiérka bi¢ zacznie tajemnie,

A potem i stowik wywodzi¢ swdj tryl

Ah ! ze snu nadéwczas obudzi¢ sie sil
I nie daj mi czeka¢ daremnie. «
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Pod péinoc przebrany do sadu iS¢ $mie,
Bo dzielng sie bronig uzbroit.

Lecz idac, i tchnienie wstrzymuje on swe

| stapa tak lekko, tak cicho jak w mgle,
Gatkami wprzéd psy zaspokoit.

Jak bije przepiérka pod pétnoc on tak,

W pszeniczce”ie ozwal tajemnie.
A potem jak stowik, ukrywszy sie w krzak,
Zanucit. Ah! Roézia poznata ten znak,

| biada! nie czekat daremnie.

Jak w nocng pomroke przedziéra sie Swit,
Tak stodko on wdart sie w jej serce;
Tak btogi w przysztosci wystawiat jej byt,
Tak pieszczot nie szczedzit, by stopi¢ jej wstyd
W mitosci, w zapatu iskierce.

Na wszystko co tylko $wietego ma Swiat,
Przysiegat jej wierno$¢ w zapale.

A gdy sie wzdragata lekajac sie zdrad,

Zarzekat sie zywiej, przekona¢ byt rad,
Ze wiernym zostanie jej stale.
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Gdzie szablak, drewnianych dorwawszy sie krat,
Opina si¢ w kolo altanki,

Tam Rdézie przywabit. Roskoszy tam jad

Niewinnos$¢ jej zatrul, i czysty jej kwiat
Pozyskat od tkliwej kochanki.

Lecz gdy na szablaku szerzacem sie tle
Okwitly kwiateczki pachnace.
Dziewczynie co$ byto tak mgto i tak zZle,
Na lice r6zane $nieg blados$¢ swa Sle
| gasng jej oczki iskrzace.

Gdy straczek szablaku wszerz wzdat sie i wzdtuz,
Gdy smaczna nabrzmiata czere$nia,
Gdy haber $réd Zzralych przeglada sie zboz,
Pier$ biednej dziewczyny nadyma sie juz,
| stanik jej nazbyt sie Scie$nia.

Gdy sierp szedt po zboze, a kosa do traw,
Co$ nagle pod sercem zadrgato.

A w dzdzystej jesieni, gdy nadat sie staw,

Gdy siewy wschodzity, nieszcze$cie na jaw
Wychodzac, juz skry¢ sie nie dato.
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Jej ojciec, okrutny, zawziety byt maz,
| przeklat ja w gniewu zapale:
“Precz z domu nierzadna! Za lubym twym daz
Z nim zwigzkiem matzenskim wkosciele sie sprzaz
Lub niech juz nie widze cige wcale.

Okrecit jej wtosy okoto swych rak
I bit weztowatym rzemieniem.
Tak bit az jeczata zniezno$nych jej mak
Zsiekt biate, pieszczone jej ciato, i w krag
Podtoge krwi zbryzgat strumieniem.

| gdy tak okrutnie jg zranit i zbit
W noc wygnat na wiatry i flagi.
Przemokta, zaledwie ma tyle juz sit,
By stang¢ przed zamkiem gdzie luby jej zyt
Uzali¢ si¢ swojej zniewagi. —

“O biada! ze matka zrobite§ mnie wprzéd
Nim mogte$ mnie nazwaé¢ swa zona.
Patrz teraz i wiasny pogardza mna réd,
Coz rzekng dopiero sasiedzi i lud
Zem lak jest od ojca skarcong."
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Rzucita sig w jego objecia, i tzy
Pusécity sie z oczu strumieniem,
«Abnapraw w kosciele co$ zepsut ty ziy!
Zga$ zrédto tez moich, tak gorzko juz szty
| nagrodZz mi zony imieniem.«

— "Biedaczko! ah z serca zaluje ja Cie
Twoj stary sie gorzej uzali,

Uspokoj sie nieco i zostali przy mnie,

Doglada¢ w stabosci, i piesci¢ cie chce,
A potem pomys$lem co dalej.«

— «Ah! nie czas juz zwleka¢, na stan moj wzglad
miej
Niech wréci mi cze$¢ postradana.
A co narzeczonej przysiagte$ raz twej,
To dzi$ przed ottarzem powtdrzy¢ mi chciej,
Przy Swiadkach i w obec kaptana.«

«O h! takem nie myslat. — Pocieche stad czerp
Ze kocham cie, to rzecza gtdwna.

Lecz bra¢ cie za zone nie moge. Moj herb

W nastgpcach szkaradny ponositby szczerb,
Niech réwny ozeni $ie zréwna.
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«Ej nie ptacz kochanko! rozumem sie rzadz
Com przyrzekt, dotrzymam najstale;j.

Le$nika mojego za meza chciej wzigé

To niech mnie tw6j posag kosztuje co badz,
Bedziemy sig¢ ciagle kochali. «

— «Cztowieku bez wiary, bez czci, za mnie cierp,
Niech czart cie w rzad swoich policzy.
Za zone mnie niechcesz, troskliwy o herb,
A czci mojej Smiate$ ohydny nies$¢ szczerb,
W zapale rospusty zbrodniczej.

IdZ nedzny! i zone z szlacheckiej bierz krwi,
Twa mitos¢ odwdzigczy zdradziecko.

Bég wszystko widzacy, za zbrodnie sie méci,

Ostatni parobek matzenskiej niech czci
Pozbawi cig z zong szlachecka.

O zdrajco! nadéwczas z rospaczy tzy ron
Stra¢ szczeécia i stawy ponety.

O mury zamkowe shanbiong ttucz skron,

Mo6zg kulg niech wtasna przeszyje ci dion,
Do czartow idz! czarcie przeklety!®
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Zerwawszy sie leci przez stug jego czern
Poczuwa w swej duszy odmiane.

Cho¢ ranit jej stopy i oset i ciern,

Nie zwaza na bagna, na trzcing, na Sciern,

Bo wstrzesty sie zmysty zbiakane.

«Ah! dokad sie schroni¢, o Boze! dasz mi!

Gdziez znajde przed hanbg ukrycie?"
Straciwszy nadzieje i szcze$cia i czci
Wrécita do sadu, i gdzie mite dni

Spedzata, tam skonczy¢ chce zycie.

Na nogach sie chwieje, tak strudzit ja bieg,
W czotgata sie przeciez w altane.
Tam boléw niezno$nych uczuta wnet zbieg,
| legta na toze zwilzone przez $nieg,
A zlisci upadtych ustane.

8l

W tem chtopczyk jej krzykiem powitat swoj dzien;

Lecz z obtgkania, z zawziecia,
Nie patrzy nan matka, tak blada jak cien,
I tylko ztocista swa szpilke pcha wen,

Zmierzywszy wprost w serce dzieciecia
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Oh! biada! dopiero ustaje jej szat,

Gdy zbrodnia spetniong juz byta.
Przenikta ja zgroza, i przestrach w niej drzat,
«O Boze! O czemu$ znéw rozum mi dat,

Gdym syna w szalenstwie zabita?"

Nad brzegiem zabierica jak mogta tak mu
Zgrzebala palcami gréb w dole.

«Spij cicho moéj mity, spokojnie spij tu,

Tu wzgarda i nedza nieprzerwie ci snu,
Mnie kruki niech dziobig na kole." —

| ten to blask wnocy w zabiericu sie skrzy
| smutnie migajac si¢ Swieci.

W tem miejscu to trawki nie ros$nie i krzty

Tam rosa nie spadnie, tam nigdy nie dzdzy,
| chtodny tam wiatr nie przeleci. —

Za sadem podwodjny wznoszacy sie stup
| belke przechodzien spostrzega-

Tam wisi na belce nieszczesny jej trup,

| czaszke ma jeszcze zwrécong na gréb
W zniesiony trzy piedzi od brzega.
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A zamek co nocy otwirea swe drzwi,
I co noc przechodzien spostrzega,
Jak schodzi duch z zamku, i gdy wszystko $pi,
Chce zdmuchna¢ $wiatetko co nad grobem tli
| jeczy i wyje ubrzega.
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VII.

PIESN

NA MIARE ORYGINALU.

Gto$ $piewie mdj cnotliwych czes¢!
Brzmij jak organéw i dzwondéw dzwiek :
Bo kto zastuzyt na bliznich dziek,
Nie ztoto, pieSh mu trzeba nies¢.
Stad (Bogu cze$¢ sktadam, ze cho¢ to wiem
Jak uczci¢ cnotliwych $piewaniem mem.
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W iatr dzdzysty wiat zzachodnich stron,
| pedzit zWtoch wilgotne mgty :
Ciezarne chmury przed nim szly,

Jak owce wilk tak gnat je on.

Zmiétt z pola, hor tamat i w gtebiach wod

Rozmiekczyt, roskruszyt najtezszy 16d.

Z gor starych szczytu tajat $nieg,
Wciaz spadek wdéd tysiacznych grzmial;
tak obszar stawem byc¢ sie zdat,

I gtéwnej rzeki wzdat sie bieg.

Huczace batwany poniosty wtér,

Pietrzace sie skaty lodowych goér.

Na stupach itukach ciezki most
Z ciosowych gtazéw zbity stat,
A na nim w $rodek rzeki wprost,
Celbudke matg straznik miat.
Z dziecigciem i zong gdziez pojdzie, gdzie?
"Strazniku! wotajg. Ahl ratuj sie.« —

Z okropnem wyciem burzy grom,
Batwany gnat w straznika dom.
Wybiega drzacy az na dach,
To tylko dat mu wyrzec strach:
>0 Boze taskawy! ulituj sie!
Zginatem, zginatem! kt6z zbawi mnie?
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Batwany rwaty strzat na strzat,

Z obojga brzegéw tu i tam.

Z obojga brzegéw potok sam,
tuki i stupy wwode rwat.
A straznik z swag zong, co tylko sit,
Od wiatru i fali okropniej wyt.

Batwany rwaty raz, po raz,
Z obojga brzegéw tu i tam,
| stup za stupem w oczach nam
| spadal wetno po gtazie gtaz.«
| juz sie do $Srodka ped fali drze,
O Boze! taskawy ulituj sie! —

Stat po nad brzegiem liczny tlum
| kazdy dionie tamat swe.
Lecz kt6z z nich zbawcag zostaé¢ chce ?
Nikt, bo przeraza fali szum. —
A straznik z swa zong, co tylko sit,
Od wiatru i rzeki okropniej wyt.

Gto$ Spiewie mdj cnotliwych czes¢!
Brzmij jak organéw i dzwonéw dzwiek r
Niech wdzieczna piosnka spieszy nies¢
Tym co zastuza szczery dziek
Ab! juz sie do $rodka ped fali drze!
«0 zbawco cnotliwy, ab! objaw sie!
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Przed most pan jaki$ leci w cwat
Spieniony pyszny ziaje kon.
Czem brzgka zdata panska dion ?
Trzos peiny ziota w reku miat.
«Sto czatych w tym trzosie. Zyska te sto,
Jezeli tonacych ocali kto.«

«Cnotliwym twoim, Panze to 6w?
Méj dobry $piewie, objaw nam?«
I o tym Panu ze czcig mow

Lecz jeszcze cnotliwszego znam.

0 zbawco cnotliwy! juz objaw sig,

Bo fala celbudke obali¢ chce.«

1 coraz wyzej wart ped wéd,
I wiatr $miat coraz gto$niej wy¢,
1 coraz bardziej blednat lud.
>'0 zbawco! zbawco! predzej idz.«
W ir stupy po stupach zwalat i ttukt,
| z trzaskiem po tuku upadat tuk.

Hej! wiara! $miato w nurt sie rzug,
Wykrzyka pan, wskazujac trzos.
Cho¢ kazdy styszy panski gtos,

Nikt jednak nie $mie skoczy¢ w 16d/.

A straznik na prézno, co tyiko sit,

Od burzy i rzeki okropniej wyt,
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Wtem przyszedt prosty chtop nad most,
Wedrowny kij w swym reku miat,
| w samodziatce prostej stat;

Lecz miat wspaniatg twarz i wzrost.

Ustyszat on pana powazny gtos,

| przejrzat po wodzie swoéj zgubny los.

I w imie Boga zegnajac sie,
W rybackie cz6ino wskoczyt wprost,
I mimo fali, mimo kre,

Szczes$liwie przybyt przed sam most.

Lecz biada! za male sa czéina te,

Nie mozna od razu wzigé wszystkich w nie.

Obroécit trzykro¢ czétnem swem
I mimo fali, mimo kre,
Szczesdliwie mu powiodto sie
Ocali¢ wszystkich trojga niem.
Zaledwie ostatnie ztozyt na brzeg
W net z hukiem i trzaskiem most w wode legt

O $piewie mdj, na czyjaz czesé

I komuz nucisz iuby dziek?
Chtop ktéry Smiat swe zycie nies¢,

W szak czynit to na ztoty brzek;
Bo gdyby nie brzeknat byt Panski tros
To mozeby nie byt i zycia nidst.
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“Cztowieku dzielny'.’moéwi Pan,
“Przyjdz i nagrode twojg wez.«
O $piewie mdj, cze$¢ Panu nies,
Bo on zaszczycit caly stan.
«Ah! jeszcze szlachetniej, powiada Spiew,
Bita pod prosta sukmang krew.

«Zycia za ztoto nie daje, nie!
tubom ubogi, mam co jes$¢,
Twe dary"Panic! tym racz nies¢,
Co dzi$ stracili mienie swe.«
Rzekt, serca prostote malowat ton;
I cicho, nieznany odstapit on.

Gto$, $piewie moj, cnotliwych czesé¢,
Brzmij jak organéw i dzwondéw dzwiek
Bo kto zastuzyt na bliznich dziek,
Nie ztoto, pie$nh mu trzeba nies¢,
Stad Bogu hotd sktadam, ze cho¢ to wiem
Jak uczci¢ cnotliwych $piewaniem mem.

89
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VI,

BACHUS.

Ty Apolla czcij rados$nie,
Ja Bachusa zywszym tonem,
Nad sto gér, gdzie wawrzyn roénie
Wole jedng zwinogronem.

Kolo stromych go6r Parnasu,
Tej dziedziny twego Feba!

Bieda trwa kazdego czasu,
Niema wina, niema chleba.
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Szczupty ptace i zteschnota
Daje pyszna jego lira;

Clio¢ te lire zwiecie zlotg ,
Z gtodu wielu was umiera.

Na pism zastaw, moégtbym przysiadz,
Nie da madry ani grosza;

A win starych daj p6t kosza,
Bankier sypnie jaki tysiac.

Feb sie pyszni na Parnasie,
Ze celuje sam w $piewaniu,
Ale Bachus takze zna sig
Na $épiewaniu i na graniu.

Do kamertonu na dworze,

Czyz sig $piew nastroi¢ zdota?
Bachus lepiej $piewa¢ moze

Gdy tyknagwszy «Eh! ha! wota.

Na patrona Helikonu
Bachusa wybierzcie dzieci!

Jemu stuzcie az do zgonu,
Lepiej bedzie wam poeci!

9l
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W pieh wytnijmy gaj zwawrzyne
SadZzmy wino drozszej ceny!

| zatoczmy kufe zwinem
W miejsce zdroju Hipokreny.

Dotad muzy na wezwanie

Szly powaznie, cicho, trzezwie.
Inny dla nich czas nastanie,

Gdy sie je zkieliszkiem wezwie.

Gdy ostatni juz kieliszek
Wysaczemy im z butelki,

Skromnos$¢ zbytnia, przymus wszelki,
Pierzchnie do klasztoru Mniszek.

W net poznacie Muz odmiang ,
Dzi§ wam czasem taski skapia.

Poézniej przyjda niewotane,
Same za was wiersz zastapia.
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mL”Am*

SA MIARE ORYGIHALU.

Pan tow6w wrég ochoczo grzmiat.
“Konnica, piesi! Hejze hal«
Rzac ogier jego deba dat,
| zsfoér spuszczona ztaja gra,
Obtawa leca strzelce, chtopy,
Przez ciern i $cieri, na kopy, snopy. —

f.
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Niedzielne stonko zloty wdzigk

Na szczyt i krzyz kosciota Sle.
Powaznych dzwonéw Swiety brzek

Na rannag wiernych wzywa msze:
Ze wszech stron biegna chrzescianie,

| juz pobozne brzmi $piewanie.

Tuz pod krzyzéwki pare staj

Doszedt mysliwych huk i puk;
W tem patrzcie, leca jezdzcy dwaj ,

Z lewej i zprawej ze dwoéch drdg.
Prawego rumak byt srebrzysty

Lewego jezdzca ptomienisty.

Skad Lewy byt? a Prawy skad?

Domyslam sie, lecz ani wiem;
L$nit sie prawego kon i rzad,

I wiosny wdziek miat w oku swem ;
A Lewy wciemnem byt odzieniu

Tlat mu okropny blysk w spojrzeniu.

‘Serdecznie witam proszac was

Do t6j szlachetnej ze mna gry!
Nie zejdzie w niebie milej czas,

Jak go przy towach spedziem myl«
Rzekt pan, z uktlonem konia spiat,

I znowu wrég wesoto dat.
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i5
«Zle sie wydaje tragby wtérl«
Do mysliwego Prawy rzekt,
«Gdy bije dzwon i $piewa chor;
Lepiejby$ swoje towy zwlekt.
Niech ztego chetka cie odbiega,
Tak cie twéj Aniot stroz przestrzega.”

«Niech dudnig dzwony, wrzeszczy chér
Rzekt Lewy. Poluj Hossassa!
Tak dzielnyrch strzelcow mamy zbior,
| tak ochoczo ztaja gra.
Ze to zabawa jest ksigzeca

Niech cie ten Prawy nie zniecheca.

«0 mezu lewy! w to mi graj!

Ty widze duch rycerski masz!
Z obtawa nasza leémy dwaj,

Niech kto chce trzepie: Ojcze nasz!«
Nam sie to obu niepodoba,

W iec sie wesoto bawmy oba.»

| dalej dalej lecg wcigz,
Na gory z p6l, na pola z gér,

i z’obu stron, tu prawy maz,
Tu lewy leci w ten sam tor.

W tem mknat sie Rogacz pigknej wiezi
Szesnascie w wiencu miat gatezi.
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Pan wota gto$niej: «Na tu! na tu!
Konnica, piesi, zdwoi¢ biegl« —
I chtopstwo gna, co tylko tchu,
Z przodu, z tylu juz jeden legt
«Pal ich tam djabli! spiesz obtawo!
Nie stawaé¢! Dalej zywo! zwawo.® —

Szlachetny zwierz tratujac snop

W niezzetem polu skry¢ sie chce,
Przed panem staje biedny chtop,

| tak go drzaco btaga¢ $mie:
«Miej litos¢ panie, badz' taskawy!

To zboze, pot biednego krwawy."

Przyskoczyt predko Prawy maz

Mys$l pana do ludzkosci wiodt,
Lecz go podzega Lewy wciaz

Do ztej rozrywki z cudzych szkéd,
| pan Prawego rada wzgardzit,

Bo Lewy serce mu zatwardzit.

«Precz! jirecz mi z drogi, chamie! psie!
Tak rzekt do kmiotka z gniewem pan,
Do piekta szczu¢ roskaze cie.
Hejze! dalej! wprost pizez tan.
Bym zrozumiatym rzekt jezykiem
W ucho go palne liarapnikiem.«



B URGERA.

Znikt rogacz zpél, przeszustnat plot,

W cigz za nim grzmi szczekaczy gra}
Harapow trzask i rogéw grzmot,

Pan i obtawa burmem gna.
Potratowane lezg kiosy,

Tumanem wzbit sie¢ kurz wniebiosy.

Sptoszony straszng wrzawga zwierz

Na géry zpél, na pola z gér,
To zmyka wprost, to robi krzyz,

Az na pastwisko whiegt pod bér.
Rad z ocalenia i swobody

Chytrze sie miesza migdzy trzody.

Lecz tu i tam przez bton i bor,

| tam i tu, przez bér i bton ,
Wytropca, Swiezy zwietrzyt tor,

| pan gnat co wyskoczyt kon;
A pasterz padiszy na kolana

Ze tzami w oczach zebrze pana.

«Ah! Panie stdj! Pamieta¢ chciej,

Ze tu niejedna zsier6t, z wdow,
Ma jedne krowke, lito$¢ miej,

I nie chciej biednym zaszczu¢ kréw.
Ich jedno, ich wszystko, zbaw panie !

Miej nad niemi politowanie.
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Przyskoczyt predko Prawy maz,

Mys$l Pana do ludzkosci wi6dt;
Lecz go podzega Lewy wcigz,

Do ztej rozrywki z cudzych szkéd
| Pan Prawego radg wzgardzit

Bo Lewy serce mu zatwardzit.

«Co ty S$miesz ple$¢, zuchwaty psie!

Ali! radbym zeby$ przyrést, sam
Do twoich kréw, i baby twe,

Tobym sie dat we znaki wam.
O j! szczutbym was chartami niemi,

Do niebios bram, za krance ziemi.«

«Hejzeha! na nich, jakby grad
Spadnijmy z géry, pedem, w cwat.
| kazdy chart jak wsciekty wpadt,
| czego dotart ktami rwat.
Zbryzgany krwia legt pasterz miody,
Zbryzgane krwig polegty trzody.

Sréd rzezi zwierz przez zreczny zwrot
Skryt sie w sagsiedniej gestwy noc;
Bo go juz krwawy oblat pot,
I czut stygnaca w sobie moc.
W iec prosto w $rodku tego lasu
Do pustelnika wbiegt szatasu.
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Grzmi wkoto harapnikéw trzask,
| oddalonej ztai gra,

I rogéw dzwiek i strzelcow wrzask,
| Pan az tam z obtawg gna.

Pustelnik z chatki swej wychodzi
-tagodna rade tak rozwodzi:

«Nie dziataj Boskiej woli wbrew!

Miej na to $wiete miejsce wzglad:
| tak cie juz niewinna krew

Przed boski powotuje sad.
Niech ztego chetka cie odbiega,

To raz ostatni Bog przestrzega.

Przyskoczyt predko Prawy maz,

Mys$l pana do ludzkosci widdt;
Lecz go podzega Lewy wcigz

Do ztej zabawy z cudzych szkéd.
| pan Prawego radg wzgardzit,

Bo lewy serce mu zatwardzit.

«Twych przestrég oszczedz, oszczedz rad,

| tak twe stowa za nic mam;
Cho¢by$ z trzeciego nieba spadt,

Niedham na ciebie. Co mi tam!
Niech ja i niebo tem zasmuce

Jednakze towo6w nie porzuce.
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| harap wzniést i 7-adal w rég,

I wrzast: Na tu! na tu! Hejzehal!
Lecz kon i cztek i thumy stug,

I znikt pustelnik jakby mgta.
Gra psow i okrzyk towarzyszy

Ucichty wraz w grobowej ciszy.

Przelekty, patrzy tu i tam,

Zatrabit w rég nie stychaé nic,
Krzyknat, swych stéw nie styszy sam,

Harapem macha, nie brzmi nic,
Koniowi w bok ostroga daje,

Lecz kon jak wryty w miejscu staje.

| coraz wiekszy przed nim rum
Przeraza réwnie jakby gréb;
Jak gdyby morskiej fali szum
Juz miagt dotykac jego stdp.
A pos$rod grzmotéw z giebi chmury
Objawia wyrok gtos ponury.

“Czartowski synu! Twdj to szat
Samemu Bogu $miat i$¢ wbrew.
Ty$ bliznich twoich za nic miat,
Ty$ ich niewinng wylat krew.
Ta krew opomste przed sad wota
Gdzie gorejaca p tonie smota.
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Potworo! w $wiat uciekaj precz!

Dzi$ cie piekielni zaczng szczug,
Tak na wiek wiekéw zycie wlecz,

Dla tych przyktadu, ktérych chu¢
Naprzeciw wszystkich stworzen sroga

Znacby nie chciata praw, ni Boga.

W tem jakby siarka jaskrawy btysk

Po lisciach boru przeleciat znak;
Pan w sercu uczut trwogi $cisk,

I zimno mu i duszno tak,
Az zgrozy dreszcz po zmystach syczy,

A burza nad nim z wichrem ryczy.

Brzmi szum, i nagle ziemi czes¢

Zapada za nim, zniej (ach! drze)!
Olbrzymia czarna sterczy piesé

To wypreza, to $ciagga sie,
Ah! Patrz za czub go schwyci ona

Ah! Patrz twarz pana w tyt zwrécona.

I btysk, i blask go zalat juz,

Zielonych, modrych, zéttych barw;
A zfali tych ptomiennych morz

Wyziera roj piekielnych larw
I ze stu gtéw piekielna ztaja

Juz prawie w panu kly swe wpaja
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On kopnat sig¢ przez bton i bor
I wyjac zmyka co sit, co tchu.
Na caly Swiat, a w jego tor,
Poszczute gtosem: Na tu, na tu,
W $réd dnia w podziemiach pedza ziaje,
A w nocy przez powietrzne kraje.

Ma ciagle twarz zwrécong w bok,

Cho¢ musi biedz co sit, co tchu:
Bo tych piekielnych poczwar tiok,

Za czartdéw szczuciem [groza mu,
Zgrzytaja ktami, morda hapia

I tylko, tylio co nie ziapia.

Ta Piekielnikéw dzika gra,

$réd boréw nieraz straszy w noc
| do sadnego potrwa dnia,

Wskazujac jawnie bostwa moc.
Kto nie wierzy, niech strzelcow pyta

A prawde z oczu ich wyczyta.
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W szak wiecie, moi panstwo,
Ze byto wprzéd poganstwo
Zyt wtedy stawny Bdg

Lecz sptacit ziemi dtug,
Zmart on post C/iristum naturn .
Niepomne juz na datum.
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W koncepta miat optywac
Jak biatki oszukiwac.
Mysliwym kiamstw nie brak;
Lecz zaden nietgat tak.

Bo tak byt jak filuty,

Na wszystkie nogi kuty.

Czytatem w starej knysze
Dziwy co o nim pisze,

R6j mnogich figléw psich,
Nie jeden by sie znich
Douczyt zwie$¢ dziewczyne,
Lecz trzeba zna¢ tacine.

Ja zado$¢ czynigc chetce
Opowiem wam na predce
Co pierwszy lepszy traf,
Bo gdybym Bozka spraw
Spisywat szereg caty
Bytyby folijaty.

Gdy wszystko sie opowie,
Przyznacie mi panowie,
Ze nie zta powies¢ ta;
Teraz pustaki: Sza!
Zasiada¢ cicho tawy,

Nie robi¢ zadnej wrzawy.
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A wam czego sie gapicj?

| tutaj do nas kwapic

Z waszemi rozhowory,
Ruszajcie do komory!

Jak sie ktoremu namkne,
Wnet kiddka gebe zamkne.

O plemie nic dobrego!
Gdy stysza co nowego
To jakby zabrzmiat dzwon,
Zbiegaja ze wszech stron,
A kazdy dziéb rozdziawit
Jakby sie rar6g zjawit.

Ej! nie dowierza¢ bystrze,
Bo ducha mam w tornistrze,
Do waszych trafi dusz ;

On zwie sie Geniusz;

A kto ma tego ducha,
Niech tego kazdy stucha.

Jak zaczna huru buru,

To i bez skrzypek wtéru,
Jak matpki skaczac wciaz,
Poznacie com za maz.

Na sucho wam nie ujdzie,
Az wpiety stowo péjdzie.



JOWIS Z

W'y mitodzi wieszczéw ucznie ,
Myslicie ze tak sztucznie,

Jak ja gram, tatwa gra,

Oj nie tak sie to ma,
Pomnijcie na to dictum
Cacatum non est pictum.

Gdy wszystko sie opowie
Przyznacie mi Panowie

«Ty nie zte $piewki masz® —
Patrzcie mi teraz w twarz,

| zbierzcie mysli baczne,

Bo ja nakoniec zaczne.

Niewiem co Ceus miat w ducliu
Gdy sie przewracat w pucliu,
Lecz gniewac sie juz jat

| jakby Wegier klat;

«Sem! bebnig na parade
Dawajcie czekolade.« —

Zlecieli sie lokaje,

Ten szlafrok mu podaje,
Ten meszty, buty, frak

I wszystko czego brak,
Bo rzadko w porze rannej
Szty mu do ustug panny.
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m\Wypiwszy ze dwie szklanek
Szed} sobie wprost na ganek,
| patrzy bo byt rad,

Pozna¢ co robi $wiat,

| patrzy coraz dalej,

A przytem wagsztaf pali.

Ze widzie¢ wszystko chciwy,
Angielskiej perspektywy
Dobiera, przez nig¢ siagt,
Oczyma na nasz krag;

Bo ktéz na wihasne oczy,

O nieba ziemige zoczy.

Postrzega gdzie$ na stronie,
Dziewczegta w licznym gronie.
Igrajac posrod tak,

Zrywaty kwiatki w pak,

Jaz krew w nim wrze¢ zaczyna,

I do ust idzie $lina.

Najmilsza z dziewczat grona,
Tak byta wystrojona,

Jak gdyby na bal szia;

Z attasy suknie ma,

A inne ja stuchaty,

Mysl z oczu wykradaty.
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Podziwia zachwycony,
Tok ciata jej pieszczony,
| wszystkich ponet zbiegr
Od razu zgadt jej wiek;
Bo ledwie jg zobaczyt,
Szesnasty rok naznaczyt.

Do kwiatéw uzbierania,
Spédniczke swa odstania,
Przybliza Bozka szkto,

W szystko na wtos, na dzblo.
Né6zka, kolanko uda,
Wydaja sie jak cuda,

Jowisza serce bito,

Jak gdyby miotu sita,
Chciat wiecej, juz byt rad
Wyszukaé jakich zdrad,
Bo mysli ze przebranie,
Utatwi¢ wszystko wstanie.

W iec madrzyt, plany kryslif,
I wreszcie tak umyslit,
Zmaskowac sie jak byk;
Lecz jaki w tym byt szyk,
| jak sie wszystko dziato,
Nie moge reczy¢ siniato.
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Baj! bardzo! co mi potem,
M6zg suszy¢ myslac o tem,
Przysiaggtbym razy sto,

Ze djabet wdat sie w to.

A wy Jowisza znaciez?

On wiecej wie jak pacierz.

Dos$¢ ze w ksztatcie buhaja,
Cichutko sie przyczaja,

I juz wytrawny lis,
Spokojnie trawke gryzt;
By dziewczat niezatrwazat,
Udat ze ich nie zwazat.

Dla pewniejszego skutku,
Podchodzi pomalutku,
Lecz jeszcze trwozne sa,
| zosta¢ ani chca,

Drzy im na piersiach chustka

| z trwogi zbladly ustka.

Nasz panicz mimo woli
Do skromnej wraca roli,
Ktorej nauczyt sie,

Jak znamy A, B, C,
Gdyby on grat na scenie,
Klaskanoby szalenie.
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Swoj fach teoretycznie,
I nawet znat praktycznie;
Jak wolna chwilke miat,
Co do czytania brat,
Nazona de amore,

1 umiat uzy¢ w pore

Dla tego teraz pragnie,

By¢ stodkim jakby jagnie;
Bo dowie$¢ chce nasz BysS.
Ze zdrad wniona nimadzis.
I oczy spuscit tkliwie,

| patrzat bojazliwie.

Xiezniczka, jak to mtodzi,
Pozorem sige uwodzi,

Do Bony takich stow
Uzywa: ,,Czyz on zdrow?
Patrzajcie nasz kochanek,
Jest cichy jak baranek.”

Bony sa Doswiadczynskie,
Mysli ich macierzynskie;
,Czy znasz przystowie to,
Ze cichy wody rwa.

Ej! ufa¢ zbyt nie mozna,
Chere enfant badz ostrozna.”
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Ta na to: Dobra madam !
Girlandke wiasnie skfadani,
Rogi uwieficze mu.

Postoi cicho tu,

Pogtaszcze go, poklepie,

I wianek mu zaczepie.”

»Ah! idZmy dziecie moje,
Ja sie o ciebie boje.”
Lecz byk na darni legt,
Bawigc sie zuciem szczek,
Spogladat Ol spokojnie
Poczciwie, bogobojnie.

Dziewcze sie oSmielito,

Sto pustot z nim robito,

Byt temu rad: Ah! Wnet,
Usiadta mu na grzbiet,

,Hil Hi! cho¢ raz sprébuje,
Czy on mnie przektusuje.”

Poznawszy ciezar drogi,

Czem predzej wstat na nogi,
Przeobrazony gos¢,

| jakby wpadt byt w ztos¢,
Jakby mu w gtowie wrzato,

Co tchu nad brzeg biegt Smiato.
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Roskoszg uniesiony,

W prost pedzit przez zagony,
I az nad morski brzeg,
Podwajat raczy bieg;

Z kopyta wpaditszy w morze,
Prad na czworakach porze.

Za nim na brzeg zmieszane,
Biegty Garderobiane,
,Xiezniczko ! Przebég stoj!
Co powie ojciec twdj?

To szatan jest wyraznie,

On chce ci sprawic¢ taznie.”

Xiezniczka jak lis¢ drzata,
Noézkami przebierata,

A za jej zgania tze,
,Ratujcie panny mnie!”
Krzyczata; krzyk byt marny,
Nie stuchat byk figlarny.

Musiata tez zaniecha¢
| dalej na nim jecha¢,
W tym jakby$ sztuknat w ul,
Zbiegt sie morski John Buli,
I r6zne robit drwinki,
To i byka to zdziewczynki.
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Lecz byk nie przestat biegu,
| az na drugim brzegu,

Nie rzekiszy i dwdch stow,
Z xiezniczka przybyt zdréw.
Poganin sie ucieszyt,

Ze sie tak dzielnie spieszyt.

Z znuzenia z dtugiej drogi,

Z niewygdd, wreszcie z trwogi,
| z tylu dziwnych scen,
Xiezniczka wpadta w sen.

A moze tez omdlata,

A moze tez udata

Z wypadkéw ucieszony,
Ceus nowe chce androny,
Z osoba zrobi¢ swa,

| nowe: qui pro auoj

Bo dobrze znat ten jocus,
Jak mowi¢: Hocus pocus.

W iec jak kawaler miody,
Podtug ostatniej mody,

W zigt na paryski smak,

Jak z igly zdjety frak,

Sam rad z wiasnego wdzieku,
Biegt z flakonikiem w reku.
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Zemdlatej podni6st gtowke.
Rozpuscit jej sznuréwke,

| prosto przed jej nos,
Flakonik z wédka wzniost,

| gdy ja juz uzdrowit,

Tak wdziecznie sie¢ wystowit.

, O Diewl co za powaby,
Na honor! rzec moznaby,
Ze$ 6smy Swiata cud.
Szczesliwy kraj i lud,
Gdzie$ Pani sie rodzita,
Skadze$ anielsko-mita-

,Mafoi zaledwie wstatem”
Przeczucie jakie$ miatem,
Tak lubych dla mnie scen.
Maty paluszek ten,

Co$ szeptat mi do ucha,
Ach! Pani! nie badz gtucha.

~Wierzcho-wiec twoj szczesliwy,
Co cie przez morskie niwy,
Przeptawit w sad moj, tu,

Jest w stajni, obrok mu
Kazatem da¢ sowicie,

Ze zbawit Pani zycie.
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,Lecz c6z to? tak drzysz cala,
Czyby$ przeziebna¢ miata,
Cokolwiek przej$¢ sig chciej.,
Albo w pustelni mej,
Odpocznij a po cbwili,

| stabos¢ sie przesili.

Na sofce sig.dz, bawecik,
Sukienke i gorsecik,
Trzewiczki, ponczoszki zt6z.
| ze spédniczka susz,
Permettez moi, przystane
Dzi$ za garderobiane.”

Skromnie Xiezniczka mita,

Z poczatku sie bronita;

Lecz gdy on przed nia klakt,
Gdy niechciat pusci¢ rak.
Stuchajcie! bywa zawsze,
Przy konhcu najciekawsze.

He! Wiem cobyscie radzi,

Lecz przesta¢ w czas nie wadzi.

Dewotek srogi roj,
Rozszarpatby wiersz moj.
W iec drodzy Auditores,
Potrzeba zna¢ co mores.
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I chociaz chetka neci,
Wole sie oprze¢ checi;

Bo ktdz sie naraza¢ chce,
Na straszne Auto-da-fc,
Dos$¢ wiedzie¢ ze te scene,
Ceus skonczyt valde bcne.



PRZYPISY

DO POEZYI BURGERA.

Przektadu kilku ballad Burgera udzie-
lit nam Edward Odyniec, kilku J. N.
Kamienski, ale oba w dowolnej nucie i
rytmie. — Ze kazda zballad Burgera na
oddzielng miare jest napisana, ze dobra-
ny przez autora rytm wiele mojem zda-
niem przyczynia sie do harmonji i wdzie-
ku catosci, przeto chcac zastuzyé na imie
wiernego tlumacza, winienem byt zacho-
wacé najskrupulatniej nawet rytm orygi-
natu.

Z Ballad Burgera pierwsze miejsce trzy-
ma Lenora. Przepolszczyt jg znany zprze-
ktadéw swoich Edward Odyniec. Dla
poréwmania udzielam Aviekszej cze$ci jego
przektadu, a cho¢ publiczno$¢ uzna ten
przektad za lepszy:

Mnie, Zze znim $miafem. walczy¢, dosy¢ bedzie stiwafy.
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rKZEKLEAD EDWARDA ODYNCA.

Strofa i, 2, 3, 4.

Sciezkich snéw, o bladym ranku,
Lenora rwie sie i ptacze:

,,0 Zbigniewie! o kochanku!
Kiedyz cig! kiedy zobacze?”

On z potega Kréla Jana,

Bronit Wieden od Snttona.

Ona w ciggtej bolesci,

Bo ni listu, ni wiesci.
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Dtugo naszych miecz zwycieski,

Stracit w pohaniczych tlumach szerzyt,

A czestemi zlekty kleski,

Bisurmanin mir uderzyt;

Kazdy rycerz z brzekiem, diwigkiem,
Z hukiem kottéw, broni szczekiem,
W laurach z bitew pogromu,

W racat spoczacc do domu.

I na drogi, na roztogi,

Z wiosek, z miasta, z okolice.
Lud na przeciw wyszedt mnogi,
Dzieci, starce, i dziewice.
Tamta lubego motojca,

Ta $ciska meza, ta ojca;

Lenora tylko jedna.

Niepowitaua biedna.

Biezy szuka¢ w poséréd szykow,

Lecz cie nie ma o Zbigniewie!
Biezy pyta¢ wojownikéw,

,Gdzie méj Zbigniew?” — Zaden nic
Ai gdy przeszto wojsko cate,

Ona ttukac piersi biate,

tzami zalana, zbladta,

Z zalu na ziemig padta.

Tak ogniem wséciektej rospaczy
Patac sie, Bogu ztorzeczy;
Prééb nie stucha, rad nie baczy,

Targa wtosy, piers kaleczy,

wie.
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| rece lamie bez kofca;
Od samego wschodu stonca,
Az do po'inrgo mroku,
Jeki w ustach, tza na oku.

\

Noc byta. Nagle po btoniu

Zahuczy tentent podkowy,

I rycerz na czarnym koniu,

W biegt na dziedziniec zamkowy.
Zstapit z konia, szabla szczekta,
Rumak parsknat, klamka brzekta,
Przezedrzwi gtos surowy,

Z temi sie przedart stowy.

*
— «Ha! Lenoro! jak sie miewasz?
Jak myslisz o mnie po wojnie?
Smiejesz sig? czy tzy wylewasz?
Czuwaszli? Czy spisz spokojnie? —

— «Ty$ to! Zbigniew! Czy nie we $nie?

Skad powracasz tak niewcze$nie?
Dtugo ciebie czekatam,

Nie spatam i ptakatam!)) —

— «My tylko jez'dzim zpoétnocy;
Péinom sie wybrat -do siebie;
Leciatem co kon miat mocy,

A przyjechatem po ciebie.> —

— «Co! po mnie? dzi$? o tej porze?
Zimny wiatr $wiszczy na dworze!
Do mnie! do mnie kochanku!

Poczekajmy poranku.« —
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— «Nie moge, nic, moja droga'
Nie dbaj na zimno, na ciemno,
Kon parska, brzeczy ostroga,
Musze jechac¢, siada) ze mna!
Siadaj ze mnad dzi$ przededniem,
Musimy stangé pod Wiedniem;
Nie zwto'cz chwili daremno,

Dziewczyno siadaj ze mnal« —

— «Czy'z to podobna do wiary,
Sto mil dzi$ ubiedz méj mity?
Styszysz, jeszcze brzmia zegary,
Co jedenastg wybity. —

— «Nic to, ksiezyc $wieci blado,
Nocni jezdzec predko jada,

Nim ranne bty$nie zorze,
Staniesz na moim d\vorze.« —

— «GdzieZ two'j dom? — «OS stad
Prézen i ozddéb i pychy,

W zieloncm polu, nad rzeka ,
Chtodny, malenki, lecz cichy.« —
— «Dosy¢ dla ciehie i dla mnie,
Spiesz sig, droga daleka,

Ttum gosci na nas czeka. —

Niepewna, bladg i drzaca,
Zbigniew na ganek prowadzit,
I wpo6t niechcaca, wpo't checaca,
Przy sobie na kon posadzit.

daleko!

«Bedziesz tam miejsce przynamnic?
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A wiatr szumi, gwiazdy $wieca,
Oni leca, oni lecy,

Coraz dalej z pod stopy
Grzmigce tetnia galopy. —

Jak mgta nikna, z kazdej strony,
eLaki, pola, wsi i grody;
tcci rumak rozogniony,
Wprost przez lasy, wptaw przez wody.
— «Ha ? drzysz? ksiezyc $wieci bla-dol«
O! umarli predko jada.
Czy strach umartych tobie? —
— «Wieczny im pokéj w grobie.«

Coz to tam stycha¢ za jeki?
I czarne kruki topoca?
Ten $piew $mierci, dzwonéw brzeki? —
Kogoz to chca grzeba¢ noca?
Niosg trune, koto truny
Blade lampy i catuny,
Przodem czarno ubrani
Nucg smutnie kaptani.

— «Do$¢ tych jeko'w, przyjaciele!
Poiniej ciato zto'zcie w grobie;
Teraz do mnie na wesele!

Mtodg zong wioze sobie. —

Za mna, za mna wszyscy wkoto,
Zanuccie mi piesn wesota,
Ksigeze! méw stowo Boze,
Zegnaj matzeriskie toicl« —
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llzekt Zbigniew, wnet na tc stéwa
W szystko znikto, wszystko $cichto,
Cata ttuszcza pogrzebowa,
Tuz, tuz, za nim spieszy rychto.
A wiatr szumi, gwiazdy $wieca;
Oni leca, oni lecaj
Co raz mocnie'] z pod stopy
Grzmiace tetnig galopy.

Jako woda, tak nad niemi,
W tyt sie zdaje ptyna chmury;
Tak przed niemi, tak pod niemi,
Jviknao pola, lasy, go'ry. —

«Ha! drzysz? ksiezyc Swieci blado!
O! umarli predko jada!
Czy strach umartych tobie? —
— «Wiec?ny im pokdj w grobiel«—

«Patrz tam, patrz, na gérzewlaskuj
W skoczne sige wiazac taficuchy,
Przy mdtawym ksiezyca blasku,
W e mgle ciche taricza™ duchy.
«Do mnie! do mnie przyjaciele!
Do mnie! do mnie na wesele!
Tanczcie wszyscy wkoto,
Zanuécie piesn wesotaa« —

1 wnet z hukiem, i wnet zszumem ,
Z jakim w puszczy wiatr szeleszczc,
Za rycerzem biezacc ttumem,

W dtori postuszna zgraja pleszcze.



L EHOUA

A wiatr szumi, gwiazdy $wieca;
Oni lecao oni leca,

Coraz dalej zpod stopy
Grzmiagce tetniag galopy.

W koto nich w $wietle ksiezyca,
Nikna pola, gdry, drzewa;
Tuli sie drzaca dziewica,
Do lube'j piersi Zbigniewa.
— «Ha drzysz? ksiezyc $wieci blado’
O! umarli predko jada!
Czy strach umartych tobie?« —
— «Ach! daj im poko'j w grobie.« —

— «Koniu! mo6j koniu! kur pieje,
I rosa btyszczy po btoniu,

Czuje, juz ranny wiatr wieje,
Predze'j, predze'j, predzej koniul«
Ko sie wzmaga, nozdrzem pryska;
Noga w niebo piasek ciska.

— «Ha! ot i dom Lenoro!

Umarli jezdza skoro« —

Wnet wida¢ zelazng brame,
Ktérej twarde rygle strzegty,
Rycerz dotknat: pekty samej
Drzwi jie na $ciezaj rozbiegty.
Przeb6g! c6z to za zjawienie?
W koto krzyze i kamienie,

A mdtawy blask miesigca
O groby sie rostraca.
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Rumak ogniem parsknat zgarta,
W spiat sie, zarzat, jak grom ryknat.
Ziemia sie pod nim rozwarta
Ogien buchnat, rumak zniknat.
Nagle stychac szelest gtuchy
Z grobéw, z gory liczne duchy
W staja, leca i ptyna;
Co"z ty teraz dziewczyno?

W dtoni tulac blade czoto,
Na kochanka piersi mdleje,
A cho'r duchéw tanczac w koto,
Te jej zcicha piosnke pieje.
tcCicrp cho¢ zzalu serce peka:
Straszua Boga zemsty reka :
Tu zwtoKi zgingé musza,

Boze mie'j wzglad nad duszg.« —

Tres$¢ te] ballady wzigt autor zpowie-
$ci gminnej upowszechnionej w Niemczech
a zmalg co do szczeg6tu réznicg i na-
szemu pospélstwu znajomej. W obu na-
rodach, musiala by¢ kiedy$s wierszem
utozona, co zdajg sie potwierdzi¢ mate
z niej dotad pozostate utamki, co dzi-
wna ze tez same w obu jezykach: i tak
np. u nas miedzy innemi S3 cztery na-
stepujace wiersze:
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M iesinc Swieci

Martwiec¢ leci

Sukieneczka szach, szach,
Panieneczko czy nie strach. —

a ktore zupetnie prawie odpowiadajg nie-
mieckim :

Der Mondder scheint so helle
Die Todlcn reiten so schnellc
Graut Liebcheu auch dir nicht ?

Stowa te z pie$ni ludu podaty Burge-
rowi pierwszag mys$l do jego ballady. P6-
zno bowiem przy blasku ksiezyca, po-
wracajac raz do domu napotkat $piewaja-
cg kobiete; a zdziwiony piekng prostotg
$piewanych przez nig wierszy, wypytawszy
sie oreszte powiesci, napisat z niej wro-
ku 1772 swoje Lenore, ktéra stusznie od
Szlegla, krolowa ballad nazwana, obu-
dzaj gc nasladowcow nadata staly chara-
kter balladom niemieckim, ktéry po dzi$
dzien nosza.

(P. 0)



PHZ.YPISY 139

I w nasze] piesni ludu podobne sg do
ballady niemieckie] stowa nastepujgce:

“Puk, puk w okieneozko,

Otworz, otwo6rz kochaneczko

Koniom wody daj.«

«Jahym koniom wody data

Lecz mi matka zakazata

Matki boje sie.«

«Matki sie nie boj.

Siadaj na kon mdj,

Pojedziemy w obce kraje

Gdzie sg dziwne obyczaje
Malowany dom! — it d

Kto bedzie czytat przektad moj Lenory
prosze, aby raczyt poréwnac z oryginatem.

Drugg zkolei balladg Burgera jest tak
zwany Dziki Mysliwy, czyli raczej Mysli-
wiec zapalony. Rytm w niej jest zupetnie
odmienny od Lenory. Cztery pierwsze
rymy w kazdej strofie sg meskie, dwa
ostatnie zenskie, kto zna budowe wiersza
polskiego, ten wie jak trudno jest podo-

h..
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bne rymowanie. Nieszczedzitem jednak
pracy, aby wierno$¢ rytmu ztaczyé zwier-
noscig obrazéw i ledwie nie wyrazéw-
Tym trudniejsza byta praca, zem sie wzigt
do niej po Odyncu. Dla poréwnania i tej
ballady przektadu Odyrica udzielam.
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BALLADA

Przektad

Pan laséw bije w réd grzmiacy.
«Dale'j konno! dalej pieszo.«
Rwie sie, hasa rumak rzacy,

W koto zbrojno strzelce spiesza.
Pan siadt, kopnat rumak skory,
Przez ciernie, $ciernie i bory.

i3i
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Ledwie pierwszy $wit niedzielny,
Ztotem oblat krzyz kosciota,
Swietych dzwonéw brzek weselny,
Na modlitwe wiernych wota.
Zdata wdzieczne brzmi $piewanie,
Biega tlumnie chrzescijanie. —

Przez rozdroze, szybko, zwawo,
Hasa na mys$liwcéw przedzie;
Ale patrzaj! w lewo, wprawo,
| siad, i stad, rycerz jedzic. —
Kon Prawego jak $nieg biaty,
Lewego jak zar rostlaty.

Kto rycerz prawy? kto lewy?
Domys$lam sie co$, lecz nie wiem.
W czarne'j zbroi jechat Lewy,

W zrok piekielnym tlat zarzewiem.
Prawy w szkartatne'm odzieniu,

Promien wiosny niést w spojrzeniu.

W itam ciebie! witam ciebie,
Rzekt pan zdjawsny czapke z glowy;
Ni na ziemi,ni na niebie,
Nie ma zabawki nad towyl« —
Rzekt, spigt konia, i w dton klaszcze,
I wrég trabi, i psy gtaszcze.

Na to Prawy rzekt do niego:
Zle sie zgadza trada w boru
Z brzekiem dzwonoéw, z $piewem chéru:
Nie spolujesz nic dobrego,
Wierz mi, wréé¢ sie, porzu¢ towy,
I ztych aniotéw namowy.
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«Poluj, poluj posréd boru!
Przerwat lewy, poluj dituzejl
C6'z ci dzwony? co bek choru?
Traba za wtér im postuzy! —
Na mnie sie zdaj o mtodziencze!
Bezpieczenstwo ja ci recze.« —

— »0to mowa godna meza!
Dobre'j radzie cheé¢ ma sprzyja;
Komu straszny szczek oreza,
Niech trzepie Ave Maria.
Marne grozby, prézne gniewy!
Dalej, daléj, mezu lcwyl« —

I hop, hop, hop, rumak skory,
Hasa, lecr, $rod trab wrzawy,
Z dolin w doty, z gor na gory,
Obok rycerz lewy, prawy,

W te'm jak $nieg biaty, z gaika
Na pole jelen wymyka.

«Na tu! na tu’ dalej dzieci!
Predzej konny, predze) pieszyl« —
Pan na czele, jak wiatr leci,

W koto strzelcow orszak spieszy,
I zsmycz lotne mknety charty;
Hasa rumak kolcem sparty.

Hasa, leci w chmurach pytu;
Patrzaj, patrzaj, w jednej chwili,
Strzelce z przodu, Strzelce z tytu,
W koto zwierza oskoczyli.

Kor pod jednym na kiet chwyta,
Jezdziec zleciat pod kopyta.
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— «Mniejsza! krzyknat pan rozzarty,
Bierz go djabet! niech sie wali!
Na tu! na tu! hezha charty!
Naprzéd, naprzéd! dalej, dale'jl« —
Hasa, leci rumak zwawy,
Obok rycerz lewy, prawy.

Zwierz na zbozne pedzi tany,
Ztotym ptywajace klosem.
Falrz! wiesniak tzami zalany,
Btagajagcym wota gtosem:
«Panie mie’j lito$¢! przez nieba!
Nic wyttaczaj biednym chlebal«c —

Skoczyt Prawy i ostrzega:
— «Wrd¢é sie, wroc¢ sie, mezu miody f
tecz Lewy umyst podzega,
Do zabawy z endzej szkody.
Rycerz wzgardzit radao zdrowa,

Za Lewego szedt namowa.

— «Co! krzyknat gniewem rozzarty,
Smiesz mie spedza¢ ztwego pola? —
Precz slad! lub wnet spuszcze charty;
Towarzysze! za mna! hola!

Dale'f za mnagl« — Tak pan wrzasnghs
I nad uchem pejczem klasnat.

Na tu! na tu! heco! heco!
W arcza rogi, hrzecza bronie;
Przez plot sadza, w ogréd leca,
Pan i Strzelce, psy i konie;
Trabia, leca przez zasiewy,
Obok rycerz prawy, lewy.



Przed bliskiemi jelen spory,
Lekka stopa wiatr wysciga,
Z dolin w doty, z gér na gory;
Tuz zziajana psiarnia $ciga. —

Zwierz chcac chytrze ujs¢ od szkody,
W padt i skryt sie miedzy trzody.

Lecz przez géry, lecz przez bory,

Lecz przez taki i przez btonie,
W zdradzajace zwierza tory,
Leca strzelce, psy i konie. —
Pasterz padtszy na kolana,
Tak ze ztami btaga pana..

«Panie! cofnij twoje towy,
Uzat sie mojej biedoty!
Nie jedne'j tu krowka wdowy,
Nie jedne'j jagni¢ sieroty.
A ich wszystkiem jest to jedno.
Ocal panie trzodke biednad«

Skoczyt Prawy i ostrzega:
— «Wro6é sie, wroé sie, mezu
Lecz Lewy umyst podzega,
Do zabawy z cudze'j szkody.
Rycerz wzgardzit rada zdrowa,
Zalewego szedt namowa.

Ty mi dawac¢ $miesz nauki ?
Precz! lub wnet ciebie i stado,

Psy me rozerwag na sztuki,

Intody.«

« Precz mi z prosba! precz mi zrada!

Dalej za mna.« — Tak pan wrzasnad,

I nad uchem pejczem klasna,t.
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Na tu! na tu! heco! heco!
Za przyktadem, za rozkazem,
Strzelce, konie i psy leca;
W ala zebem i zelazem.
Rzna sie, warcza charty wsciekle,
Szarpiac sztuki krwig ociekte.

Ledwie wymknat z posréd ttuszczy,
Coraz stabszym jelen lotem;
Krwiag zbryzgany, zlany potem,
Znéw sie chroni w gestwach puszczy,
Sréd drzew mija, wgtebi znika,

W padt do chatki pustelnika.

Szybko zwawo, zpejczow klaskiem;
Z hukiem i tententem koni,
Z brzekiem, diwiekiem i tragb wrzaskiem,
Zjadta psiarnia zwierza goni,
Z chatki starzec zbiatym wtosem

W yszedt, i powaznym gtosem.

Niebaczny! szanuj te progi.
Nie le¢ w przepas¢ zgubne'j matni,
Jeszcze moment do przestrogi,
Jeden tylko — i ostatni! —
Wréc¢ sie, nic gardZz rada zdrowa!
Miecz zemsty nad twoja gtowg.«

Troskliwie Prawy nalega,
— (cWro6¢ sie, wréé sie, meiu miody« —
Lecz Lewy umyst podzega,
Do zabawy z cudze'j szkody.
Rycerz wzgardzit rada zdrowa,
Za Lewego szedt namowa.
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<<Rad mi zadnych nic potrzeba!
Grozba mieg nie przejmie trwoga-,
Chocby$ byt z trzeciego nieba,
Gardze tobao i przestroga.

Prézne stowa! marne gniewy!
Dale'j, dale® mezu Lewyl« —

W dtonie klasnad, w rég uderzyt,
«Dalei bracia! za mna!
W te'm —

wota.
odziwy! ktézby wierzyt?
Wszystko znikto do okota.

I klask, i wrzask, i trgb brzmienie,
Potkneto $mierci milczenie.

Zlekty, pro'zno w martwej ciszy,
W oniemiata trabe bije ;
Krzyknat, sam siebie nie styszy;
Pejcz sie gtucho w wezly wije.
Rumak ostrym bodzcem bity,
Stanat w miejscu gdyby wryty.

W tem coraz ciemnieje w dali,
Jak w grobie ciemno i gtucho;
Szum zda sie dalekiej Tali
Zlekte tylko bije ucho.

A z géry gtos pieronowy,
Temi nan.zawota stowy. —

«Bezbozny! ro$ przyrodzenia
Potargat prawa zuchwale!
Hanbo i plago stworzenia!
Jego na cie tzy i zale,
Stawiao przed sad, gdzie za zbrodnie
Goreja zemsty pochodnie.
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«Ucieka] przez wiekéw wieki,
Szczwany od czartéow i piekta,
Dla przyktadu w czas daleki,

W szystkim, ktérych chu¢ zaciekta,
Nieznajac ni praw, ni granic,
Ludzi i Boga ma za nic.« —

Ptomien siarki w koto btyska,
Roscinajac noc milczaca;
Strach krew $cina, serce $ciska,
Tak mu gtucho, tak goraco;
Z go6ry, zchmury wicher $wisnat,
W gérze, w chmurze grom zabtysnat.

Wicher $wiszcze, burza ryczy;
W te'm co$ zziemi sunie paszcze,
Ogniem bucha, zadiem syczy,
Rozwiera sie, zebem klaszcze.
Bucha, i syczy, i zgrzyta,

Chce go porwac¢ i juz chwyta.

Kopnie sig¢ rumak, i w pedzie
W najgtebszych cieniach przepada:
Lecz za nim zawsze i wszedzie,
Rozjadtych czartéw gromada,
W dziei w podziemnych jaskin cienie,
W nocy po powietrzu zenie.

A wzrok jego w kaid¢j porze,
Obrécony ku potworze,
Musi widzie¢ czarna paszcze,
Jak bucha, syczy i zgrzyta,
Rozwiera sie, zebem klaszcze,
Chce go porwaé¢ — i juz chwyta.
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Stad te wrzaski dzikiej ttuszczy,
Ktére to w nocy, to we dnie,
Ectio roznoszac po puszczy,
Przeraza strony sasiednie.

Nie wierzysz? spytaj! te dziwy
Kazdy rad stwierdzi mys$liwy.

139
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Nastepujace jest podanie w .Niemczech,
na ktorem sie ta ballada opiera. Nieja-
ki§ Falkenburg, nadrzadca laséw krole-
wskich  catkiem oddany polowaniu,
tak byt rozwiozty i srogi, ze urggajac
sie z religijnych obrzedéw, wrniedziele
tylko lub Swieto wyjezdzat natowy, naj-
dzikszych nad poddanemi, dopuszczajac
sie okrucienstw. Po jego $mierci po-
wszechne byto mniemanie, ze za kare
zbrodni przez zbytnig che¢ do towow
popetnionych, Bdég go potepit na wie-
czne polowanie po $mierci. Czestokroé
w giebi ciemnych laséw w Niemczech
dajg sie stysze$s jakie$ hatasy. Pochodzg
one jak naturalisci utrzymujg zkrzyku
ptastwa zwanego Scolopax Galinago, kt6-
re sie ttumnie po tych lasach znajduje;
gmin jednak utrzymuje iz daje sie wnich
rozrézniaé znany gtos Falkenburga, szcze-
kanie pséw i trgb dzwieki, i stad styszany
szelest towami dzikiego strzelca nazywa.

Razu pewnego mtody jeden mysliwy,
obtgkany w nocy $rod lasu, ustyszat bli-
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sko siebie ten hatas, achcac doswiadczy¢
tej prawdy »Gluck zu Falkenburg! za-
wotat. — »Dzieki ci, odpowiedziat gtos
gruby, za dobre zyczenie podzielmy sie
zdobycza;» i kawal przegnitej zwierzyny
upadt pod nogi zuchwatego miodzienca,
ktory wkrétce utracit dwa najlepsze ko-
nie, i nigdy dostatecznie z doznanego
przestrachu przyjs¢ do siebie nie mégt.
Powies¢ ta jakkolwiek od réznych réznie
powtarzana, jest przedmiotem wiary gmi-
nu w catych prawie Niemczech.

Sadze, ze nie od rzeczy tu bedzie przy-
toczy¢ zdanie Pani de Stael o poprzedza-
jacej balladzie, ktéra w dziele swojem o
Niemczech tak o niej mowi:

Najpiekniejszem w tej poezyi Burgera,
jest nowe odmalowanie niczem niepo-
wséciagnionej namietnosci Mysliwca. Z ra-
zu byta ona niewinng jak wszystkie na-
mietnosci, ale psuta sie stopniami wmia-
re jak gardzac gtosem sumienia, szedt za
popedem rozpasanych checi, ktére go
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w konhcu tyla obcigzyty zbrodniami, ze
ziemia znie$¢ go nie mogta.

»Zte i dobre skionnosci ludzi, pieknie
sg wyrazone przez dwoéch jezdzcéw z ktd-
rych go jeden ostrzega, drugi do zbrodni
poduszcza. Stowa zawsze tez same kto-
re chcac go zatrzymac jezdziec prawy
powtarza zwielkg sztuka sa uzyte. Au-
torowie i poeci dawni znali doskonale to
uroczyste wrazenie jakie sprawia w pe-
wnych okolicznosciaah powrdét tychze
samych wyraz6w. — Duchy, i wszy-
stkie nadludzkie istoty jako nieporu-
szone niczem i nieodmienne, jednako ttu-
maczy¢ sie powinny, i niemalg jest sztukag
nasladowa¢ stowami te uroczystag powa-
ge jaka wyobraznia wystawia¢ sobie zwy-
kta w krainie duchow i $mierci.

P. O.

W czwartej balladzie Burgera pod ty-
tutem Coérka Pastora, ktorg ja tu daje
pod tytutem Coérka Dzierzawcy, i wkto-
rej tylko nazwanie wsi i tytut ojca zmie-
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Bitem najtrudniej przychodzito zachowac
rytm oryginatu, bo trzeba byto w kazdej

strofie dobra¢ po trzy kadencye meskie,
ktorej to trudnosci
naszych w budowie
przetamat. —

Os$mielam sie do kilku wyjatkéw tru-
dniejszych zprzektadu mego ballad Bur-
gera dodac text oryginatu.

zaden z rymopisow
wiersza dotad nie-
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Z BALLADY

& $ S» <D &
sToFA 9,10, 11, 12, 13,14~

O Mutter! Mutter! Hin ist hin,
Verloren ist verloren,
Der Tod, der Tod ist mein Gewinn,
O war ich nie geboren!
Lisch aus, mein Licht, auf ewig aus!
Stirb hin, stirb hin in Nacht und Graus!
Bei Gott ist kein Erbarmen,
O weh! o weh! mir Armen.

Hilf Gott! Geh nicht ins Gericht,
Mit deinem armen Kinde,

Sie weiss nicht, was die Zunge spricht,
Behalt ihr nicht die Siinde !

Ach! Kind, zereiss dein irdisch Leid,

Und denk an Gott und Seligkeit.

So wird doch deiner Seelen,

Der Brautigam nich fehlen.



B UR GE R A

TOZ SAMO | HA TE SAMA MIARE PO POLSKU.

O matko ! matko! Po nim juz!
Stracitam go, stracitam.

Ali! lepiej mnie do grobu zt6z,
O czemuz sie rodzitam?

Na wieki zgast dni moicli blask,

Nicos$ci chce nie Béstwa task,

B6g o mnie zapomina,

O biednaz ja dziewczyna.

O Boze! niewchodZ z grzeszng w sad,
Twych dzieci nie karz w gniewie;

Na rospacz jej miej ojcze wzglad,
Co czyni sama niewie.

Zapomnij coérko ziemskich strat.

Nie tu sie dla nas konczy $wiat,

Zbawienia Swiety wieniec,

Da boski oblubieniec.

XV

145
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«0 Mutter was ist Seligkeit?

O Mutter was ist Holle ?
Bei ihm, bei ihm ist Seligkeit,

und oline Wilhelm Holle.
Lisch aus mein Licht, auf ewig aus.
Stirb hin, stirb hin, in Nacht und Graas*
Ohn’ ihm mag ich auf Erden,
Mag dort niclit selig werden.

So wiithete Verzweifelung
Ilir in Gehirn und Adern,

Sie fuhr mit Gottes Yorsehung
Vermessen fort zu liadern
Zerschlang den Busen, und zerrang
Die Hand bis Sonnen Untergang

Bis auf dem Himmelsbogen
Die goldnen Sterne zogen.

Und aussen horch, gings trap trap trapr
Ais wie von Rosses Hufen,
und klirrend stieg ein Reiter ab
An des Gelanders Stufen
Und horch! und horch! den Pfortenring
Ganz lose, leise, kling ling ling.
Dann kamen durch die Pforte
Vernehmlich diese Worte:
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Ah! nie méw o zbawieniu tem,
Zbawienie me uciekto,
Zbawienie miatam tylko w nim,
A bez Wilhelma piekto.

Na wieki zgast dni moich blask;
Nicosci chce, nie Bdstwa task,

Kochanku ! ja bez ciebie,

Zbawienia niechce w niebie.”

Tak zawrzal w niej rospaczy szat,
Po mézgu i po zytach,

| proch wbrew Opatrznos$ci $miat,
Zaufa¢ w wiasnych sitach.

Rozwodzi wcigz przeklenstwa swe,

I w pier$ sie ttukac wtosy drze,

Az kres stonecznej jazdy,

W skazaty Swietne gwiazdy.

Na dworzu stycha¢ tent, tent, tent.
Jakby kopyta koni,
| jezdziec z konia z siada w ped,
| ostrogami dzwoni.
Stangwszy przededrzwi gdzie sien,
Pociagnat dzwonkiem, dzen, dzen, dzen,
| przez zamknietg brame.
Rzekt stowa, ot te same.

147
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«Holla ! Holla! Thu auf mein Kind!
Schliifst Liebchen oder waclist du?
W ie bist noch gegen mich gesinnt
Und weinest oder lachst du?
«Ach! Wilhelm du?... So spsit bei Nacht!
Geweinet hab’ ich und gewacht,
Ach grosses Leid erlitten !
W o kommst du her geritten?® —
STROFA 18.
«Sag’ an wo ist dein Kammerlein,
Wo! Wie dein Hochzeitbettchen ?
«Weit, weit von hier!... Still, kiilil und klcin,
Sechs Bretter und zwei Brettchen!® —
«Hat's Raum fiir mich?« — «Fiir dicli und mich!
Komm! schiirtze, spring und schwinge dich.
Die Hochzeitgaste hoffen,
Die Kammer stelit uns offen.
strora 29, D, 3 i R
Rasch auf ein eisern Gitterthor
Gings mit verhlingtem Ziigel.
Mit schwanker Gert ein Schlag davor
Zersprengte Schloss und Riigel.
Die Fliigel flogen Idirrend auf,
Und iiber Graber ging der Lauf,
Es blinkten Leichensteine
Rund um im Mondenscheine.
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,Hej! hej! kochanko! otwérz drzwi,
To ja, to twdj cie wota,

Spiszze czy czuwasz? wierna$ mi?
Czy ptaczesz, czy$ wesota.”
SWilhelmie! Ty$ w tak pdzna noc!
Czuwatam diugo i tez moc

Wylatam ja po tobie.
Ah! Skadze$ o tej dobie?

~Twa chatka i tozeczko twe,
Saz dobre i wygodne?”

Sze$¢ desek i deseczki dwie
Spokojne, szczupte, chtodne,

Do$¢ nam; gotowa predko badz,

| za mnie na karego sigdz,

Bo juz, nas przy toznicy,

Czekaja weselnicy.

Pod brame zbitg z lanych krat,
Pusciwszy lejce rusza;

Gdy s$miato mieczem na nig wpadt,
Cios z zamkiem rygle skrusza,

Roztwarty sie na rozciez drzwi,

On $miato po mogitach grzmi,

A wkoto blask xigzyca,

Nagrobki im oSwieca.
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Ha sieh! ha sieh! im Augenhlick
Hu! hu! ein grasslich Wunder.
Des Reiters Koller Stiick fur Stiick
Fiel ab wie miirber Zunder.
Zum Schadel oline Kopf und Schopf,
Zum nackten Schadel ward sein Kopf,
Sein Korper zum Gerippe
Mit Stundenglas und Hippe.

Hoch biiumte sieh, wild sclinob der Rapp’
Und spriihte Feuerfunken.

Und hui! wars unter ihr hinab
Versehwunden und rersunken.

Geheul! Geheul aus hoher Luft,

Gewinsel kam aus tiefer Gruft.

Lenorens Herz mit Beben

Rang zwischen Tod und Leben.

Nun tanzten wohl bei Mondenglanz
Rund um herum im Kreise
Die Geister einen Kettentanz,
Und heulten diese Weise.
“Geduld! Geduld! wenns Herz aucli briclit!
Mit Gott im Himmel hadre nicht.
Des Leibes bist du ledig!
Gott sey der Seele gnadigN
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I wnet sie stata dziwna rzecz,

Bo straszne to widziadto,
Ubranie jezdca, zbroja, miecz,

Jak prochno sie rospadto.
Odzie byta dawniej jezdca twarz,
Dzi$ trupia gtowke tylko masz,
Szkielet z czaszkg bez wtosa,
Klepsydre trzyma z kosa.

| wspigt sie kon i dziko rzat,
| parskat skry ogniste,
Zapadto miejsce kedy stat,
W otchtanie przepasciste.
W powietrzu wzniost sie ptacz i krzyk,
W otchtaniach rozlegt jek i ryk,
Lenora z serca biciem,
B6j $mierci czuje z zyciem.
Xiezyca blask rozganiat mrok,
I btysnat obraz nowy,
Bo wszczat sie dziwny duchéw skok,
Wyjacych temi stowy,
,Cho¢ serce twoje peka¢ chce,
Cztowieku w zalu nie bluzn, nie.
Gdy ciato sig rospruszy,
Niech Bo6g przebaczy duszy.

KSM
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Z BALLADT
m m STrmiui©o

Der Wild und Rheingraf stiss ins Horn,

Halloh 1] halloli zu Fuss und Ross!*

Sein Hengst erhob 'sich wieliernd -vorn’

Laut rasselnd stiirtzt ihm nacfa der Tross;

Laut klifft und klafft’ es frei vom Koppel,
Durch Korn und Dorn, durch Heid und Stoppe//



B ii HGE KA

TOZ SAMO PO POLSKU.

Pan towéw w rédg ochoczo grzmiat,
,Konnica, piesil hejzeha!

Rzgc ogier jego deba dat,

| z sfér spuszczona ztaja gra,
Ob{awq leca, Strzelce, chtopy,

Przez Sciern i cieri, na Lopy, snopy.

i53
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Vom Stralil der Sonntagsfrulie war
Des hohen Domes Kuppel blank.
Zuin Hochamt rufte dumpf und klar
Der Glocken ernstef Feierklang.
Fern tonten liebliche Gesange

Der andachtsvollen Christenmenge.

Riscb rasch quer iibern Kreuzweg gings
Mit Horidoh und Hussasa

Sieh da! sieh da, kara rechts und links
Ein Reiter liier, ein Reiter da!

Des Recliten Ross war silbersblinken ,
Ein feuerfarbnes trug den Linken.

W er waren Reiter links und rechts?

Ich ahnd’ es wohl, doch weiss ich nicht;
Lichthehr erschien der Reiter rechts,
Mit mildem Friihlings Angesicht.

Grass, dunkelgelb der linke Ritter
Schoss Blitz vom Aug’ wie Ungewitter.

strofa 6 i [.

«Schlecht stimmet deines Hornes klanag,
Sprach der zur Rechten sanften Mutlis ,
Zu Feierglock, und Chorgesang.

Kelir’ um, erjagst du lieut niclits gut’s.
Lass dich den guten Engel warnen

Uud nicht vom Bésen dich uingarnen.*



burgera.

Niedzielne stonko ztoty wdzigk,

Na szczyt i krzyz kosSciota $le.
Powaznych dzwondéw Swiety brzek,
Na ranna wiernych wzywa msze;

Ze wszech stron biegng Chrzescijanie,
| juz pobozne brzmi $piewanie.

Tuz pod krzyzéwki pare staj,
Doszedt mys$liwych huk i puk,
W tern patrzcie! lecg jezdce dwaj,
Z lewej i z prawej ze dwoch drog;
Prawego rumak byt srebrzysty,
Lewego jezdca ptomienisty.

Skad lewy byt, a prawy skad?
Domys$lam sieg, lecz ani wiem!

Lénit sie Prawego kon i rzad,

I wiosny wdziek miat w oku swem,
A Lewy w ciemnem byt odzieniu,
Tlat mu okropny btysk w spojrzeniu.

Zte sie wydaje traby wtér,

Do mysliwego prawy rzekt,

Gdy bije dzwon i $piewa chor,
Lepiej bys$ swoje towy zwlekt;
Niech zlego chetka cie odbiega,

Tak cige twdj aniot stréz przestrzega.

i55
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«Jagt zu, jagt zu, mein edler Herr!

Fiel rascli der linke Ritter drein.

W as Glockenklang ? Was Chorgepliirr ?
Die Jagdlust niuss eucli bass erfreuen!
Lasst mich was furstlieh ist cuch letiren,
Uud euch von Jenem nicht bethoren.

9

Und hurre, liurre, vorwarts ging's,
Feldein und aus, Berg ab und an.
Stets ritten Reiter rechts und links
Zu beiden Seiten neben an.

Auf sprang ein Hirsch von ferne
Mit sechzehnzackigen Gehorne.

Das Wild duckt sieh ins Aelirensfeld,
und liofft da sieliern Aufenthalt.
Sieh! da, ein armer Landmann stellt
Sieh dar in klaglicher Gestalt.
"Erbarmen lieber Herr! Erbarmen !

Verscliont den sauren Schweiss des Armecn.
11.

Der Rechte Ritter sprang heran,

Uud warnt den Grafen sanft und gut.
Doeli diesem hetzt der linke Mann

Zu schadenfrohen Frevehnuth.

Der Graf versclnnaht des Rechten Warnen,
und liisst yom Linken sieli umgarnen.
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Niech dudnig dzwony, beczy chér,
Rzekt Lewy poluj, Huzia ha!

Tak dzielnych strzelcow mamy zbi6r,
| tak ochoczo ziaja gra,

Ze to zabawa jest xiazeca,

Niech cie ten prawy niezniecheca.

I dalej, dalej leca wciaz,

Na géry zpo6h napola z gor,

I z obu stron, tu Prawy maz;

Tu lewy leci w ten sam tér.

W tym mknat sie rogacz pigknej wiezi,
Szesnascie w wieficu miat gatezi.

Szlachetny zwierz tratujac snop,
W niezietem polu skry¢ sie chce.
Przed panem staje biedny chtop,
| tak go drzaco btagaé $mie:

Miej lito$¢ Panie, badz taskawy,
To zboze pot biednego krwawy.

Przyskoczyt predko Prawy maz,
Mys$l Pana do ludzkosci widdt,
Lecz go podzega Lewy wcigz,
Do ztej rozrywki z cudzych szkéd,
| Pan Prawego rada wzgardzit,
Bo Lewy serce mu zatwardzit.
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18.
~Nerwegner Hund, der du mir wehrst!
Ha! dass du deiner besten Kuli
Selbst um und angewachsen wiirst,
und jede Vettel nocli dazu,
So sollt’ es bass uiein Herz ergotzen
Eucb strack’s ins Himmelreich zu hetzen.
strory 27, 28, 29, 0 i 3.
Drauf wird es diister um ihm her
Und immer diistrer wie ein Grab,
Dumpf rauscht es wie ein fernes Meer,
Hoch iiber seinem Haupt lierab,
Ruft furclitbar mit Gewittersgrimme
Dies Urtheil eine Donnerstimme :
«Du Wi iithrich teullischer_Natur!
Frech gegen Gott und Mensch und Thier!
Das Ach und Weh! der Kreatur
Und deine Missethat an ihr,
Hat laut dich vor Gericht gefodert,
W o hoch der Raclie Facltel lodert.
Ffleuch Unhold, fleuch! und werde jetzt
Von nun an bis in Ewigkeit
Yon Holi und Teufel selbst gelietzt,
Zum Schreck der Herren jederzeit,
Die, um verruchter Lust zu frohnen
Nicht Schopfer nocli Geschopf verschonen,
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Co ty Smiesz ple$¢ zuchwaly psie!
Ali radbym zeby$ przyrést sam

Do twoich kréw i krewne twe,
Tobym sie dat we znaki wam.

Oj! szczutbym was chartami memi,
Do niebios bram za krance ziemi.

| coraz wigkszy przed nim rum,
Przeraza réwnie jakby groéb,

Jak gdyby morskiej fali szum,
Juz miat dotyka¢ jego stop,

A posérod gromoéw zgtebi chmury,
Objawia wyrok gtos ponury.

,Czartowski synu! Twoéj to szal,
Samemu Bogu $miat i$¢ wbhrew.
Ty$ bliznich twoich za nic miat,
Ty$ ich niewinng wylat krew;

Ta krew o pomste przed sad wola,
Gdzie gorejaca ptonie smota.

Potworo! w $wiat uciekaj precz,
Dzi$ cie piekielni zaczng szczu¢,

Tak na wiek wiekéw zycie wlecz,

Dla tych przykiadu, ktérych chu¢

Na przeciw wszystkich stworzen sroga,
Znacby niechciata praw ni Boga.
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Ein schwefelgelber Wetterschcin
Umzieht lierauf des Waldes Laub ;
Angst rieselt ilim durch Mark und Bein,
lInn wird so schwiil, so dumpf, so taub,
Entgegen weht ibm kaltes Grausen

Dem Nacken folgt Gewittersausen.

Balladzie tej datem tytut Leosia; przez wzglad
ze imie Lenora niezdawato mi sie by¢ imieniem
polskiem; lecz jeden z moich przyjaciét ktdre-
mu czytatem juz wydrukowana te Ballade,zwro6-
cit i stusznie uwage moja na to, ze Burger imie-
niowi Lenory dat juz europejska naturalizacya.
Raczy wiec sobie czytelnik sam poprawi¢ ty-
tut Leosia i czyta¢ Lenora.

A wiersz
Lecz tylko dla Leosi
Na $lub sie nie zanosi.
Odmieni¢ tak:
I tylko nic nie moze
Pociechy daé¢ Lenorze.
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W tym jakby siarki jaskrawy btysk,
Po lisciach boru przeleciat znak.

Pan w sercu uczul trwogi $cisk,

| zimno mu i duszno tak,

Az zgrozy dreszcz po zmystach syczy,
A burza nad nim zwichrem ryczy.
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Z PIESKI POD TYTULEM,

GM§ yi© MOM OMM1IKI OMMIb

Hoch klingt das Lied vom braven Mann
W ie Orgelton, und Glocken klang.
W er liolies Muths sieli rithmen kann,
Denn lolint nich Gold, den lohnt Gesang.
Gottlob! dass ich singen und preisen kann
Zu singen und preisen den braven Mann.

strofa 14

Sieli! schlecht und reclit ein Bauersmann,
Am Wanderstabe scliritt dalier;
Mit grobem Kittel angethan,
Am Wuchs und Antlitz hoch und kelir,
Er liorte den Grafen, vernalim sein Wort
uUnd schaute das nahe Yerderben dort.
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TO SAMO PO POLSKU.

Gtlos $piewie moj cnotliwych czes$¢,
Brzmij jak organéw i dzwonow dzwigk.
Kto mestwem zjednat bliznich dziek,

Nie ztoto, pieSn mu trzeba nies¢.

Stad Bogu cze$¢ sktadam, Ze cho¢ to wiem,
Jak uczci¢ cnotliwych $piewaniem mem.

strofa 14.

W tym przyszedt prosty chtop nad most,
Wedrowny kij w swym reku miat;

I w samodziatce prostej stat,

Lecz miat wspaniata twarz i wzrost.
Ustyszat on Pana powazny gtos,

| przejrzat po wodzie swoj zgubny los.
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KOKCZE WYJATKIEM

Z CORKI DZIERZAWCY.

Es sclileicht ein FJannnchen ara Unkenteich,
Das flimmert und flammert so traurig;

Da ist ein Fliitzchen, da waelist kein Gras,

Da wird vom Thau und vom Regen niclit nass;
Da wehen die Liiftchen so schaurig.

Sie kratzte mit blutigen Nageln ein Grab
Am schilfigen Unkengestade,
“Da ruh’ du mein Armer, da ruh’ nun in Gott,
Geborgen auf immer vor Elend und Spott.
Mieli liacken die Raben vom Rade.
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CORKA DZIERZAWCY.

Swiatetko w zabieficu po wodzie sie skrzy,
| smutnie migajac sie $wieci,

Jest miejsce gdzie trawki nie roénie i krzty,

Tam rosa nie spadnie, tam nigdy nie dzdzy,
I chtodny tam wiatr nie przeleci.

Nad brzegiem zabienica jak mogta tak mu,
Zgrzebata palcami gréb w dole,

,,Spij cicho mo6j mily, spokojnie spij tu,

Tu wzgarda i uedza nie przerwie ci snu,
Mnie kruki niech dziobig na kole.
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PRZYPISY DO WIERSZA

POD tytutem:

JOWISZ | EUROPA.

Biatki tak po kaszubsku zowia sie kobiety.
Ketycha, knysze przyjete w niektérych razach
zamiast ksigzka.



NIEKTORE POEZYE

SZTLLERA.
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Fryderyk Krzysztof Szyller najwigkszy
poeta i dziejopis narodu niemieckiego,
bedacy ulubionym podziwem wszystkich
o$wieconych ludéw, urodzit sie dnia 10
Grudnia roku 1769 nad Neckarem w ma-
tem Wirtemberskiem miasteczkuMa rbach-
Ojciec jego byt zrazu lekarzem wojsko-
wym, pozniej Adjutantem jednego zKksig-
zat Wirtemberskich, dalej kapitanem; a
Dakoniec Inspektorem SzkOiki botanicznej.
Lubit nauki i znany jest w Niemczech

z dzieta pod tytutem »0O wychowie drzew
na wielka skale.
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Szyller okazywat od miodu zywg wyo-
braznie. Zajmowato go najbardziej czy-
tanie Pisma Swietego, a zwlaszcza zachwy-
cen Ezechiela. Od wieku dziecinnego oka-
zywat Serce pobozne i tkliwe. Swietne
widowisko teatralne, ktéremu byt obecny
w gtym roku zycia swego, obudzito jego
dusze i wszystkie mysli zwrécito na sce-
ne. Juz w roku 1772 to jest w i3tym roku
zycia, utworzyt pierwsze poema. Niezwy-
kta cheé¢ do nauki i piJnos'¢ wzorowa,
zadziwiajaca jego nauczycieli, gdy doszta
do wiadomosci wiadzy, otworzyta mu na-
przéd miejsce w szkole wojskowej, a na-
stepnie i w szkole wyzszej w Sztutgardzie.
Ulegajac woli rodzicow, przez ciag trzech
lat przyktadat sie do prawa, gdy jednak
mimo pilnosci maly w tym przedmiocie
postep uczynit, wolat pos'wiecié¢ sie sztu-
ce lekarskiej. Ze poezya byta mu owo-
cem zakazanym, przeto tez jak to zwykle
bywa, tym gorliwiej pracowat nad nig
w wolnych godzinach. Z zyjgcych poetow
Klopfstock, a zwlaszcza Messyada jego
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porywata, i zachwycata miodzienca. Po-
Zniej przeczytawszy dramme’'Gerstenberga
pod tytutem: Ugolino, i dramme Gothego:
Gotz von Berlichingen, a nakoniec dzieta
Lessinga, uczut namietny pociag do prac
drammatycznych, a Szekspira duch ozy-
wiajacy rozzarzyt obudzong iskre. Pomi-
jajac  w miodocianem wieku napisane
sztuki, pierwszym owocem o$mnastole-
tniego Szyllera byta dramma Rozbgjnicy,
dzieto olbrzymie, niepowsciagnionej sity.
Ta dramma byta pierwszy raz wystawio-
na roku 1782 w Manheimie. Sztuka tak
oryginalna, uczynita mocne i powszechne
wrazenie, ale Sciggneta na Szyllera prze-
Sladowanie, ktorego chcgc unikngé schro-
nit sie do Bauerbach débr pani Wollzo-
gen wFrankonii, z ktérej to pani synami
byt Szyller w szkotach. Tam to dokon-
czyt trajedyi swojej Fyesk0i drugiej pod
tytutem Intryga i Mito$€. w Manheimie
napisat Don liarlosa. Czytanie tego dzie-
ta na dworze ksiecia Wejmarskiego, zje-
dnato mu tytut Radcy. Praca nad Don
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Karlosem zniewolita go obezna¢ sie do-
ktadniej z dziejami; owocem tego obezna-
nia sie byly dzieta nastepujace: Dzieje
odpadnienia Niderlandéw od korony
hiszpanskiej, wydane w roku 1788. Dzie-
je znakomitszych rewolucyj i spiskdw
roku 1789. Rosprawa. Czem jest historya
powszechna, iw jakim celu uczg sie jej?
W roku 1790 skoriczyt: Pamietniki od
wieku XIl. do najnowszych czasow i
Dzieje wojny trzydziestoletniej. To dzie-
to nazwat Wieland i Muller ksiegg naro-
dowag. Odtad nietylko av Niemczech, ale
i za granicg uznano avieikie zastugi Szyl-
lera i chciano je wynagrodzi¢. Jeszcze
w roku 1788 dali mu ksigzeta Hessen
Darmstadski i ksiaze Hessen Meiningen
tytut Radcy Nadwornego. Rzeczpospolita
Francuzka udzielita mu prawa obywatel-
stwa, a owczasowy Cesarz Niemiec nadat
mu szlachectwo. Z zbytecznej pracy wpadt
w chorobe piersiowa, na ktoérg jednak
nie zwazat. Chcac go opatrzy¢ wygoda-
mi zycia ksiaze Holsztyrski ofiarowat mu
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tysigc talaréw pensyi. W roku 1797 wy-
dat pierwsze swoje Ballady, i napisat
Trajedyg Wallenstein. Po wydaniu tego
dzieta osiadt wWejmarze, a w kole uczo-
nych i szczerych przyjaciot, szczesliwy ja-
ko maz i ojciec,szanowany przez panujace-
go ksiecia, opiekuna uczonych, odzyskat
moc ducha i wesotosci. Dwa arcydzieta
nastapity po Wallenstejnie, to jest Marya
Sztuart i Dziewica Orleanska. Oba wy-
konczone wiatach 1800 i 1801, wzniosty
Szyllera na najwyzszy szczyt poezyi dram-
matycznej. Spokojnosé, jasnos$¢ i zwigzek,
szczesliwe dazenie do catosci i prawdy,
w ktérej taczy sie ideat z rzeczywistoScia,
nigdzie nie sg wyrazniejsze jak w Maryi
Sztuart. W drammacie swoim napisanem
w roku 1803 pod tytutem Narzeczona :z
Messyny. odstapit Szyller od zwyktej swo-
jej drogi. W tej sztuce w ktérej doswiad-
czyt wprowadzenia na scene choru gre-
ckiego, najgoretsza mito$¢ i najstraszniej-
sza zemsta ptonie w ogniu lirycznym, a
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cato$¢ wystawia usitowania skojarzenia
poezyi starozytnej zromantyczng.

w Wilhelmie Telu, porywa Szyller pra-
wdg zjaka wyobraza proste obyczaje wol-
nomys$lnego i niczem niezepsutego ludu,
zyjacego w szcze$liwem od innych oddzie-
leniu. — Dymitr Samozwaniec jest osta-
tnig sztuka, nad ktorg pracowat Szyller,
ale Smier¢ niedata mu jej dokonczyc.

Szlegel w poszytach swoich o starozy-
tne] i nowoczesnej literaturze, takie daje
o Szyllerze zdanie: «Szyller moze by¢
uwazany za prawdziwego zatozyciela Sce-
ny niemieckiej. Umiat on najszcze$liwiej
utrafi¢ w jej istotng sfere, i nadac jej
witasciwy wyraz. Byt poetg drammatycz ¢
nym w catem znaczeniu tego stowa, bo
umie potaczy¢ dar namietnej wymowy z
istotng poezya.*

Z lirycznych poezyi Szyllera najcelniej-
szemi sa: Kantata do Radosci, Bogowie
Grecyi, Rezygnacya, ldeaty, Dzwon,
Godno$é Kobiet, i t. p. Dumy i ballady
jego nosza wiasciwe im oddzielne wielkie
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pietno. Cho¢ pozbawione sg prostoty te-
mu rodzajowi poezyi najczesciej towarzy-
szgcej, jednak wzruszajg sita i gteboko-
$cig pomystéw. Do znakomitszych naleza:
Nurek, Zérawie Ibika, Rycerz lJerzy,
i t.p., ale Rycerz Toggenburg, ktéry ni-
gdy nie spowszednieje,bo zawsze przema-
wia¢ bedzie do serca, poki Swieto$¢ mi-
tosci i gorycz zniewzajemnego kochania
znang bedzie na S$wiecie. Wiele ztych
poezyi pozostana na zawsze w ustach o-
Swieconych.

Szyller skonhczyt wiecznie stynne dni
swoje, w 46 roku zycia, w dniu 9 Maja
1815 roku. Zadnego niemieckiego poety
Smieré, nie wzniecita gtebszego smutku i
powszechniejszej zatoby, jak zawczesne
zgasnienie Szyllera.

»Szczesliwy! (moéwi o nim Gothe, kto-
ry diugiej doczekat starosci), szczesliwy,
ze ze szczytu zycia przeszedt w grono bto-
gostawionych. Nie czut utomnosci wie-
ku, ani ubytku sit. Zyt jak maz, i jak
maz zeszedt ze Swiata.*
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Po S$mierci Szyllera poclano mys$l uwie-
cznienia wdziecznosci narodowej dla niego,
przez nabycie kosztem sklaclki powszech-
nej majetnosci, nadania jej nazwy » Czesé
Szyllera» i zostawienia jej na wieczng
wiasnos$¢ jego rodzinie. Wojny po $mier-
ci jego wkrotce wynikte, nie daty wyko-
na¢ tego Swietnego pomystu.

Obeznali nas zpoezjami Szyllera, Bro-
dzinski Kazmierz, ktérego przektad Dzie-
wicy Orleanskiej jest istotng dla literatu-
ry przystuga. Dat kilka wyjatkéw Kan
torbery Tymowski. Kamienski Lwonia-
nin udzielit nam przektadu Wallensteina,
powiesci i wielu ballad. Morawski Fran-
ciszek stynacy gustem i tatwoscia umie-
szczal przektady réznych poezyi Szyl-
lera po pismach peryodycznych. | ja
w tatach 1819, 1820 i 1821 pracowa-
tem nad przektadem tu zatgczonych poe-
zyi, ale gdy mi szanowny moj przyja-
ciel Jozef Dijonizy Minasowicz, przeczy-
tat swoje przektady prawie catych po-
mniejszych poezyi Szyllera, pidéro w}pa
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dto rai zreki. Mitos¢ wiasna kazata prze-
sta¢ dalszej nieuzytecznej dla kraju pra~
cy, a wkrotce nastgpi¢ majace wydanie
Szyllera, przektadu Minasowicza, uspra-
wiedliwi ranie, ze nie naganne préznia-
ctwo, ale wewnetrzne przekonanie o nie-
moznosci zréwnania Minasowiczowi,wstrzy-

mato mnie od posSwiecenia sie oddaniu
Szyllera.
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GODNOSC KOBIET.

Czes$¢ nieSmiertelng sktadajmy kobiecie,
R6ze niebianéw wplata w ziemskie zycie.
Szczesnej mitosci wije wezet btlogi,
A pod skromnosci powabng zastona,
Karmi starannie dtonig poswiecong

Szlachetnych uczué¢, ptomien wiecznie
drogi.
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Umyst meza $miatej dumie
Zadnych granic kfag¢ nie umie;
Zawszeby go mysl niestata

W namietnos$ci morze gnata;
Chciwie chwyta kazda zmiane,
Niczem nie jest nasyconym.
Pedzi w Swiaty mu nieznane
Za obrazem urojonym.

Ale kobieta czarownem spojrzeniem

Jednem wedrowca przywabia skinieniem,
I dni obecnych uzywaé¢ mu daje.

A w skromnej chatce matki swojej wzrosta,

Naturze wierna, w sercu swem uniosta
Godne natury czyste obyczaje.

Nieprzyjazna dazno$¢ meza,
W szystko moca rad zwycieza.
ldzie dumny w droge zycia
Bez spocznienia i uzycia.
Jutro niszczy, co dzi$ stworzyt.
Codzien nowe ma obrazy,
Tak 6w potwoér stokro¢ ozyt,
Chociaz upadt tylez razy.

*79
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Ale ze stawy mniej gtosnej szczesliwa,
Kwiat dzi$ roskwitty kobieta dzi$ zrywa,

| szczgScie swoje pielegnuje tkliwiej.
Wolniejsza wszczuptem zakresie dziatania,
Bogatsza w pokoj i roskosz kochania ,

Zyje wkrainie marzenia szczeéliwej.

Maz sam w sobie zaufany

Nie zna stodkiej serc wymiany,
W ciaggtem zycia swego boju
Nie zna szczescia i pokoju.

Ani sie prawa roskosza

Lubej mitosci nie poi,

Tkliwe tzy oka nie zrosza

Bo pier$ zimna duma zbroi.

Ale jak lekkim powiewem wstrza$niona,
Drzy nagle arfy melodyjna strona,

Taka jest dusza i tkliwo$¢ w kobiecie,
Obraz boleséci przenika gteboko
Pier$ kochajaca; zachmurza si¢ oko

Boska litoscig zroszone obficie.

W mezéw panowaniu dzikiem
Moc daje prawa i zrywa.
Scyta mieczem przekonywa
Pers zostaje niewolnikiem.
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Z namietnoScia zaclza wsciekta,
Tkajg strasznych nieszcze$é przedze,
A tam, skad mito$¢ uciekta,
Krwawe berto wznosza jedze.

Ale kobieta zrak orez wytraca,

Jej tkliwa prosba, przekonaniem tchnaca,
Gasi niezgode, uspokaja zawis¢.

I uczy w sposéb tagodny i mity

Spaja¢ jednos$cig nieprzyjazne sity,

I nawet w mito$¢ przemienia nienawisc.
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BOGOWIE GREOTL

Gdyscie Swiat piekny jeszcze prowadzity,
Na lekkim pasku uciech i prostoty,
Szczes$liwsze z wami pokolenia zyty,
Bajecznych krajow nadobne istoty.
Ali! gdy roskoszna wasza cze$¢ jasniata,
Jakze odmiennie wygladaty Swiaty?
"Gdy ci, Cyprydo ! ziemia hotdowata,
| twe ottarze uwienczata w kwiaty.
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Kiedy poezji czarowne okrycie
Okoto prawdy przyjemnie sie¢ snulo,
W cate stworzenie wbiegto petne zycie
I co czu¢ nigdy nie moze, uczuto!
By ja przytuli¢ do mitosci tona,
Samej naturze dano wdziek uroku,
W wszystkiem $lad béstwa, mys$l béstwem na-
tchniona,
Poswieconemu wskazywata oku.

Tam, gdzie, jak medrcy dzisiejsi mniemacie,
Ognista tylko obraca sie kula,
Ztotym rydwanem wcicnym majestacie
W iozty rumaki dnia i $Swiatta krola.
Na owych wzgérzach zyty Oready,
W tem drzewie Dryas znalazta schronienie,
Z urny strzezonej od lubej Najady
Lejac sig, pieniac, szumiaty strumienie.

Owdzie pomocy wzywaty wawrzyny,
Tantala cérka umilkia w tej skale,

Syrynxy skargi ptyng z owej trzciny,
Z owego gaju Filomeli zale.

Z tym zdrojem Ceres zmieszata tez zdroje
Ptaczac porwania ukochanej corki,

Za przyjacielem pr6zno skargi swoje
Wenus posyta miedzy owe wzgorki.
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Godniejszym, drozszym kazdy darPrzyrody
Byt uzyskany z NieSmiertelnych task,
Powabniej kwitty pola i ogrody,
Pod pysznym lukiem Irydy przepaski.
Swietniej w rézanem poranka odzieniu,
Ztocistej zorzy blask uroczy wschodzit,
| flet w $piewniejszein odzywat sie brzmieniu,
Ze Bdg pasterzy z niego dzwiek wywodzit.

Powab mtodos$ci zywiej sie przedstawiat,
Gdy Ganimeda blyst obraz pieszczony,
Rycersko, bosko, wdzigk mestwa sie zjawiat

Pod Meduzyjska paiza Trytony.
tagodniej wzajem taczyty sie dionie,

Gdy wezet Slubéw $ciskat Himen letko ;
Snadniej sie rwata ni¢ zycia przy zgonie,

Gdy Parki reka snuta przedze wietka.

I nieSmiertelniej wrzat ten ogien Swiety,
Ktéry z Pindara stawnych himnéw btyskat,
Ktéry w Arjona lutni miat ponety,
| z Fidyasza kamieni wytryskat,
Lepsze istoty, szlachetniejsze plemig,
Dostojno$¢ rodu swego zwiastowaty,
Bogowie z niebios schodzacy na ziemie,
I tu znalezli niebios r6d wspaniaty.
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Dla nadobnego rodu Deukaljona
Niebianie boskie porzucali strony.
Jednej ziemianki pigkno$¢ ubdstwiona
W pasterza syna zmienita Latony.
Swietemi wezty tgczyto kochanie,

Ze Smiertelnemi p6tbozkdédw i bogow.
Bohaterowie, ludzie i niebianie,

Nies$li ofiary do mitosci progéw.

Troski ponure dni wéwczas nie ¢mity.
Bo smutek z wiary wesotej wygnano,
Roskoszg tylko serca wszystkich bity,
Gdyz szcze$liwego zbéstwem spokrewniano.
Pieknos$¢ jedynie jako Swieto$¢ czczono,
Zadnej uciechy B6g sobie nie wzbrania,
Gdzie lubych Gracji i czystych Muz grono
Trzymato btogie berto panowania.

W asze $wiagtynie blyszcza, jak patace,
W ucztach Istmijskich dodajg zalety
Zabawom waszym bohaterskie prace,
| tetnig wozy w przelocie do mety.
W esoto tanczac spedzaja mtodzierice,
Godziny w szcze$cie prawdziwe obfite;
Ich skron zwyciezkie ozdabiajg wience,
Ich wtos trefiony, wieiice zréz uwite.
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Dawcy radosci przybycie oznacza
Okrzyk wesela, lampartéw zaprzegi.
Satyr pijany przed wozem sie tacza,
Niosac tyrs z bluszczem w oznake potegi.
W okoto skaczag Menady szalone,
Skok o dobroci wina przekonywa,;
A gospodarza lice zrumienione,
Ochoczo gosci do kielicha wzywa.

Smier¢ nie stawata z postacig skosciata,
Gdy nadchodzita smutna zgonu chwila;
Pocatowanie usta zamykato,
A czuty genjusz swg pochodnie schyla.
Nawet w Erebie strasznych sadéw szale
Wnucy $miertelnych odzierzyli sami;
Na Orfeusza petne czucia zale
Raz w zyciu Jedze zalaly sig tzami.

Dawnych znajomych znalazt cien wesoty,
Zaledwie wstapit w Elizejskie gaje;
Przyjaciel wierny, swoje przyjacioty,
Kochanek czuta kochanke poznaje.
Linusa pie$ni na nowo zabrzmiaty,
Admet wAlcesty objecia upada,
Filoktet swoje utracone strzaty,
Orestes swego znajduje Pilada.
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Na pracowita droge cnot i mestwa
Drozsze rycerza necity nagrody.
Twoérce dziet wielkich wienczyt bluszcz zwy-
(cieztwa,
Szedt nieSmiertelny na niebianéw gody.
Ten co do zycia zmartych powotywat.
Byt i od Bogéw przyjety za Boga.
Gdy zeglarz morza odwaznie przeptywat,
Byta od bliznigt wskazang mu droga.

Gdziez jeste$? Powr6¢ Swiecie uboéstwiony,

Co$ byt wiosennym wiekiem przyrodzenia.
Po tobie tylko zostat $lad zmys$lony,

W roskosznym kraju lubego marzenia.
Smetnos¢ powlekta ziemie obumaria,

Zycia nie widze na tej czczej przestrzeni,
Tak sie w zatobnym obrazie zatarto,

Jak niknie storice $rod posepnych cieni.

Gdy mrozny wicher zawiat od pdéinocy,
Powiedty kwiaty na wesotej ziemi.
Swiat czarujacy ulegt nowej mocy,
Kraje bez bogéw zostaly niememi.
Dyano! prézno szukam cie po niebie!
Juz cie stracito $Swietnych gwiazd sklepienie”
Przez lasy, gory, skaly, wotam ciebie,.
AhJ wszedzie tylko ponure milczenie.
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Nam udzielanych roskoszy nie czuje,
Nie czuje stawy swego Budownika,
Niepomna ducha ktéry nig kieruje,
Ani ja szcze$cie nasze nie przenika,
Ani sie wiasnym wdziekiem nie zachwyca,
Jak chdd zegara martwa i ponura
Prawu cigezkosci stuzy, niewolnica,
Osierocona od bogéw natura.

Swiaty, co znowu jutro rozjasnieja,
Dzi$ samowolnie gréb wtasny sktadaja,
A przepisang od wiekéw koleja
Jednako gwiazdy zachodza i wstaja.
W kraj rymotwdércoéw zaraz sie wyniosta
Z tej ziemi, bogéw niepotrzebna rzesza,
Bo ziemia z paskéw dziecinnych wyrosta,
Wiasnym cigezarem w powietrze sie wiesza.

Odbiegty béstwa; wszelkie wdzieki ziemi
| farby zycia z czarujacg chwalta,
| wszelka roskosz uleciata zniemi,
Nam tylko stowo bez duszy zostato.
Z powodzi czasu znajdujg schronienie
Bo6stwa w Olimpie po smutném rozbiciu:
Bo nieodmienne rzekto Przeznaczenie
«Co ma zy¢ w $piewie, musi zging¢ w zyciu.
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ELEGIA.

Jakby grozita bliska nawatnica
Tak smutne dzwigki pod niebo sie wznosza.
Odgtosem $mierci przeraza dzwonnica,
Zwtoki miodziana na smetarz wynosza.
Mtodzian do trumny jeszcze niedojrzaty,
Zerwany zostalt w kwiecie swego zycia;
Ledwie mu oczy ogniem zaiskrzaty,
Serce doznalo mocniejszego bicia;
Syn, co byt matki jedyna roskosza.
Jek jej stabo ttdmaczy jej rospacz tajemna.
Ah! brata mego na smetarz wynosza,
Kto jest cztowiekiem, niech wychodzi zemna.
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Bedziesz sie chetpit dehie nadpoziomy,
Ze dotrwasz burzom, ze wyzywasz gromy?
Goro! ze nieba dZwigasz na swym grzbiecie,
Nieba! ze wdzigkiem stonca jasniejecie?
Czyliz sie medrzec chetpié jeszcze bedzie,
Ze doskonato$¢ dzietami posiedzie?

Czyz po zwycigstwach swoich rycerz zdota
NieSmiertelnosci dosiegnaé¢ kosciota ?
Mozeciez ufa¢, ze wy nie zginiecie,

Gdy robak zguby osiad} nawet w kwiecie?
Kt6z moze mys$le¢ ze on nie przeminie,

Ze wiek przezyje, kiedy mtodzian ginie.

Swobody czystej rados$nie uzywat,
W rézowej szacie dzien mile mu sptywalt,
A Swiat dla niego, $wiat byt tak mity!
A jak przyjaznie, zjak lubym urokiem,
Przyszto$¢ przed jego usmiecha sie okiem:
Ani jej wdzieku troski nie ¢mity,
| gdy tz¢ pierwsza matka uronita,
Gdy go juz zyciu wydziera mogita,
Gdy Parki nitke zywotng niszczyly,
Gdy $wiatto stonca gasto juz na niebie,
Jeszcze mys$l Smierci odpedzat od siebie.
Umierajagcym S$wiat jest tak mity.
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Gtucho jest w szczuplem umartych schronieniu,
I wiekuisty jest sen pogrzebionych.
Bracia! Ah! wszyscy wgtebokiem milczeniu
Swieca dzien twoich nadziei spetnionych.
Czestokro¢ stonce twoj wzgdrek rozgrzeje,
Tobie dla tego nie bedzie gorecej.
Na grobie twoim wiatr kwiaty rozwieje,
Jego szelestu nie ustyszysz wiecej;
Mito$¢ juz twojem nie wiadnie spojrzeniem,
Juz nie usci$niesz kochanej dziewicy,
Choéby tzy nasze ptynety strumieniem,
Ogien na wieki wygast w twej Zrenicy.

Lecz nad senzywych sen zmartych przenosze
Stodko sie w szczuplem zasypia schronieniu.
Smieré wprawdzie wszelkie wygnata roskosze,
Lecz i kazata ustgpi¢ cierpieniu.

Niechaj trucizng obmowa zatruwa,
Niechaj zepsucie rozlewa swe jady,
Niechaj nad tobg Faryzeusz czuwa

Pod poboznoscig chytre tajac zdrady.
Niech maska cnoty kuglarz $wiat utudzi.
Sprawiedliwo$ci niech cérka nieprawa,
Na zmiennej szali tak kotysze Judzi,
Jakby przewazy¢ nie powinny prawa,
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Niech los zwodniczy utudza nadzieja
Na oélep dary rozrzucajac hojne.
Niech drzacy ludzie na tronach sie chwieja,
Dla marnej dumy wiodac z sercem wojne.
Tobie jest btogo w twojem tozu ciasnem.
Ty przed ta wrzawa powazng i $mieszna,
Przedtem dazeniem nie za szcze$ciem wiasnem,
Przed tg igraszka smutng i ucieszna,
Przed tym prézniakéw ttumem zatrudnionym,
Chciwie pragnacym zyska¢ niepokoje,
| przed tym rajem w gorycz zapetnionym,
Na zawsze oczy zamknate$' juz swoje.

Zegnam cie! duszy mojej powierniku!
Ukotysany modtami naszemi,
Spij, spij tagodnie w grobowca tajniku,
Poki w szczes$liwszej nie zejdziem sie ziemi.
Po6ki nad gréb nie zstapia $wietych niebian chéry,
Po6ki w wszechmocne traby nie zagrzmiag anioty,
Po6ki Bog zgrobow nie dzwignie zapory
I zycia w martwe nie natchnie popioty.
Po6ki czczac Stwdrcy nieSmiertelne imie,
Stworzenia hymnu dzigk6w nie zanuca;
Dopoéki w czarnym gwiazd sptonionych dymie
Zdobyczy swojej groby nie powroca.
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Nie wrymotworcow raju duch twoj stanie,
Ani w gminnego ludu gminnem niebie;
Nie posrod Swiatdw jak medrca mniemanie,
Lecz niewatpliwie ujrze jeszcze ciebie.
Ze to jest prawdg co cieszy pielgrzyma,
Ze i za grobem mysle¢ jeszcze mozna,
Ze tam cnotliwy nagrode otrzyma,
Ze niesmiertelno$¢ nie jest to rzecz prézna,
Juz te skryto$ci nie taja si¢ w cieniu,
Prawda, co medrca oku sie usmiecha,
Prawda zabtysta w tysigcznem promieniu,
Z wiecznego Ojca boskiego kielicha.

IdZcie do grobu, smutni towarzysze!
Oddajcie zwtoki nalezgce ziemi!
Niech wiecej jek6w i tkania nie stysze,
Zasypcie brata rekoma wiasnemi.
Chciat go doswiadczy¢ Stwérca niepojety,
Dos$wiadczonego powotat do chwaty.
0 grobow Boze! Swiety! $wiety, $wiety,
Czes$¢ ci ze drzeniem oddaje $wiat caty;
1 chociaz ziemia w ziemie si¢ obroci,
Ducli juz uleciat od zguby daleki.
Jego popioty7wiatr moze rozrzuci,
Lecz jego mito$¢ przetrwa pdézne wieki.
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Ksiezyca koto, jasno$¢ obumarta
Nad niemym gajem btednie rospostarto.
Gienjusz nocy zwestchnieniem w powietrze sig

(chowa,
Przemija posepna chmura;

A gwiazda ponura
Swieci sie blado jak lampa grobowa.

Jak duch milczacy, wybladty i gtuchy,
Idzie lud smutno w czerni i zatobie
Na miejsce, kedy zesztych z $wiata duchy

Spokojna ustron obieraja sobie.



Ktoz to drzac u kropielnicy
I zcicha tza na Zrenicy
Ciezkie w sercu tloczy jeki,
A okropne trawigc meki,
Chwiejacy sie za trumna idzie do kaplicy.
«Synul» To stowo z Ojca piersi sie wyrywa.
Oko tza wilzy, a rozpacz straszliwa
Panuje w sercu zalem uci$nionem
| jezy witosy ubielone $ronem.
Ah! jak gteboka serca jego rana!
Czuje boles'¢ nadgrobowa.
«Ojczel» To drogie imie styszat od miodziana,
«Synu!>< Czesto do niego przemawiat to stowo,
A teraz juz syn zimny, zimny lezy w grobie.
Sny ztote, co tak ojca kotysaty mile,
Ustapity sny ztote dotkliwej zatobie,
Kiedy teraz syn zimny, zimny lezy w grobie
A z nim i roskosz ojca zalegta w mogile.

Jak elizejskiem powietrzem owiany
Wykradtszy sie czutym usciskom Aurory

Boska r6z wonia wdziecznie opasany
Na btonia kwieciste wybiega syn Flory.

Tak biegat mtodzian w pole, co ze drzeniem
Wsrebrzystem zwierciedle wéd sie przegladaty
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Tchn.at jego uscisk roskoszy ptomieniem,
I rbwne w dziewczeta przelewatl zapatly.
W niebezpieczenstwa i leciat na burze
Jak miody jelonek przesuwa przez skaty,
A orta lotem w niedoscigtej gorze
Pomysty pod same niebiosa bujaty.
Jak rumak wolny, ognisty i dziki,
Przelata burzliwie rwac przykre mu wodze,
Tak na ciemigscow i na niewolniki
Spaniale spogladat nieulegty trwodze.

Nikto mu zycie w tak lub¢j pogodzie

Jaka dzien wiosny blyszczy przy zachodzie,
Zale rospedzat ztotych jagéd sokiem ,
Troski rozganiat wesotym poskokiem. —
Jeszcze u$pione sg czucia w mtodzianie,
Lecz je$li mezem z latami zostanie:

Raduj sie ojcze szcze$liwag nadzieja,

Gdy wszystkie w synu zdolnoéci dojrzeja.

Ale nie! Stuchaj! Oto usmetarza
Skrzypiacej bramy otwarto podwoje,
Jaka okropnos$¢ wtem miejscu przeraza,
Ojcze! niech wolno ptyng juz tzy twoje.
IdZz, idz tagodnie, za gtosem natury,
Dalej na wieczne udoskonalenie;
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Pragnienie szczg$cia znajdziesz tam n gory,
Tam gdzie wolni od smutku znajduja schronienie.
Tam sig zejdziemy, o anielska mysli!
Tam w obiecanej zejdziem sie krainie.
Lecz oto juz zcatlunem nad mogite przysli,
Zwolna spuszczajg trumne po grobowej linie;
Kiedy$my winem chwile skracali przyjemnie,
Gdy usta milkly, przemawiaty oczy,
GdySmy sie z soba spierali wzajemnie...
Za to tza predzej ptynie, bole$¢ ciezej ttoczy.

Ksiezyca koto, jasno$¢ obumarig
Nad niemym gajem btednie rospostarto,
Gienjusz nocy zwestchnieniem w powietrze sig
chowa,
Przemija posgepna chmura,
A gwiazda ponura
Swieci sie blado jak lampa grobowa.

Smetnie nad grobem dzwon uderzyt z gory.
Obys$ za skarby ziemi jeszcze sie ocucit.
Lecz nie! Juz sie na zawsze zawarkt gréb ponury.
Smetniej, smetniej raz jeszcze dzwon uderzyt

z gory,
A gréb co zabrat, nigdy nie powrdcit.



nad strumykiem.

Siedzial mtodzian po nad stokiem,
I kwiatki w wianek zwigzywat.
Lecz zaraz pod jego okiem
Poped wody je porywat.

Jak nurty tego strumyka,
Tak dni moje ptyna btednie;
A moja miodo$¢ tak znika,
Jak ten kwiatek predko wigednie.
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Czemum smutny w zycia kwiecie ?
Niech mnie nikt o to nie pyta.

Gdy wiosna wraca na Swiecie
Kazdy ja nadziejg wita.

Lecz te gtosy uniesienia,
W ocknionej ze snu naturze,
W mem sercu smutne wzruszenia
| prézne wzniecajg burze.

Coz mi wzyciu rado$¢ zjedna?

Cho¢ mi ja mtodos$¢ przyrzeka.
Jednej pragne, a ta jedna

Cho¢ przy mnie, wiecznie daleka.

Za luba daremnie bede
Teschnie wznosit rece moje;
Ja jej nigdy nie posiede
Ani serca zaspokoje.

Zstap droga do mojej chatki,
Usmiech two6j moje wesele.

Zwiosny uptodzone kwiatki
Na droge twoja usciele.



Gaj nas wita $piewem zywym,
Zdroj czyste toczy krysztaly;

Kochajacym i szczes$liwym,
Najmniejszy domek nie maly.
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VI.

DO TTIOSIT?.

W itaj nam piekna dziewico!
Ty $wiata oblubienico!
Niesiesz koszyczek z kwiatami,
W itaj! bywaj miedzy nami.

Przecieze$ do nas wrécita.
Zawsze tak tadna, tak mita.

I my sie z serca cieszemy

Ze cig dzi$ znowu widziemy.
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Czy myslisz o mojej lubej,
Ty$ nasze przyjeta Sluby.
W twym jg gaiku poznatem
| dotagd kocham z zapatem.

Nieraz to dla niej w potrzebie
Kwiat wyprositem od ciebie,

| dzisiaj prosze Cig o nie,
Masz tyle, uwiencz jej skronie.

Witaj nam piekna dziewico !
Ty $wiata oblubienico !
Niesiesz koszyczek z kwiatami,
Witaj, bywaj miedzy nami.
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VII.

Zawierzcie Panowie!

Ze nigdy Bogowie

Nie schodzg tu sami.
Bo ledwie przybedzie wesoly Bég wina,
W trop za nim pospiesza mito$ci dziecina
| nawet Apollo potacza sie znami.

Juz ida, juz wchodza

Wszechwtadni niebianie,

Dni szcze$ciem pogodza,

W raj mienig mieszkanie.
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Bogowie, Boginie!
Coz dla was uczynie ?
Czem uczci¢ was moge ?
Ah! wszystko wy dobre dla ludzi czynicie;
W iec i nieSmiertelne darujcie mi zycie,
| tak do Olimpu pokazcie mi droge.
Wszak rado$¢ prawdziwa
W Olimpie przebywa,
Nalejcie nektaru,
Niech tykne z puharu.

“Daj Hebe nektaru!
Z petnego puharu
Poeta niech pije.
W zrok jego $miertelny niebianéw zwilz rosa,
Niech nigdy go za brzeg Styxowy nie niosa,
Niech z nami wesoto na wieki tu zyje.
Ah! nap6j ten boski
Obudza nadzieje,
Odchodzg mnie troski,
W zrok szcze$ciem jasnieje.
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VIII.

Nie zgietk reduty gdzie mtodziency zgraja
Dla czczej zabawki ptocby dowcip mecza;

I réznie wiotkg jak tkanke pajecza
Mtodych pieknos$ci cnote rozrywaja.

Nie gotowalnig, przed ktdrg tysiace
Kobiet, préznosci hotd niosg zroskosza,
I czesto ku niej modty tak gorace
Jakby ku niebu samemu podnosza.
v t..
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Ani kotary zdradliwg zastone,

Ktéra wzrok $wiata mniej baczny uwodzi,
I w zimnych sercach zapaty zmysSlone,

Z pomoca ognia wyobrazni rodzi.

Pod ktéra medrcéw zzdziwieniem znajdziemy,
Poetéw, Feba proinienmi ozdobnych,
Platon6éw z nieba upadtych ujrzemy,
| bohateréw najstabszym podobnych.

Lecz ciebie gtosze Trojko osobliwa!
W as przeznaczenia céry i kaptanki;
Kiedy mnie mito$¢ uwodzi zdradliwa,
Wam bede nucit piesn godna kochanki.

Wysécie nie znaly mamidet poetow,
0 wasze zloto nie starat sie chciwy;
Gach smutno-czutych nie nucit sonetéw,
1 nie umierat jak pastuszek tkliwy".

Wy to naszego zycia cienkie nici
Lekkiemi palcy troskliwie przedziecie.
Dopo6ki nozyc*ktéra z was nie chwyci
| stana¢ w nowym nie roskaze Swiecie.
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Wdzigcznym ci Kloto na zawsze zostane,
Ze$ przedze zycia mojego ciggneta,

| tobie, ze$ jej w lata mtodociane
Boska Lachezys wcze$nie nie przecieta.

Czasem do przedzy kolce$ domieszala,

Lecz czesciej jeszcze wwita$ do niej roze.

Za wszystkie réze, co$ mi w zyciu data,
Cho¢ ci sie Kloto tym rymem odstuze.

Czesto w dniach moich burzliwe zapaty
Miekka ni¢ zycia mojego niszczyty,
Czesto olbrzymie zamiary, nad sity,
T e watlg nitke, niszczaco targatly.

Kiedy sie szczeSciem lub roskosza pieszcze,
Zbyt mi sie stabg zdawata twa przedza;
Ale za mocng cze$ciej byta jeszcze,
Kiedy mnie smutek lub trapita nedza.

Za te dziwactwa i za wszystkie inne,
Raczcie przebaczy¢ siostry uboéstwione ?
Teraz odenmie przyjmcie dzieki winne

207

Za wszystkie taski przez was mi $wiadczone.
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R6Z mego zycia nie przecinaj Kloto,
I tylko kolce.... lecz jak bedziesz chciata,
Co zemna. zrobisz, nie troszcze sie oto,
Byte$ mi jedng prosbe wystuchata.

Jezeli kiedy szcze$liwa nadzieje
Lubej przysztosci Laura mi uczyni,

A zycie moje wtedy sie zachwieje,
Wzmocnij ni¢ moja taskawa Bogini.

Niechaj sie snuje przez czasy stoletnie
I mnie szczesnego $rod raju prowadzi;
Niech wéwczas wasza nozyca ni¢ przetnie,
Gdy swe przysiegi piekna Laura zdradzi.
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St6j ptocha! dokad twoje odwracasz ponety?

Jestzem jak dawniej Smiaty,jak dawniej niezgiety?
Ab! Lauro! Pigkniez to byto,

Patrzaj! Olbrzyma przemienita$ w karta,

Droge do stawy przedemna$ zaparta
Oczarowawszy wdzigkow twoicli sila.

Kwiaty mych marzen zwiedniaty,
Zgasty znikome zapaty,
Che¢ zréwnania bohatera
Zadz moich piramidy oporne zelazu,
USmiechem zbrojna skruszyta$ od razu,
Lagodnem tchnieniem zefira.
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Jam sie do boéstwa orla lotem wznosit,
Jam kornie losu o taski nie prosit,
Obojetny na kazde jego utudzeme.
Pragnatem stana¢ az na stawy szczycie,
Dzi$ two6j niewolnik, $mieré mi da, lub zycie,
Smier¢ albo zycie, jedno twe skinienie.

Czyliz jeszcze ku stawie serce moje bije?

Czy jak orzet zjej stonca lube Swiatto pije?
Czyliz w niej tego szukam co raduje zycie?

Nie. W oczach Laury trawiacych me serce

Pragnatbym.dojrzeé¢ mito$¢ cho¢ wjednej iskierce,
Itak zradodci ptakatbym jak dziecig.

Spokojno$¢ moja, storica podobng pogodzie,

Gdy sie jasno przeglada w przezroczystej wodzie,
Ty$ droga Lauro zniszczyta.

Juz obtakany nad przepascig stoje.

C6z? gdyby Laura serce odwrocita swoje,

Ah! Ta mys$l mnie porwata i w przepas¢ wtracita

Dawniej, kiedy mi Bachus uzyczatnektaru,

Rado$¢ do wienczonego wabita puharu,
Zarty plynely z ztocistego wina.

Dzi$, odkad zmysty moje przejetas zapatem,

Na zawsze sie zwesotg mtodziezg rozstatem,
I mniej mnie luba zajmuje rodzina.
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Wiedziez mnie trgba stawy do szlachetnych czy-
(néw
Pragnez jeszcze wesotych poety wawrzynéw
Teschnez ku Apolla lutni?
Nie, zapat tobie obcy zniknat zmego tona,
Stroni odemnie Muza zawstydzona,

Bo nie majaprzyjaciot nieszczesni i smutni.

Mozeby stawa moja zajeta pot Swiata,
A imie moje wnajp6zniejsze lata
Dalekim wiekom wieki przekazaly;
Mozeby nawet nad mojg mogita,
Wszystkich przechodzacy sita
Skruszyt kose Czas zgrzybialy.

USmiechasz sie. Nie Lauro, onic sie nie troszcze,
Gwiazd i wawrzynéw dumnym nie zazdroszcze,
I marmuréw na ich grobie.
Odkad cie kocham wielko$¢ zadna mnie nie tu-
(dzi,
Dawniej pragnatem wynie$¢ sie nad ludzi,

Teraz ich mito$¢ pragne zjednac sobie.
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X.

MYSLI ROZNE*

Bo
®ZQHODH WwCI@L!IIOla

Przestrono ci w kolebce, gdys$ jestjeszcze dziecig,
Zostan mezem, a szczupto bedzie ci na Swiecie.

Jednemu jest boginia, i czci jg z daleka,
Dla drugiego jest krowa; ten zyje zjej mleka.
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NAJLEPSZY RZAD.

Poczem pozna¢ Rzad dobry,wyznaj bracie $miato?
Potem co dobra zone; méwia o niej mato.

POKOLIiIRIIIg.

Jak dzi$,bytoz tak zawsze? Ab! to boska kara.
Starzec ma mtodo w gtowie, a mtodziez jest stara.

Pan Bog patrzy na serce. Badzmy w cnocie stali,
Aby$my Mu szpetnego widoku nie dali.
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N ATUR..A.

W naturze jest prawdziwa dla nas tajemnica,
Niktjej nie zna,nie widzi, a wszystkich zachwyca.

-m m -

GustzGienjuszem ztaczony $wiat tak rzadko wi-
(dzi,

Czemu ? Ten sie wolnos$cig, 6w wedzidtem brzy-
dzi.
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HERDERA.
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O ZYCIU 1 PISMACH

Jan Herder urodzit sie dnia 25 Sier-
pnia r. 1744 W Morunge, w matem mia-
steczku Pruss zachodnich, w ktérem Oj-
ciec jego byt nauczycielem.

W pierwszej miodosci ograniczat go
Ojciec na czytaniu biblii i psatterza. P6-
Zzniej pod pastorem Tresko znaczne uczy-
nit postepy w jezykach tacifiskim i gre-
ckim; w Krolewcu oddat sie nauce teo-
logii. Obok niej przyktadat sie gorliwie
do nauk filozoficznych i byt jednym z naj-
pilniejszych uczniow Kanta. W 1765 r.
zostat juz nauczycielem i kaznodzieja w Ry-
dze. Z zapatem pilnowat podwoéjnych o-
bowigzkéw, kochali go uczniowie, powa-
zali stuchacze. Che¢ poznania wielkiego
Swiata i obcych krajow skionita go do

v m
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przyjecia obowigzku kaznodziei przy mto-
dym Xieciu Holsztyriskim, z ktérym zna-
czng cze$¢ Niemiec i Francyi zwiedzit. —
W Sztrasburgu poznat Getego i zostat je-
go przyjacielem. POzniej przechodzit ro-
zne stopnie w VV/~Xiestwie Wejmarskiem.
nakoniec zostat Yice-Prezesem Konsysto-
rza. Umart wroku i803.

Wysokie zdolnosci umystowe, sktonnosé
do idealismu, prostota serca prawie dzie-
cinna, i wesoto$¢ umystu czczacego to
wszystko co jest dobrem i Boskiém, oto
sg gtowne rysy Herdera. Nieobcy za-
dnej umiejetnosci, przytozyt sie do udo-
skonalenia wielu, .lako Teolog i Filozof,
Badacz Dziejow, Filolog i Estetyk, wpty-
nat niewatpliwie na postepy swego wieku.
Nadewszystko poetyczny duch Herdera
wszystkie mysli swoje uktadat w obrazach.
Jako uczen Kanta nie mogt sie pozby¢ za-
witosci w wyrazeniach, jednakze zadna
Z jego poezyj nie jest pozbawionag witasci-
wego wdzieku.



Widziatze$ w porze rozwicia
Jak wszystko rwie sie do zycia
Ziarko co klosa nie”sptodzi,
Chce jednak w kietku znis¢,
Krzak co owocu nie zrodzi
Roztacza lis¢.
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Przypatrz sie w porze rozwicia,
Jak wszystko petne jest zycia.
Patrz ! w tym paczku i kwiat skrycie,
| owoc juz przyszty tkwit,
Patrz ! w tym kietku wrzato zycie,
I petnos¢ sit.

O ty ! ptodna matko $wiata,
Zawsze mioda i bogata,
By rozwing¢ istno$¢ wszelka
Najkrétszych dobierasz drdg;
Bo ciebie Ozywicielko!
Ozywia BO6g.

Kietki! paczki wiosny miodej!
W atku zywych prac przyrody!
Jesli wy dla nas zwiedniecie,
Jesli porzucicie nas,
Zginiecie! wy juz na $wiecie,
Na wieczny czas ?
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Nie! kiedy$ na nowe zycie,
Wy w kwiatach sie odrodzicie,
Wy pieszczoty wielkiej matki,
Pierworodnie tryste z niej,
Okwitacie najprzéd dziatki
Najmilsze jej.

Szczesliwil btogostawieni!
W Przedwiecznego raj wzniesieni!
Bo drzewo zycia w tym $wiecie,
Tylko kwiaty rodzi nam,
Ale owoc po tym kwiecie,
Znajdziem tam.

Tam Mauzoleum istnienia,
Tam $mier¢ sie w zycie zamienia;
Z kietka powstaja krzewiny
Gdy kietek ich zniknat juz;
Ale z cztowieka rosliny,
Jest Gienijusz.
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Jakze dola moja btoga,
W Swiecie petnym zycia Boga!
Twéj to Boze zdrdj porusza,
Krew co w zytach moich wre,
Twym sie blaskiem poi dusza,
Gdy pozna Cie.

O Empireum Przyrody!
Tam ozyja zgaste ptody,
Tam sie wszystkie sity zsgcza
W Stworcy jak w ognisku sweni,
W $wiattosSci dusze sie ztgcza,
Wszechmocnym tchem.
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O medrcy! ktédrych wszechwiednemu oku
Tajne krazenie Swiatow sie nie skryto,
Cho¢ jedna iskra z tytu stonc potoku,
W wyziebtem sercu wskresécieroskosz mitg!
Cho¢ jedna kropla zywotnego soku,
Sprawcie by znowu jak w~mtodz'encu bito!
Céz wam stad, Medrcy! ze waszemu oku
Tajne krazenie Swiatéw sie nie skryto?
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Krancu dwoéch Swiatéw! cichy grobie!

Niemo i gtucho jest przy tobie;

Z tej strony noc i proch i gar$¢ mala
Popiotu tylko zostata.

| z tamtej strony tez mam cisze,
Dzwieku zadnego nie stysze,
Bo zej$¢ tu Mare cheé¢ nie zatechce,

| Duch prochu zwiedza¢ nie chce

Noc tu w okoto. Tam na goérze,

Gwiazdy powazne $wieca w chdrze;

Czyz wy i duchom zbiegtym Swiecicie,
| jakby $piacych budzicie?
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Czego ty watpisz nieSmiertelny!

W radach natury miate$ dzielny

Udziat, bo ciebie spotkata stawa,
Zes zgadt i glosit jej prawa.

Ty$ dion jej podat i przyjeta

Do szlachetnego wiekéw dzieta,

By wszystko w $wiecie urzadzi¢ zgodnie,
Rozumnie, btogo, tagodnie.

Jezeli jeszcze i raz drugi,

Wymagac bedzie twej postugi,

A wiesz najlepiej, jak zrecznie ona
Matem wielkiego dokona.

| jak oszczedna, cho¢ bogata

Nie gardzi zadng sitg Swiata,

Jedli w powszechnej zatem potrzebie
Jeszcze raz zawezwie ciebie,

Jestem tu, powiedz, tkam bez przerwy,

Szate Penelopy, Minerwy,

Te szate, ktéra w gwiazd milionie,
Nieprzerwanym blaskiem ptonie.

21
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ODCZAROWANIE.

M@RjUMDNO®W.

Uskrom pragnienie zewnetrznych korzysci,
Czteku zwiedziony! wyjdZz z nedznego tlumu,
Zrzué urok ztwego rozumu,
A serce twe sie oczysci;
Taka tylko pracy twojej,
Korzys$¢ ciebie zaspokoi.

Mieniem, mtodoscia, stawa, czas pomiata;
Jest to ztudzenie, i jako ztudzenie
Trwa tyle co oka mgnienie;
Chceszze pozna¢ madro$é Swiata,
Poznaj co jest wiecznotrwatem,
| do serca przyjm zzapatem.
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Jak drzaca kropla po kwiatkach lotosu,
Tak wiek nasz cicho $cieka niespodzianie,
Ty na Swiata oceanie,
Nieulegaj woli losu,
Lecz spojony cnot ogniwem,
W towarzystwie ptyn cnotliwem.

Bracie! Noc i dzien, wieczor i poranek,
Zima i wiosna, cho¢ zniknie to wroci,
Tak czas z nami halamuci;
Lecz jak niewierny kochanek,
Pierzcha zycie, a nadzieje
Oczekiwan wiatr rozwieje.

Na ten Swiat cudéw, ktérych czastke sktadasz
Na ten Swiat cudoéw zwracaj baczne oko,
| pomysl diugo, gieboko,
A moze nature zbadasz,
Skade$ przyby4? Jak cie ona,
Wyksztatcita z matki tona.

Siedem morz $wiata, osiem gor pierwotnych,
Brama i Indra, Rudra i Blask stonca,

Z woli ustaw nieodwrotnycb,

Nie dozyja nigdy konca.

My zginiem. C6z nas obchodzi,

Ze ten lub 6w nar6d schodzi?
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I w nas jest Wisznu i w kazdej istocie,
Tak w duszy twojej jest kazdego dusza,
Czeg6z obraza cie wzrusza?
I miejsce dajesz zgryzocie?
Btad ten porzu¢, bo na ziemi
Jednag dusze masz z wszyrstkiemi.

Sktonnosci twojej nie przywiaz namietnie,
Do przyjaciela, do brata lub wroga,
Nie znaj co rado$¢ lub trwoga,
I z kazdym zyj obojetnie,
Jedli w tobie trwa mys$t btoga
Dojs¢ kiedy natury Boga.

Moc z twego ciata, wtosy znikty z gtowy,
I w rece twojej drzy kij bambusowy,
A jeszcze zadz twoich dzbanu
Niedolate$ jak sie chciato,
| skorupa wode catg
Chciatby$ wybra¢ z Oceanu?
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Spokojnos¢ chceszli zyskac, przyjacielu!
Osobistosci jakby wroga stron,
Marzeniem mglistem ona cie utudzi,
Duch, serce $cies$ni, zdreczy ttumem trosk,
Krew twa zatruje, wolny oddech wydrze,
Tak, ze sie palac w jej okregu ciasnym,
Duszno$¢ cie zdtawi w twem powietrzu wkasnem
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Ah! powiedz! czem jest osobisto$¢ w tobie?
Gdy$ w tonie matki z dwojga istot brat
Iskierke zycia, sam nieznajac siebie,

U obcej piersi, jak ro$lina$ tkwit
Zwierzatko potem i cztowieka dziecig,
Kiedy jak moéwig juz ujrzate$ Swiat,
Osobistosci nie widziate$ jeszcze.

Dtugo$ stanowit matki twojej czes¢,

Jej oddech pite$, pites jej pieszczoty

U zdroju zycia, tak, u piersi jej

Poznate$ czucie. Osobistos¢ wtedy

Od tona matki odrywata cie,

W tysigcznych ksztattach stawata przed toba
I uczué¢ w ciebie wlewata tysiace,
Codziennie nowe, codziennie si¢ mienigce.

Jak rosto dziecie ? Raczke, no6zke stawia,
Uchem i okiem $ledzi nowg mysl,
Chce sig uksztalci¢. Takasty koleja
Dzieckiem, mtodzianem, mezem, starcem by#;
| c6z w miodziericu z dziecka pozostato,
I c6zby w starcu poznat z siebie maz?
Tak z kazdym wiekiem ciagle sie zmieniates,
Zadna ta sama niezostata cze$é;
Sam sie tudzites$, i wiasne zwierciadto
Coraz ci inne wskazato widziadto.



HERDERA

Za piersig matki teschnite$ mtodziencze!
Gdy pierwsza mito$¢ ogarnetfa Cie,
Czyz narzeczong kochate$ jak siostre?
Albo gdy stawy owtadta cie cheg,
Chciatzeby$ znowu wréci¢ do pieluszek?
Czy ma cukréwka dla ciebie ten smak,
Jak dla miodzienca? A twoj Swiat wewnetrzny,
Sktonnoséci, marzen i uniesien $wiat,
Sposob widzenia, twoje przedsiewziecia,
Czyz sg te same, jak byty dzieciecia?

BadZz meznym. Zycie jak strumien uptywa,
W tysigcznych skretach, fala fale gna,
Wznoszac sie jedna zagrzebuje inna;

Nie potrwa w miejscu ten sam rzeki prad,
Przez oka mgnienie tej samej kropelki
Niema od zrédta po ocean wielki.

| taka mara, czyz moze podstawg
Twych powinnosci, twych nadziei by¢?
Chcesz jej powierzy¢ szczescie i nieszczeScie?
Chcesz sie opiera¢ na tem co jest cien?
Mysli, dziatalno$é¢, cel twego zywota,
Ma urojona krepowacé istota ?

Ty nie nalezysz do samego siebie,
Niezmierzonego og6tu tys' czesé
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Ty brate$ z niego, z niego bierzesz jeszcze,
I musisz da¢ mu i nietylko to
Co twojem zowiesz, ale siebie sam

Bo patrz, jak dziecko, wiecznotrwate dziecko,
Z tej piersi matki pokarm zycia ssiesz,
Tkwisz przy jej sercu. Gdybys$ byt odciety
Od wszech zyjacych, co cie otaczali

| ktérzy jeszcze otaczajg cie,

| czemzebytby$?— Nie tem czem dzi$ jeste$,
Bo kazda kropla w sokach twego zycia

| granik kazdy w catej twojej krwi,

Bo w twym umysle, bo wtwem nawet sercu,
Kazda powstata, kazda czynna mysl,
Wprawa, i zwyczaj, namyst i sam czyn,
Sprezyny, ktérych uzywajac nie znasz,
Kazde ust stowo, kazdy twarzy rys

Jest cudzem dobrem przywiaszczonem tylko
Na twe uzycie. — Tak $rod ciagtych zmian,
Sam przerabiany, przechodzi ten $wiat,
Wiasnoséci cudzej przywtaszczycie!, cztowiek;
Sktada on suknie i przyzwyczajenia

Swe, obyczaje, zdania, mowe zmienia,

Jak w swym postepie niewstrzymany czas
Na niego wraza, lub w jakim sposobie
Wielka go matka wyrobita w sobie.
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Bo powiedz, jakaz z dziesigtka tysiecy
Mysdli jest twojg? Gieniuszéw Panstwo,
To nierozdzielne, niezmierzone morze,

W strumyku, w kropli, miato na ci¢ wptyw,
| utAYorzyto to co masz za witasne.

| powiedz, jakiez z tylu set tysiecy

Uczu¢ jest twojem? Kochanie, potrzeba,
Nasladownictwo, natdég, przestwér, czas,
Troski i nudy przelaly je w ciebie,

By$ w twojej glinie przerabiajac je,
Dziatat na wielki i na lepszy og6t,

Do tego dazy kazda w swiecie che¢

| kazdy poped zyjacej natury.

Pragnienie, zadza, tgschnota i czynnosé
Ciekawo$¢, podziw, mito§¢ macierzynska,
Mito$¢ kochanka. Dlatego to zkietka
Paczek -wyrosty rozwija sie w kwiat.

A ten kwiat w licznych owocach jasnieje,
Bo wieczny ogét, w wielkiej jego drodze,
Na to dzien z noca, blask z powietrzem wspiera®
By cato$¢ trwata, chociaz cze$¢ umiera.

Coz potomnos$ci w twojem biednem Ja
Zostawi¢ zdotasz? Moze imige twoje?
Choc¢by$ sie nawet Rafaelem zwal,

Przy Rafaela dzietach, czyz nie czesto
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Imie cztowieka zapomnie¢ sie zdota?
Wotamy tylko: To pedzel Aniota!

| jakze diugo bedzie twoje Ja
Wspomina¢ wieki? ldziez ci o imie?
Patr z, zyje dotad w pamieci u $wiata
Imie Nerona, imie Herostrata.

Lecz jesti Duch twéj, na twe ciasne Ja
Niepomny, zectice w duszach wszystkich zy¢,
A serce twoje w sercach wszystkich bi¢,
Naodwczas wiecznym i wszystko dziatalnym,
| bez imienia, bedziesz niewidzialnym.

Ta osobisto$¢, co sie w dzieta wkrada,
Czcza, drobnostkowa, i z najlepszych dziet,
Wieczny og6lny gieniusz wyniszczy,

Co $wiatuw zyciu nieSmiertelnem btyszczy.

A wiec w dziataniu naszem i umysle
To Ja ztagodzmy, aby lepsze: Ty
Oon, My, Wy, Oni, zwolna je sttumili,
| od wyrodka og6t uwolnili.

A nadewszystko, pierwszy obowigzek
Zapomnie¢ siebie. Tak sie dzieto nasze
Pomyslnie vaa, mity bedzie czyn
Ktéry nas z gnusnej dumy oswobodzi,
Mys$l wielka, wieczna, silng w nas urodzi
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Nlecli pochtoniony w dlugim labiryncie
Usitujacych, duch nasz sptynie spotem
"W chérze stworzenia, a niech serce nasze
W dziele natury zywem bedzie kotem.

Gdy przyjdzie gieniusz schyla¢é ma pochodnig
Moze go bede prosit o niejedno,

Lecz nie dla siebie. C6z mi moze dac¢?
Ja, dziecko, mtodzian i ja wresScie starzec,
Juz okwitlis’'my. Napije sie rad

Z puharu Lety. Mego Elizium

Niech sen o troskach minionych nie zaémi,
I marnych zastug nie zbrudzi wspomnienie.
Jak drugi Decyusz Bogu sie poswiecam

Ze szczerym dziekiem, z nieograniczong
Ufnoscig w szczodrze sypiaca nagrode,

W odmitadzajagcg swe dzieci Przyrode.



P OE Z Y E

VI.

Wyziewy sie wznosza, z nich powstaja
W obtokach btysk lub grzmoty,
Albo kropla dzdzu.

Wyziewy sie wznosza, z nich powstaja,
W umys$le gniew lub nieche¢,
Albo kropla tzy.

Bracie zachowaj twe niebo,
Od wyziewédw namietnosci,
I niech twe czoto

Ma stoneczny blask.

<® >i
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Przyjaciotko! Przyjm tych perci,
Przyjm tych srebrnych kropel sznur;
Piekno$¢ tobie je przyznaje,
Bo$ ty jest Skromnosci wzér.

Gdy, jak luby sen, z mérz toni,
Powstawato Bostwo te,

Skromna Koncha przyszta do niej,
I Boginig unie$¢ chce.

Fala z Béstwem sie piescita,
| powiewy piesci¢ chca,

Jej nad wszystko Koncha mita,
Tylko sie zajmuje nia.
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,Czemze wynagrodze”~tobie?”
Rzekt milutki gtosu dzwiek,

Z cztonk6éw Bostwa juz w tej dobie
Oblat Konche srebrny wdzigk.

,Przyjm te krople z moich witoséw

Z nich niewinno$¢ niech ma strgj”
| ta kropla byta perta,

W zigwszy z béstwa powab swdj.

Niewinnos$ci odtad szczerze
Za jedyny stuzy stroj,
Bo kuglarstwa farb nie bierze,
Kto w skromnos$ci wdziek ma swaj.
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VIII.

LILJA 1 ROZA.

Liijo niewinnosci i mitosci R6zo!

Jak dwie piekne siostrzyczki stoicie przy sobie;
Lecz w r6znej waszej ozdobie
I r6zne przymioty stuza.

Ty kwiatku niewinnos’ci, sama$ twa korona,
Na twojej nagiej todydze,
Listka i kolca nie widze;
Niewinno$¢ wtasna obrona.
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Ale ty krwiag amorka wskro$ nasigkta Ré6zo,
Inaczej! Krzaczek twoj catly,
Strzeze ostrzem Bozka strzaty,
| az ci kolce do obrony stuza.
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[gOUCTtJ]

Stronica 223 wiersz 20 Brama, Indra,
Rudra i Stofice znacza cztery zywioty.

Stronica 224 wiersz 1 Wisznu, Bdg
Indyan utrzymujacy $wiat.

Stromca 225. Kto czyta¢ bedziewiersz
pod tytutem: Osobistos¢, niech raczy pa-
mieta¢, ze Autor byt uczniem Kanta.
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O ZYCIU | PISMACH

Jan Gleim urodzit sie 2 Kwietnia ro-
ku 1719 w Ermsleben. W Wernigerode
skonczyt poczatkowe nauki, a w Hali po-
Swiecit sie nauce prawa. W akademii
Halskiej zapoznat sie z Poetg Uz. Oba
mtodziency mieli skfonno$¢ do poezyi, oba
czytali razem Poetéw starozytnych i no-
woczesnych, i wprawiali sie do prac po-
etycznych. W roku 1747 zostat Jan Gleim
Sekretarzem kapituty wHalberstadt, i przez
50 lat piastujac to miejsce miat czas po-
Swieci¢ sie naukom. W roku i803 a 84-
zycia swego zgast spokojnie. Gtéwng ce-
cha Gleima byta szczera prostota, zapat
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clo wszystkiego co uwazat za doskonatle,
wesotoi¢ i cheé stania sie uzytecznym ile
mogt. Zwano go i stusznie niemieckim
Anakreontem. Z réwnym wdziekiem opi-
sywat przyjemnosci zycia jak A.nakreon,
rébwna roskoszg tchng jego piosnki iré-
wnie nie obrazajg obyczajnosci. Wnuk
Gleima, Wilhelm Korte, wydal wszystkie
jegopoezye w 7miu tomach r. 1812 wHal-
berstadt.
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W trylach stowika
Mito$¢ oddycha, wabi, przenika;
Witajac dzionek
Mito$¢ wystawia w gérze skowronek”™
I ty jaskéiko,
ZmitoSei gniazdo zlepiajac wkoto,
W swoim jezyku
Spiewasz jak umiesz. | w gotebniku,
Gdy gotebica
Grucha, mitoscig my$l swa zachwyca;
I w polu ptastwo i zwierze w lesie,
Wszystko mitoéci hotdy swe niesie.
O medrcy Swiata, jakze wy chcecie,
Bym sam mitosci nie czut na Swiecie?
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Dziatki! znajdziecie nauczycieli,
Bylesécie tylko cheé¢ nauk mieli,

Ogien, powietrze, ziemia i woda,
Wszystko wam w $wiecie nauke poda.

Lew was odwagi, orzet latania,

Pajak przedzenia, bébr budowania,
Pszczota nauczy miodu zbierania,

Lecz jak sie kocha¢, piesci¢ i zyska¢,
To wy odemnie mozecie zyskag,

W iec sige wpisujcie dziatki wesote,

Z ma Laurg pieszczot otwieram szkote-
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Zgonie srogi!

Czyz ci Bogi
Tez sie kocha¢ dozwolity,
Ze$ ty przyszedt do mej mitej?
Jej to matke byto sobie,
Jakby w t6zka ztozy¢ w grobie,
W szak podobng ona tobie.

Panny mtodej

Jak jagody,
Usta tchnace roza. Swieza,
Do szkieletu nie nalezg,
W iec sie zgonie ztad wyprowadzi
Czemze szczeScie chcesz kosztowac.
Jakze bez ust masz catowac ?
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WYBOR ZYCZEN,

Gdybym ja byt $piewak taki,
Jakim niegdy$ Orfej byt,

Datbym sie dziewczetom w znaki
Bo musiatyby dziewczaki,

Tanczyé wcigz co tylko sit.

Gdybym ja byt malarz taki,
Jakim byt Apelles wpi'zéd,

Miatbym wszystkie cho¢ po i'azu,
Do oddania ich obrazu;

Taki obraz bytby cud.

Gdybym ja byt prorok taki,
Jak prorocy byli wprzoéd,
W skrzeszatbym dziewczeta mtode,
Z ich wdzigcznosci brat nagrode,
T tak zycie btogie wi6dt.

mgeDB8> 0
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SLUDZY MILOSCI

Wszystko na $wiecie na to powstato,

Aby mitosci dzieciom dogodzi¢;
Bo stonice Swieci by ich rozgrzato,

A cienie wiejg by ich ochtodzi¢.
Spiewaja ptaki by ich przywabig,

By wzruszy¢ jeczy synogarlica.
Ré6zyczki kwitng, by ich ozdabiag,

By ich prowadzi¢ xiezyc przysSwieca.
1 nawet same pochmurne noce,

Mite kochankom niosg pomoce.

Spraw wiec, Mitosci! gdy tobie stuze,
Niech stonice, cienie, ptaki i roze,
Xiezyc z nocg stuzg mi wzajem,

| zycie moje uczynig rajem.
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VI.

BACHUS 17/72100.

Co6z ja? czy pi¢, czy Sciska¢é mam?
Tu Bachus wabi, Wenus tam!
Bachus spojrzeniem uradowanem,

I Wenus neci lecz rozkochanem.

Na latoroéli ze wszech stron,

W skazuje Bachus petno gron,

Lecz pod gronamiwprzyjemnym chtodzie?
Spoczywa dziewcze w $wiezej urodzie.

Spia¢ sie uSmiecha. Us$miech ten,
Zdradza roskoszy jaki$ sen.
Jak ona wdzigczna ! Od jej widoku
Ani podobna, ustapi¢ oku.
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Na pier$ jej biatg, wzburzong w $nie,

Az czarne grono zwiesza sie,
Przeciwnie kwiatki jakby $nieg biaty,
Jej krucze wtosy poprzeplataly.

O Bozku wina! Prézna twa chec,

Juz mnie do siebie wiecej nie ne¢,

Bo Béstwa wdziekéw milsza pokusa,
Nad wszystkie grona z winnic Bachusa-
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VII.

Patrz na mtodego Bachusa,
Jak umie tykac¢ chtopczyna,
Az samych bierze pokusa,

Az do ust ci$nie sie $lina;
Gdy zbutelki mwino pryska,
Rados$¢ serca w oczach biyska

Bracia! Postuchajcie rady!
NieszczedZzmy zastudze wianka,
Od starszych mamy przykiady,
Jak czci¢ Bachusa kochanka;
Zastuga tak znakomita,

Niechaj po $wiecie rozkwita.
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Kto zawsze do wina wzdycha,
| kiedy obchodzi kolej,

Kto, cho¢ sie nie zlakt kielicha,
W swej gtowie zachowat olej,
Temu od grona miodziezy,
Nagroda stusznie nalezy.

Bracia! Spojrzyjcie na brata,
Gdy huczne ida wiwaty,

Jak duszkiem Kkieliszki zmiata!
Nie cierpi on ezasu straty.
Oto mi zdatno$¢ prawdziwa!
Patrzajcie! Znowu nalewa.
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DO WODOLYKA

Pij ponury, jak trup blady,

Winu wstretny, -wodzie rady,
Pijze wino; pij;

Twe policzki zrumieniwszy,

Badz, weselszy i szcze$liwszy,
I tak z nami zyj.

Dzieki w sercu, dzieki w mowie,

Za ten dar wam, o Bogowie!
Chetnie sktadam ja.

Dziwie sie nad ptynem czystym,

Jak sie perli w szkle przejrzystem,
Jaki bukiet ma.
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W esotos$ci mile sprzyja,

Troski, smutki on zabija
To mi nap6j, to.

Duszkiem wina kubki cate

Pit, i wina gtosit chwate
W ielki Salomo.

Kazdy medrzec wina stawi,
Kazdy pijac btogostawi,
Kto je tylko ma.
Smutnym, kwasnym, ludzi wrogiem
Ten nie bedzie, kto sie z btogiem ,
Z starem winem zna.

Powiadajg wino wstreci,

Dla nas niech sie woda $Swigci!
Nie zazdroszcze wam;

Bo i rozum ma ponury;

Ktéry winem gardzi, ktory
W ode spija sam.

Nie. Mnie woda nie zacheci,

Nie, mnie winko tylko neci
Juz to méj ten tryb.

Rado$¢ zwinem trwa pospotu,

Wodo ! precz mi zmego stotu!
Bo$ ty nap6j ryb.



P OE Z TE

Dobra noc!
Nieznasz co mitosci moc ,
Piekna! Cho¢ zawracasz gtowy,
Odejmujac rozum zdrowy,
Chtopcom wpadtym w twe okowy

Dobra noc!

Nie znasz co mitos'ci moc.
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Dobra noc!
Dzien ten wskazat twojg moc.
Co tu wiankéw od kochankow!
Co sonetéw od poetow!
Co westchnienia z uwielbienia!
Dobra noc!
Dzieh ten wskazat twojg moc.

Dobra noc!
Niezbyt ufaj w twojg moc.
O tych wiankach i kochankach,
O poetach i sonetach,
Uwielbieniach i westchnieniach,
Marzac w noc
Poznasz ty mitosSci moc.
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August Fryderyk Langbein urodzit sie
dnia 6 Wrzesnia r. 1757 w Radeberg, nie-
daleko Drezna. Szczegély jego zycia ma-
to sa wiadome. Rywal w roznych miej-
scach Nauczycielem, a nad zachodem fzy-
cia swego zajmowat posade naukowgw Eer-
iinie.
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Langbein jest jednym z najobfitszych
Pisarzy niemieckich. Caty zbi6r Poezyj je-
go wyszedt w Sztuttgardzie w roku iS35.
Jako Poeta nie zajmuje wprawdzie miejsca
obok Szyllera i G6tego, jest jednak jednym
z najlepszych Pisarzy niemieckich tego
wieku. Wesotos¢ przyjaciela ludu, zarto-
bliwos$¢ trosk nieznajaca, i otwarto$¢ zna-
turalng prostotg ztgczona, znamionujg wszy-
stkie jego pisma. Koloryt jego jest zywy
i lekki, tok wiersza harmonijny i wszedzie
przebija dowcip zywy. Wszystkie jego
ptody uwaza¢ mozna za kwiaty wesotego
genjusza.
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OLA CZEGO MACIUSIEM ZOWI1A

,Dobry "wieczér kochaneczko!
Jak sie masz ?

Czy w twej wierze turkaweczko,
Stale trwasz?”

Tak wréciwszy z swej podrozy,

Pyta Maciek zony Rézy,

| zazdros$cig zdjety maz,

W oczy jej zaglada wciaz.
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,Witaj, witaj, mezu drogi!
Rzekta mu,

Czy z goraczka dawna z drogi,
Wracasz tu?

Czyliz jeszcze z obcej strony,

Nie powracasz uleczony?

Jeszcze mi nieufaé $miesz,

Jeszcze wierng dreczy¢ chcesz.”

»Jutro wiernos$¢ twa wyjasnie,
Odrzekt jej.

Bo od wrézki wracam witasnie,
W chwili tej.

Jej badatem co$ robita,

Na trzech kartkach pokreslita,

Jakie$ dziwne znaczki swe,

| kazata potkna¢ je.”

»Jesli zona cie nie kocha,
Rzekta tam,

Jedli kiedy byta ptocha,
Poznasz sam.

Zmieni cig¢ tych kartek wtadza,

W kota czarnego jak sadza,

| ta wtadza potrwa w nich,

Az ci Rézia wyzna grzech.”
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,Zjadtem kartki te urocze ,
Odtad:... stysz

Ledwie z skéry nie wyskocze,
Widzac mysz.

Zaraz wpadam w koci zapat,

Radbym miauczat, radbym drapat,

Jakby mnie opetat czort,

Juz mysz wole i nad tort.”

»Ah! Maciusiu ! Mezu luby!
Cata drze;

Dla mnie $wiete nasze $luby,
Wierzaj mnie.

Lecz co$ zrobit w twej teschnicy?

tyka¢ kartki czarownicy!

Juz $miertelny czuje pot,

Gdyby z ciebie miat by¢ kot!”

»Jesli bytas dla mnie stala,
To nie réb
Trwogi sobie, wyjdziesz z chwatlg
Z wszelkich prob.

A tymczasem daj wieczerze,
Bom ja gtodny wyznam szczerze,
Kaz i dzbanek wina dag,

Potem sobie péjdziem spac.”
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Ma/., strudzony po podroézy
Chrapi $piac,

Zona oka nie zamruzy
Ciagle drzac;

W oczach stojg dziwne mary,

Bo nieboga wierzy w czary,

Zal ja dreczy, dreczy wstyd,

Ze maz kotem bedzie w Swit.

Nie ustaty jej obawy

Az juz brzask,
Az ujrzala czerwonawy

Switu blask.
Wymkneta sie wiec z postania,
A wydawszy do $niadania,
Wraca i odsuwa drzwi
Cicho, myslac ze maz $pi.

Az tu, jak wyrzekta wrdzka,
Maz jej znikt,

W miejscu jego w $rodku tézka,
Siedziat zbik,

Czarny jak kruk, jakby smota,

| ogladat si¢ do kota;

Patrzatl niemy; potem wzrok

Straszny, grozny, zwrécit w bok.
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Na ten widok nieszcze$liwa
Drzy jak lis¢,

Z pieknych oczu tza wyptywa,
Juz chce is¢,

Lecz wstrzymuje ja zgryzota,

A gdy meza w ksztakcie kota

W idzi, zatamuje dton,

I wrospaczy moéowi don.

~Wyspowiadam wszystko tobier
Mezu moj!

Raz catusa w pustej dobie
W zigt mi Wuj.

Juz ci wiecej wyznaé¢ niemam,
Niechaj juz i $mier¢ otrzymamr

Niech przed boski stane sad,

Ten mi tylko ciezy bigd.”

Gdy wyznaje z bélem serca
Taki grzech,
W tem z pod t6zka, z pod kobierca™
Powstat $miech.
I maz wyszedt: ,,Zycie lube!
Rzekt: Ah przebacz dziwng probe,
Ty ozdobo ziemskich cor!
Oby zciebie braty wzor!
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Zadnej wrézkim sie nie radzit,
Byt to zart;

Tylkom kota tu sprowadzit,
By mi hart

Cnoty twojej dowiodt jawnie,

I lak z proby wyszta$ stawnie;

W e mnie zgast zazdroSci szat,

Ufnos$¢ wieczna bede miat.”

Godzien by¢ btogostawiony
Dawny wiek,

Gdy tak moégt wiernosci zony
Dociec cztek.

Z chwatg Ro6zi, wieku chwata

Az do naszych dni dotrwata,

Dotad te pamiatke czcza,

I Maciusiem kota zwa.



I ak gbeina uGj

NA KALAMARZU.

Chciat raz ponury ksigzek mol
W esote dzietko skresli¢;
Lecz ciezki mu dokuczat bol,

Bo nie maégt nic wymyslic.

Z dawnych powaznych wyszedt sfer
W nieznane sobie kraje;

Po puste mysli biegt na zer,
Lecz nic sie bra¢ nie daje.
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Chwytac¢ je zwsparciem piér i rak
Prézno sie biedak sili,

Niezgrabnego Strzelca sie zlgkt
Ten lekki rod motyli.

Uparta Muza, jak na ztos¢,
Dzi$ nudna jest i niema,

I chociaz sie nasmazyt dos¢
Dowcipu za grosz niema.

Pod poétnoc pisat i pismo wnet
Podart widzac nedze plonéw,

I klat straszliwie: “Milion set
Fur beczek batalionow.®

W tem nagle styszy: hi hi hi!
Wyrazny $miech w pokoju ;

Obejrzat sie: «Czyz mi sie $ni,
Z niewczasu czy ze znoju

Znoéw sie co$ $Smieje: ha, ha, ha!
On wziat sie do palasza

I macha, ale préba czcza
Od $miechu nie odstrasza.



Smiech stychaé gtoéniej: ho ho ho!
On westchnat i ostupiat,

«Co to jest? — Sam nie wiem co?
Czym z zbytku nauk zgtupiat.*

Jakby na niego piorun spadt
Tak trwoga go przeraza,
Widzac jak dziwny potwor siadt
Na brzegu katamarza.

Pazury, ogon, nogi mial,
I irne djabJe znaki,

Przy karle kartem by sie zdat,
Miat wzrost ot tylko taki.

“Czartowskie plemie! precz mi stad!
W zapale rzekt uczony."

“Przepraszam, teraz moj tu rzad
Bom na to posadzony.*

«— Na katamarzu zosta¢ chcesz?
Czyz duchéw to posada™ —
«— Co ity mistrzem juz sie sadzisz

A to ci tajne? Biada!
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«A zatem madry Mezu wiedz,
Ze duch,jak ja figlarnej

Natury, musi ciagle strzedz
Tej dziet krynicy czarnej.

Lecz nie przypadty w zarzad Nasz
Tak katamarze inne,

Nad niektéremi maja straz
Anioty dobroczynne.

Nietylko w naszych pismach My
Sprzedajem poziewanie,

Z nas jeszcze swiat ma stodkie sny,
I r6zne dary tanie.

Tak zagiel, wiatr i rzeki prad,
Statkiem jak chca kotysza;
Tak na nasz humor majac wzglad,

Wydawcy Wasi pisza.

lja bynajmniej nie chwalac sig,
Powaznym jestem czartem;

Stad szatan, Recenzentdéw mnie
Poddat, jak tego wartem.
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| ty$ sie mnie kierowa¢ dat,
Jak uczen staty, prawy;

Dopiero dzi$ ci przyszedt szat,
Co$ pisa¢ dla zabawy.

W iec natezytem calg moc,
Gdy marnie szale¢ chciates,

| dzielniem wy$miat cie w te noc,
A sam mi powod date$.«

“Czeg6z przez wiek nie pozna cztek?
Rzekt autor — Z twojej mowy

Odkrywam prawd nieznanych zbieg
| blask poznaje nowy.

Jezeli czart, wzigwszy na kiet,
Unosi juz pisarza

Nie dziw, ze zto$¢ do jego dziet
Wyptywa z katamarza.

Nie dziw, ze samolubstwa wzglad
Miedziane czoto stawia,

Ze prawo z prawdg idzie w kat,
A czczone sa bezprawia.
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Nie dziw ze do stronniczych piér
Rwa sie pisarze gtodni,

To katamarskich djabtéow zbior
Sprezyng jest tych zbrodni.

Jednobym jeszcze poja¢ rad
Wam madros'¢ wezéw daja;

O djabli! Czemuz oszczerstw jad
Najgtupsi wylewaja.

Szatana dawna chwata stad
Cokolwiek dzis' ostabta;

Uczonym winien przez witasny wzglad
Glupiego nie da¢ djabla®
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Przed budg lud gwarzyt jak gdyby roj pszczot,
Pajaco w szlafmicy, "wylaziszy na stét,
Co kilka drwit skrzeczac tak wota:
«Nie skapcie grosiwa! przychodzcie kto zyw!
Tu tanczy na linie, cud $wiata,nasz dziw,
Syllida w postaci aniota.

Chcac lepiej przyneci¢ gapiacy sie ttum,
Btaznowat zpociechg i kmotréw i kum,
I trabit wesoto z legawki.
A skoro juz w budzie pokazat sie ttok,
Zaczeli mniej zdatni sztukmistrze swoéj skok,
Jak gdyby przegrywke zabawki.

p-
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A potem, jak storice wychodzi na $wiat,

Z tym wdziekiem w wiszacy spusécita sie $lad,
Sylfida, Mitosci Bogini.

| kazdy zobecnych, to miejsce, to ttok,

To szkietswych niejasnos$¢, to wiasny swoéj wzrok
Z westchnieniem i skarzac sie wini.

Tak gtowy dziewczyna zawraca i tak

Czaruje wokoto. Czy dudek czy szpak,
Niést kazdy jej czastke wawrzynow,

Stad troski po miescie zaczely sie wlec,

Bo zony musialty matzonkéw swych strzedz ,
Ojcowie i matki swych syndéw.

Co styszac PiotrDoktor brew zmarszczyt,bo drzat
By jego synowca nie napadt ten szat,

Wybrania matzonki ze sceny.
Wiec wziat go za ucho, i rzekt mu: stysz W asér
Niech Bég ciebie broni, azeby$ miat wpasé

W sie¢ tej teatralnej Syreny.«

— «Nie boéj sie, Stryjaszku! ja rozum méj mam,
1 figle tych dziewczat na palcach juz znam,
Wiem jak nas uwodzag uczenie.
Lecz ze czarowniczka jest tadna, to sam
Przyznaje, i je$li Stryj ujrzy ja tam,
Roskocha sie takze szalenie." —m
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— «Ej pleciesz koszatki, rzekt na to Pan Piotr,
Byt ze mnie za mtodu i pustak i totr,
Niejeden splatatem byt ligiel.
A jednak mitosnych nie znatem ja psot,
Starego, Amorkow nie dotknie juz grot ,
W iek serce zasunat na rygiel.«

Lecz cztowiek ten z lodu, czy szedt gdzie, czy stat,
Z pochwatg Sylfidy gtos wkoto mu brzmiat,
Malujac to Bdstwo pieszczoty.
«Raz musze obaczy¢ czarowny ten kwiat,
Bo tak jag wynoszg jak gdyby juz Swiat
Nie wydai piekniejszej istoty.*

Sam z soba w niezgodzie, ze skusi¢ si¢ dat,
Siadt w tawce ostatniej.— Zimniejszy od skal
| niemy przygladat sie scenie.
Lecz ledwie pieknos$ci objawit sie cud ,
| ledwie zzapatem powitat jg lud,
Piotr uczut nieznane ptomienie.

| zwolna w najpierwszy przedziera sie rzad,
Ze blizej i lepiej mogt widzie¢ byt stad,
Te tance urocze Aniota.
| siedzie¢ on nie maégt, i nie mogt on stac,
Tak krecit sie, wspinat, az krzycze¢ i Smia¢
Zaczeli sie¢ wszyscy do kola.
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Lecz gdy mu Sylfida znikneta jak w mgle,
Tuz znig za kurtyne i serce iS¢ chce;

Tak uczut nieznang wprzéd smetnosc.
Minawszy tlum widzéw, przemys$la p6jsc¢ gdzie,
Na gre do znajomych, na droga gdzie gre,

By zgasi¢ rosnaca namietnos¢.

Jak dawniej dla niego przyjemny miat wdziek
Zbior twarzy krélewskich i ztoty ich brzek,
Tak wcale dzi$ inne tkwig mysli;
Nie widzi, czy Cesarz na ztocie, czy Krol,
Mito$cia mu ciagle rozdraznia sie bél,
I mito$¢ rys lubej mu kresli.

«Ha! po namys$le do siebie rzekt sam :
Krélowie, i nieraz swa twarz kaza nam
Oddawac za cta i podatki.
A ze na mem ztocie dzi$ wcigz widze Ja,
Poniose to ztoto, jak skitadke, jak cto,
Za widok pigknosci tak rzadkiej.

Ustroit sie pieknie, bogato jak Pan,
| cicho zswych czterech wyrwawszy sie Scian f
Czem predzej pospieszyt sig do niej.
«Aniotku! piekniejszy niz réza, niz maj,
Ah! uscisk jedyny taskawie mi daj,
Nagroda z tej kieski zadzwoni.®
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| ilotem nadeta sakiewke jej dai.

Odrzekta mu z gniewem. «Coz ciebie za szat
Napada, rozwiodty ty Starcze:

Do innych po wzgledy sprzedajne tak idz;

Jam skoczka, to prawda, leczzBogiem chce zy¢,
| sercem ja mem nie frymarcze.

Ujrzawszy FeniKa, i rzadki jej $piew,

Piotr wyszedt, i duma: «Udany to gniew,
Chce wiecej, to stare figielki.«

W iec pobiegt do domu, i w tenze sam tor

Gzem predzej powr6cit i ztotem wzigt wor
Dwa, czy trzy razy tak wielki.

Przyjeta go milej i rzekta mu tak:
“Doktorze! Wtem widze mitosci twej znak,
Lecz precz mi ze ztotem nikczemnem.
Nie takg ja préobag doswiadczy¢ cie chce,
Inaczej ja poznam, czy serce chcesz me
Pozyska¢ uczuciem wzajemnem.

«Wiedz Panie Doktorze, iz taki juz $wiat,
Ze rowny do rownych przywigzaé sie rad,
Przy gwiazdach sie kwiat nie rozwinie.
Ty$ gwiazda madrosci! wiec jesli chcesz mi
Mitosci twej dowie$¢, zasuniem my drzwi
| zaczniesz tancowac na linie.

P-
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— «Ja? tanczy¢ na linie? Coz tobie sie $ni?
Ja mysle jak ludziom przedtuzaé¢ ich dni,
A miatbym dla ciebie kark skreci¢?
Od tego warunku uwolni¢ mnie chciej,
Bo gdybym to zrobit co w gtéwce masz swej,
Musiatbym na $miech sie poswiecic.

— «RO6b jak chcesz, odrzekta, gdy nie, to i nie
Cho¢ tatwo podskoczy¢ nauczytby$ sie
Gdy nisko rozepnie sie lina." —
| dowiédt Amorek, jak silng ma bron,
Bo wsparty o pieknej kochanki swej dton
Po linie Piotr tanczy¢ zaczy”na.

| gdy mu ta préba udata sie raz,

Tak wesét byt. —e «Teraz nagrodzi¢ mnie czas,
Sylfido! daj pocatowanie." —

(<0jeszcze nie, wota Gglarka, Oh! Stdj!

Dam uscisk, gdy bedziesz sam skakal, gdy moj
Wprzéd uczen, sam metrem zostanie." —

Nieborak,cho¢ wszystko ma jeszcze zg sen,
Przyjmuje nakoniec warunek i ten,
Daremnie wypraszatsie tkliwie,
Codziennie przychodzit i prawie juz mu
Udato sie z czasem, po zwitej ze Inu
| drzacej wyskoczy¢ cieciwie.



Gdy przecie pokonat wrodzony mu wstret,
| dla rownowagi do reki wziat pret
Wywijat wyszediszy na line,
Za soba szmer styszy, i spada bez sit,
Bo dojrzat, ze jego synowiec tam byt
| pieécit nadobng dziewczyne.

Ten toskot upadku przerazit jak grzmot
Oboje kochankéw; przybiegli wiec wlot
| zziemi podnies$li wraz Stryja.
On zgrzytnat zegbami: “Mtodziencze bez czci!
0 ty zwodzicielu! precz zoczu, precz mi,
Bo zaraz si¢ porwe do kija.«

Synowiec z uSémiechem rzek} nato: He! He!

Stryj brzydko ztapany! i burczyé¢ co$ $Smie,
Oh takto stryjaszku nie idzie;

Ja kocham Sylfide, za zone jg chce,

1 przyznam sie szczerze, ze tanca mysl te,
To ja sam podatem Sylfidzie.

«Z potega mitosci obeznat cie traf,
Ze madros$¢ za staba, dzi$ wyszto na jaw,
A tego ja wtasnie pragnatem.
Ty$ Stryju powstawatl na calg te pteé,
Gniewate$ sie na mnie a wpadte$ sam w sie¢,
Mniej $Smiatem juz patrzysz sie czotem.



asgo P OE ZY E

«Mnie pozwo6l sie kochaé. Jak smutny jej los,
Z nieokrzesanemi zy¢! co to za cios!

Juz dawno ucieka¢ myslata-
Gdy wiasny kuglarzom zaprzedat ja rod,
Znie$¢ meki i bicia, szczypanie i gtéd

| tanczy¢ na linie musiata.

Dzi$ jej towarzysze hulajg tu gdzies,
Mam zamiar ja zbawi¢ i wywiez¢ na wie$
Z twa wiedzg moj Stryju tajemnie.
Ty btogostawiennstwo ojcowskie nam daj,
Lub razem gdzie w obcy przenieSmy sie kraj,
Tak wstydu ominiem wzajemnie.®

«Biegasie, le¢ sobie i na Swiata kraj!

Gdzie oczy poniosa, lecz mnie nic nie raj,
Ja nie chce by¢ twoim ptatnikiem;

A mato czy wiele, co tylko ja mam,

Godniejszym od Ciebie w zapisie mym dam
Nie przyznaj sie do mnie przed nikiem.«

Styszata jak tajat, jak srodze byt zly,
I zoczu Sylfidy puscity sie tzy,
| dton mu swa raczka Scisneta.
Patrzata sie czule,—eczarowny jej wzrok
Usépionych juz uczué¢ obudzit w nim tiok,
I zto$¢ go jak mgta omineta.



I angbeima

«0 ty czarodziejko! zgasitas mdj gniew,
A cboébym byt dziki jak tygrys, jak lew,
Nie moégtbym ja oprze¢ sie tobie.
Pospiesze za wami, ty $miato jedZ znim,
Ja stary na meza, chce ojcem by¢ twym,
Tak sie nie rozstaniem az w grobie.

aBi
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Zyt tu rozpustnik, stary lis,

W dwéch wierszach skresle jego rys:
Miat w nogach bél, na gtowie tys,

A w gebie nie miat czemby gryzt.

Sam sobie rzekt: "Oj! z ciebie len!
Motylku! czas ci, juz sie zen,

Bo dobra zona, wierzaj mi,
Potrzebna jest na stare dni.
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Pewnego dnia ustyszat rad,

Ze ma by¢ bal, ze piekny S$wiat,
Ze bedzie na nim dziewczat kwiat,
Pojechat wigec bogaty dziad.

Pomimo bol, przez schéd na schéd,
Na pietro wszedt, sztykut, sztykut,
A widzac pigkne grono dam,
Pomys$lat: «Wolny wyb6r mam.

1 w samej rzeczy, ledwie wszedt,
Tworzy sie przy nim koto wnet,
|l juz niejedna z starych wyg
Niziutki przed nim robi dyg.

W tem sie udziewczat zmienia szyk,
Jedna za druga z miejsca myk,
Chichocza w kacie, az ten $miech
Tak im zganity matki ich:

«Juz tego $miechu Panny dos¢,
Spoglada na was ztoty gos¢,

A biega wcigz pogtoska ta,

Ze on dzi$ zone wybra¢ ma.
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Co styszac najpiekniejsze trzy,
By starca zamiar zostat czczy,
Postanowity zniego drwi¢,
| tak sie tych zalotéow zby¢.

Gdy wiec nasz Krezus zbliza sie
I czute stbwka moéwié chce,
Orzeszk6w Ro6zia wzigwszy piec,
Tak mu objawia swojg chec.

*Z orzeszkdw ziarka lubie jes¢,
Lecz gryz'¢ je! ani moge znies¢,
Chce wiec za tego za maz is¢,
Coby orzeszki umiat gryz¢.

«Tak grzeczny$ Pan, i dobrys tak,

W iec dasz mi twej grzecznosci znak,
| zgryziesz tych orzeszkéw pieg¢,

Bo mam istotng na nie che¢.«

| c6Z miat zrobi¢ biedny cztek!

Nie byto zeba! z gniewem rzekt:
«Tak sobie Pani zinnych szydz,
Ja twa wiewidrka nie chce by¢!
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Odchodzit. Basia wdziekiem swym
Powtdérng, mito$¢ wzhudza w nim,

Przystapit do niej, i tak znoéw

Nie szczedzit stodko tkliwych stow.

Na chudej rece pier$cien miat
A w nim Soliter pyszny tlat,
Co widzac Basia, patrzy w bok,
I méwi: Blask ten razi wzrok.

Adonis na to odrzektjej:
"PiersScionek Pani przyja¢ chciej!
Obraczke z niego $lubna zrob,

Co mam, to ztoze u twych stép.«

«To by¢ nie moze, rzekta. Nie;
Za drogi dar! Ja tylko chce
Obraczke $lubng z wtoséw miec ,
Nie moge zadnej innej chcie¢

W igc jeSli w szczerej mysli trwasz,
To mi ztwych wtoséw pukiel dasz,
To rzekiszy pusta, zaraz tu
Nozyczki do ragk daje mu.

285
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Nasz tysek w wielkiej ztoSci byt,
Czem predzej zrobit lewo wtyt,
Juz zbalu chciat zej$¢ z oczu im,
Gdy piekna Zosie ujrzat wtym.

Przechodzac cicho szepnatjej:
«Ah! Pani mnie powiedzie¢ chciej,
Czem mozna sie podobac ci,
Poswigce temu zycia dni.«

Ejltatwo to sie zrobi¢ da,

Ot wtasnie co orkiestra gra,

A kto sie mnie podoba¢ ma,
Niech idzie walca na dwa pa.«

«0 zmije! Mnie za W as wstyd!
Twarzyczce swej ufacie zbyt!
Bodajbys$cie skonczyty wiek

Jak stare pannyl« — w koncu rzekt.

Tak duszac w sercu ciezki zal,
Zaloty i porzucit bal;

Z szafarkg swa zyt z kope lat,
I wreku jej pozegnat $wiat.
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33. Ciepielewski Wincenty, Obywatel.

34. Cisowski Alexander, Obywatel Ptocki.

35. Czapiicki Franciszek, Obywatel Ptocki.

30 Czempinski Ignacy, Prezes Dyrekcyi Towa-
rzystwa Ogniowego.

37. Czerminski Floryan, Obywatel.

38. Czerniawski, Kommissarz Ekonomiczny.

39. Debski Jan zBotomina, Obywatel.

40. Dabrowicz Obywatel.

41. Dabrowski Ignacy, Referent.

42. Dabrowski J6zef, Urzednik Banku Polsk.

43. Dembowski Jozef, Sedzia Najwyzszej Inst.

44- Dembowski J6zef, Pisarz Sadu Pokoju Po-
wiatu Puttuskiego.

45. Deszert Stanistaw, Referendarz Stanu.

46. Dmuszewski Ludwik Adam.

47. Dobrowolska Obywatelka.

v
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48 Domagalski Dominik, Nadrachmistrz Sek-
cyi Ekonomicznej w Kaliszu.

. Domaszewski Leopold, Obywatel Ptocki.

. Drohojewski Obywatel.

. Drozdowski Floryan Bronistaw, Urzednik
Kommissyi Rzadowej S. W. D. i O. P.

Drozdowski Jézef, Referent Sekcyi Skarbo-

wej w Kielcach.

Dziekonski Antoni, Obywatel Ptocki.

Dziewanowska Tekla, Obywatelka Ptocka.

Dziewanowski Dominik, Obywatel Ptocki.

Dziewanowski Ignacy, Obywatel Ptocki.

Elsner, byty Rektor, Emeryt.

Elsner Jézef, Urzednik Banku Polskiego.

Englert Stanistaw, Kontroller Jeneralny Ban-

ku Polskiego.

0. Fachinetti Jan Kanty, Adwokat.

61. Fechner Stanistaw, Urzednik Banku Pols.

62. Gagatynski J6zef, Sedzia Pokoju,

63 Gawronski Wincenty.

64. Geraszynski X., Rejent z Sandomierza.

6B Glott Karol, Obywatel.

66. Gotemberski Stanistaw, Patron Trybunatu

Ptockiego.
67. Goseicki Antoni, Obywatel Ptocki.
68. Gorski Obywatel.
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69.
70.
71.

72.

73.
74.
75.
76.
7.
78.

Y9

80.
81.

82.

&
84,
&

86.

prenumeratorow agi

Goscicki Arkadjusz, Obywatel Ptocki.
Gotowd, Referent.

Grabkowski Wtadystaw zBrudzewki, Oby-
watel.

Grabowski Hrabia Stanistaw, Kontroller Je-
neralny.

Grabowski Hrabia Kazmierz.

Grabczewski Teodor, Obywatel Ptocki.
Grzymowski Franciszek, Obywatel.
Guminski Felix, Obywatel.

Gutkowski Wiktoryn, Referent.

Hebda, Rachmistrz.

Henke Gustaw, Kommissarz LeSny wKom-
missyi R=P. i S.

Hilczynski Warzyniec, Pisarz Kancellaryi
Ziemianskiej w Ptocku.

Homicki Felix, Kommissarz R. G. Krako-
wskiego.

Horodyski Andrzej.

Howanicki Sylwester, Naczelnik Sekcyi Eko-
nomicznej.

Jakubowski Piotr, Obronca Prokuratoryi
Jeneralnej.

Janczewski Kazmierz, Referent, Wydawca
Sylwana.

Janicki Teodor.
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90.
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92.
93.

94.
95.

96.
97.
98.
99.

100.
101.
102,
103
tod-

LISTA

Janiszewski.

Janowski, Referent.

Jedrzejewicz J6zef, Pisarz Sadu Kryminal-
nego Ptockiego.

Joacliimowski Jan.

Jurzynski  X., Inspektor Szkél z Sando-
mierza.

Kadlubowski Felix, Obywatel.
Kadlubowski Felix, Dziedzic Zaborowa,
Obywatel Ptocki.

Karnicki Stanistaw, Pisarz Sadu Kryminal-
nego Ptockiego.

Karniewski Andrzej z Sutkowa, Obywatel
Ptocki.

Karnkowski Konstanty, Obywatel Ptocki
Karpinski Adam, Assessor Prawny.
Karnkowski Jan.

Karski Alexander, Obywatel Ptocki, Dzie-
dzic Luberadza.

Kasprycki Wincenty, Pisarz.

Kostyat Jan, Rachmistrz Sekcyi Skarbowej.
Kessler Referent.

Kicinski Adam, Obywatel.

Kicinski Hippolit, Obywatel.

109 Kiciriski Stanistaw, Obywatel.

106.

Kicinski Tomasz, Obywatel.
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ro7- Kicinski Wojciech, Obywatel.

108. Kijewski Jan, Obywatel.

iog. Kisielnicki Franciszek, Obywatel.

no. Kisielnicki Stanistaw, Sedzia Pokoju.

111. Koisiewicz Xawery, Mecenas.

112. Kolnarski, Adjunkt.

n3 Kollegium ksiezy Pijaréw.

114. Kornaszewski Ignacy, Obywatel Ptocki.

115. Korzeniowski Antoni, Pisarz Kancellaryi
Ziemianskiej Kaliskiej.

116. Kossakowski Jan Kanty, Naczelny Kon-
troler Kommissyi Rzadowej Sprawiedli-
wosci.

117. Kostrzebski, Rachmistrz R. G. Krakowskie-
Se-

118. Kowalski Jozef, Inspektor laséw.

119. Kowalski, Patron Trybunatu.

120. Kozarski, Kommissarz Ekonomiczny.

121. Krauze X. Juljan, Professor Gimnazjum
Radomskiego.

122. Kreciriski Karol, Patron.

123 Krusinski Jézefat.

124. Krzycki Kazmierz, Naczelnik Komory
Konsumowej.

125 Krzysztofowicz, Referent.
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126. Kubiczek Maciej, Naczelnik Sekcyi Skar-
bowej w Kaliszu.

127. Kuczborski Stanistaw, Podprokurator Try-
bunatu Ptockiego.

128. Kutakowski Marcelli, Obywatel Ptocki.

129. Kwasniewski tukasz, Sedzia Trybunatu
Ptockiego.

130. Landowski Pawet, Obywatel.

131. Lasocka Monika, Obywatelka Ptocka.

i3a. Lewandowski Bogumit, Urzednik Ptocki.

l& Lewandowski, Kommissarz Ekonomiczny

134 Lubowidzki Mateusz, Radca Stanu.

1% Lutoborski Ignacy, Assessor Sadu Krymi-
nalnego Ptockiego.

l% taniewski Karol, Obywatel.

137. tasiewicki Alexy, X. Proboszcz z Sule-
rzyza z Plockiego.

138. Lastowiecki Jan Nepomucen, Mecenas.

i3g. tastawiecki Klemens, Adwokat.

140. taszkiewicz Jan, Obywatel.

141. tempicki Adolf, Obywatel Ptocki.

142. Ltempicki Jan, Radca Komitetu Towarzy-
stwa Kredytowego Ziemskiego.

143 Leski, Rzeczywisty Radca Stanu.

144 tubieriski Hrabia Leon.

i48 tubienski Jan, Sedzia Najwyzszej Inst.
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146- Madan, Obywatel.

147. Malaski, Kommissarz Wydziatu Skarbowe-
go w Kielcach.

148. Malewski, Obywatel.

149. Matkiewicz, Rejent wPtocku.

150, Matowiejski Konstanty, Referendarz Stanu

151. Mazaraki, Naczelnik Sekcyi Ekonomicznej
wK. R. P. i Sk.

15 Mazurkiewicz Andrzej, byty Poset.

i53. Mierzwinski, Urzednik KommissyiRzado-
wej S. w: D.iO. P.

i 4 Mieszkowski Wojciech, Radca Dyrekcyi
S. T. K. Z.

155 Miicki Jézef, Patron Trybunatu Ptockiego

150 Milowicz, Obywatel.

157. Mistalski Jozef, Patron.

l& Miszewski,]JRejent wPtocku.

i5g. Miszkiewicz Michat, Adjunkt Sekcyi Pra-
wnej.

160. Mtokosiewicz, b. Wojskowy.

161. Mojcho, Adjunkt.

162. Natgecz Michat, Obywatel Ptocki.

16'3. Niemyski, Rewizor Jeneralny Pomiardéw.

164* Nieniewska Paulina, Obywatelka.

i(35. Nieniewski Cypryan, Kommissarz Skarbo-
wy w Kaliszu.
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166.
167.
168.

169.
170.
/71.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.

181.
182.

18
184.
18
186.
187.
188.

LISTA

Niesiotowska Hrabianka Ictalja.
Niewiarowski, Jeometra Rzadowy.

Noffok Jan, Naczelny Administrator Dy-
rekcyi Towarzystwa Drogi Zelaznej.
Nowakowski Franciszek, Patron w Kielcach.
Nowicki Felix.

Nowicki Ludwik, Pisarz Le$ny.
Ogrodzienski, z towicza.

Olszewski, Sedzia Pokoju.

Opienski Antoni, Kontroller.

Pancer, z Kielc.

Pagowski, Naczelnik.

Perkowski Wojciech, Obywatel.

Piasecki Wojciech, Kontroller.

Pigtkowski Pawet, Mecenas.

Piwkowski Adolf, Aplikant Sagdowy w Pto-
cku.

Pi6éro tukasz, Patron T.C. G.S.
Plaskowski Ignacy, Prezes Dyrekcyi Szcze-
goétowej T. K. Z. w Ptocku.

Plewczynski Stanistaw, Obywatel.
Pleszczynski Floryan, Kommissarz Le$ny.
Plicliczyiiski Jézef.

Poptawski Jan, U.K.R.S.W .D. i O.P.
Poptawski Ignacy, Rewizor Objazdowy.
Pruszak Konstanty, Obywatel.
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i8g. Radkiewicz Ignacy, Obywatel.

190. Radziejowski Rafat, Obywatel.

191. Radziszewski Stanistaw, Obywatel.

T92. Reinszraidt, Obywatel.

iy 3 Rembielinski Walenty, Obywatel.

194. Rembielinski Wiktor, Obywatel.

195. Robosz Szymon, Kommissarz z Kalisza.

196. Rogowski Ignacy, Obywatel.

197. Rolbiecki Jézef, Obywatel Ptocki.

198. Romanowski J6zef, Obywatel Ptocki.

199. Rosciszewski Walenty, Obywatel Ptocki.

200. R6zycki Erazm, Radca Dyrekcyi Szczegé-
towej T. K Z.

201. Rudnicki Piotr, Naczelnik Komory Kon-
sumowej w Kaliszu.

202. Rumocki Stanistaw, Obywatel Ptocki.

203 Rzempotuski Antoni, Sedzia Najw. Irst.

204. Rzewuska Rozalia Hrabina, zXzat Lubo-
mirskich.

205 Sadkowski Ferdynand, Adwokat z Ptocka.

206. Sadowski Jo6zef, Cztonek Heroldyi.

207. Saczykowski, Obywatel.

208. Sejdel, Obywatel.

209. Siemigtkowski Walenty, Obywatel Ptocki.

210. Siemianski”Jan, Dziedzic Sytnego,Obywatel

aii. Sierawski, Adjunkt Ekonomiczny.
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214.

LISTA

Sikorski Mikotaj, Obywatel.
Skimborowicz Zofia.
Skolimowski, Sekretarz.

219 skrodzki, Adjunkt.

216.
217.
218.
219.

220.

221.
323.

234.

Skrzynecki, Adjunkt.

Skupinski, Obywatel.

Smolikowski, Putkownik.

Sokotowski Ignacy, Sedzia Trybunatu Pto-
ckiego.

Sokotowski, Obywatel.

Sokotowski Kajetan, Patron T. C. S.
Sonnenberg Karol, Pisarz Sadu Pokoju
Ptockiego.

Stalewski, Adjunkt.

Stano Ignacy, Poborca Emeryt.
Stefanowicz, Obywatel.

. Stockmann.

. Stryjenski Edward, Obywatel.

. Strzeszewski Franciszek, Obywatel Ploc.
. Strzeszewski, Sedzia Trybunatu Ptockiego
. Swietochowski Ignacy, Obywatel Ptocki.

Swieszewski, Referent.

Symonowicz Antoni, Obywatel.
Szczawinski Wincenty, Obywatel Ptocki.
Szczepanowski Adam, Rejent Kancellaryi
Ziemianskiej.
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235 szmidecki Alexander.

236, szokalski Mikotaj, Obronca.

237. Szuberski Stanistaw, Naczelnik Komory
Celnej Szczypiorno.
Szwartz Michat, Pisarz Le$ny.

239. Szymanowski Alexander, Naczelnik Kan-
toru B. P-

240. Szybinski Ludwik, Mecenas.

241- Tatarowicz Adam, Sedzia Apellacyiny.

242. Telezyriski, Obywatel.

243. Tokarski Jan, Obywatel z Ptockiego.

244. Tomicki, byty Jenerat W. P.

245. Tomicki, Obronca Prokuratoryi.

246. Trausol, Urzednik Kommissyi R. S.

247. Trzcinski lgnacy, Obywatel.

248. Trzcinski Juljan, Obywatel,

249. Turski Antoni, Dziedzic Komornik zPto-
ckiego.

0. Tyminski Ludwik, Patron.

251 Uryniecki X. Dziekan z Kurowa.

252 Urzad Pocztowy w Siedlcach 2exemplarze_
ditto ditto  w Sieradzu jeden exemp.

4 W alewski, Gubernator Krakowski.

25 W asowicz Hippolit, Obywatel z Ptockiego.

Zﬁ W agsowicz Stefan, Assessor Trybunatu
Ptocki egOi
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257. Weiserstein Jan, Obywatel.

258 wicliert Jan, Urzednik Banku Polskiego.

2&]. W ieczerski Stanistaw, Naczelnik Sekcyi
Débr i Laséw.

260. Wilczkowski Jan, Prezes; Cztonek Kom-
missyi Bzadowej Sprawiedliwosci.

261. Witkowski Augustyn, Prezes T. H. San-
domierskiego.

262. Wierzbicka, Obywatelka z Lubelskiego.
Wojciechowski Jan Daniel.

264. Wolski Adam, Assessor Trybunatu Ptoc.

265. Wolski Roman, Assessor Trybunatu Krak-

266. Woroniecka Xiezna z Lubelskiego.

267. Zagrabinski Tomasz.

268. Zakrzewski Jézef, Dziedzic Ptasiszewa,
Obywatel Ptocki.

269. Zatuski Hrabia Tomasz, Radca Komitetu.

270. Zboinski Hrabia Karol, Obywatel Ptocki.

271. Zdzitowiecki Cypryan, b. Putkownik W. P.

272. zgliczynski, Sedzia Kryminalny.

273. Zielinski Tomasz.

Dalszy ciag Prenumeratoréw juz po wydaniu
Listy przybytych.
274. Bielski Wincenty, z Lubelskiego.
275. Chrystowski, Ohywatet.
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276. Ciechomski, Obywatel.

«277. Glass Wlodzimirz.

«278. Kanigowski Teofil, Radzca Prawny w Rza-

dzie G.Ptockim.

279. K¢jhler Jezef.

280. Korsak Alexander.

281. Le Brun Tomasz, Podsekretarz Stanu.

282. Miagczynski Jézef.

283. Nestorowicz, Naczelnik Sekcyi Dobr i la-
sow wWR. G. Ptockim.

284. Trzcinski Rafat

a% Turski Xawery.

286. Wierzbicka, z Lubelskiego.

287. Woroniecka Xigzna, z Lubelskiego.

288. Ziembinski Adam.
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OMYLKI
W TOMIE I.
stronnica  wiersz zamiast
53 12 stato
73 i5 W eturie
78 10 Laerkse
120 8 I rysow
120 f5 zazdrosmy
121 17 zamorskisj
122 3 wolnosé
132 17 z natury
162 4 roskesza
200 4 po grobie
200 i4 kromke
208 12 oddzielonej
227 10 Bo
272 9 tu
W TOMIE II.
stronnica wiersz zamiast
9 10 Gdy
12 10 pod
40 11 tak
95 10 je
99 i5 tuszy
99 9 miljony
ou ir cho'jki
149 5 roken
172 i3 patrajcie
184 12 Pisacigue
189 8 karasce
190 i5 archet
18 usus omrc

igd

DRUKU.

czytaj
tlato
Wi-turja
Laerlesa
Iryséw
zazdros$émy
zamorskie')
nadnus$¢
u narodéw
rozkoszy
po grobli
kromke
oddalonej
By
to

czytaj
Gdzie
przed
takt
ja
tuszy
milijony
ho.jki
ro'£ck
patrzajcie
Pisaeique
karasie
arcet

usus In omne



W TOMIE IIl.

stronnica wiersz zamiast czytaj
17 w ostat: artzowac zartowac
45 16 malabarskiego szamszkryczkiego
62 >4 ochtodna ochtona
128 12 powiadane powiadajcie
129 r8 tak tyk
i30 i3 pudzka pudzka
140 2 wiersz wierszy
W TOMIE IV.
stronnica wiersz zamiast czytaj
22 18 kolllcgo kolega
45 w przedost. wietrzg wietrze
40 6 bramag brame
46 22 czapka czaszka
48 4 po stowie ptakata doda¢ tak
49 i3 za i zalu
50 i3 kuszacy kuszacych
5i 6 dat dodat
5i 11 wystawiac wystawiac
53 w ostatnim twarzy z twarzy
58 5 szczescie szczescia
92 2 wawrzyne wawrzynem
93 8 Rzac Rzac
109 11 Jnz Juz
71 20 Fyesko Fijesko
184 3 task taski
243 10 koto koétko
244 11 zyskac sciskac
247 przedostatni Xiezyc I Xiezyc
270 i3 Tak Jak

=79 16 takto taka
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